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PRAEFATIO

T -
cirpore , quo Academiae ve

licerem , ad finem ver-
gente, plus I L) R ,
geme, plus una miki erat causa, cur disguisitiond solenng

ed aradiom  donge .

gradum doctoralem petendurn e submitterem. Iloc
2-{[2,’61-- Firg & . . ,
JUUr jacto  pauloque post probationem  Ieclesiasticam
Nactiys e A .
actus , continuo manus movebam ad religuum  doctora-
Uil

laborem persolvendum , eonscribenda de endendaque

dissertatione. Speciminis vero parte, quae nunc offertus
Jere absoluta, optimo FEeclesine Gubernatori placuit locum
mihi. designare > ubi sacro , avdenter exspectato , muners
ttum me dicapg Possem. Hoc autem aggressus, cilo jam
reperiebam muneris tlius opera tanta et tam varie esse,
ut de specimine seribendo  primis temporibus non am-
Plius esser cogitatio; quid? quod deinceps de proposito
Plane desperare coeperine,, uno fandem constlium Jrorsiis




mistssem, mist eum  alit, tum dilectissimus Promotor
me instigassent , ut denuo operi manus admoverem illud-
que absolverem. His igitur aurcs pracbens , chartas,
Jam per duos et quod excurrit annos in serindis latentes :
ex his evolei et inspexi. Quod agens, sensim animad-
vert, plura hic illic addenda , haud pauca mutanda, novae
elaborationt alia subjicienda esse.  Copamina vero insti-
tut, quoad et tempus et res meae et lbrorum aeqii-
rendorum opportunitas sinerent.  Probe autem eapertus
sum , aliud quid esse dissertationem seribere quum in
Academio versaris, ubi tum omme tempus tali labor:
unpende potest, tum librorum copia, uti et magistrorum
amicorumque montta et consilia, quotiescungue res flagi-
tety in promtu sunt; aliud in tali re versari, quum sacri
muneris officiis fungeris; me dicam propriam guandam
molestiam  habere absolutionem laboris , jam dudum in-
cepti.

Haee dgitur vite tencat, si quis hugcce spectming contin-
gat, lecior, ut benigne in his primétiis conmiveat; cau-
sisque memoratis item tribuat, quod non acoipiat disqui-
sitionem , quam adjicere mihi ab initio in proposito fui,
ad Petrinae orationis authentiam et grawitatem spectan-
teimn.

Jam ita offerens quod pragstave miki licuit, et factum

videns, quod fieri posse fere megassem, animus me jubet,
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ut palam fi gratias agam cum Avuneulo dilectissimo

s opfimo  Pugpe defuncto, patris instar wmili fuit, wi

¢ Socero carissimo, eui tanta me debere scio, mec non
Jautori amicissimo , ss. Antisti Rheno-Trajectino,
cujus doms per triennium versatus fui; tum aestumatis-
simis, quibus primum in Gymnasio Rheno-Trajectino ,
deinde i stadio Academico wit wmike liewdt, praecepio-
ribus, ot in disciplinis propacdeuticis et maxime
Thew‘roﬂicis- Nulla unquam oblivio ex memoria delebit,
Quac Vobis, VV. CC. BOUMAN ¢f ROYAARDS , accepta
"efero, quippe qui non praecepiorwm tanium, sed et ami-

corum officia nunguam non me erga praestare dignati
. Utroque momine tales ommino mihi exstitistis, ut
quamdiu vivam , Vestram institutionem Vestraque bene-
Jicia grati mente colere piwm miki erit officium. Te vero

Pracsertim nune compello, Clarissime Promotor ! exopta-

“ssime VINkE! Magna enim Tua erga me fuere merita,

slve publi.:as tuas seholus ef ]w,fi_!am,g collocutiones cg‘,:_,r{..

tem, sive domesticam Jamiliaritatem , qud frui mili con-
tigit.  Dug miki ad gravissimum munus exstitisti Side-
lissimus et amicus sincerrimus: talems tn hune usque diem
Te expertus sum, e nunguam non e &?Jpcriwmn‘ﬁrmz'z‘ea-
oonfido. ﬂ”&‘iﬁmm‘ discipulis anmwmerari semper glo-
riabor, Tua amicitia condecorari semper in summis vitae

bonds collocabo. Gratias accipe sinceras , pro omnibus in
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me collatis beneficiis, eticin in eonseribendo hoe specimine.
Tibi collegisque tuis vitam incolumem servet Deus O. M.
viresque Volbis largiatur, ut div adhue Academize Rheno-
Trajectinae Ecelesioeque nostrae decora maneatis e or-
namenta!

Summium  Det Nuomen  wvos quoque collustret, Amied
dulcissimi!  quorum amicilid integerrima in  Academia
versans gavisus sum et etiamnunc gaudeo.  Sive in aliis
humanitati consulitis, sive mecum Foclesiae vires dieatis
ad eptimi Sospitatoris regrum  provehendum, hoc seri-

271'—?(?12 nostrae amicitiae SUAVISSTITUITL conservetis monumen-

tum, aereque perennius maneat vinculum quod nos junait.
Vialeatis ; largiter  bona in  wos effundat supremus
rerwmn humanarum Moderator; Cui per CHRISTUM Patlr:
benigmissimo, et Tujus laboris laus sit, glovia et honos,
e aeternum !

Scripsi in vico Hennekom,

die 7 mensis Decembris 1846,




INTROITTUS.

Orationis o Petro Ap. habitae, ex Lucae narvations
Act, I1:14-36 s Opportunitas , consilium ,
raflo, ¢fectus.

Orationi laudatae interpretationi, quam hoc speci-

mine exhibere conabimur, haec pauca de ejus oppor-
t!uutute

consilio, ratione, effectu pracmittere juvat.
Lactum de mittendo Spiritu  Sancto promissum ,
Apostolis g

atum, antequam paternam domum recipe-
ret

s implevit Dominne Pentecostis die; et illustrissimo

quidem ppas ) o sty T
duidon, Teglaeque Tpsing dignitati prorsus convenienti

modo , uti haee 2

quo facto hoe ; Jam die Dominns zor p&orvox wor -
OTOY el uhj{hvw

Liunca enarrantur, Act. IT:1-4;

sese ostendit. Quid mirum, mul-

ts qui aderant Hluro‘:u}\um in sammam abreptos

fuisse admirationem , et stupefactos exclamasse: «i &v
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Péhot roivo sivan; Neque tamen desideratam efficaci-
tatem in omnium animis haec mirabilia habebant.
Etenim alii, invidentes probis illis viris, 7¢ meyakeie
706 Ocoir celebrantibus, vel omnia hace vana atque
inania habentes ob dmarier, yhevilovres dicebant: oz
yhet'zovg pepeorouévor elol.

His auditis, Petrus oradely odv voiz Evdexa, san-
cto impletus ardore, énfjoe Thr @ovyp tum ad ealumniam
a se suigque avertendam, quam profecto mon ferebat
Apostolica dignitas, tum ad veram rei mirandae causam
exponendam. Hune igitur in finem gravissimam illam
pulcerrimamque orationem habet, guam invenimus
Actor. II: 14-36, maximam certe partem a Luca
nobis servatam. Qua de re quantum Lucae debe-
amus, unicuique eam legenti et perpendenti luculenter
in oculos incurrit. Cernitur enim in hac oratione,
mira simplicitas cum summa dicendi vi conjuncta;
cernitur in illa fides inconcussa Sospitatori habita ;
cernitur tandem animus flagrans ardore optimae rei
vindicandae Christique honoris tuendi; nee minus
eminent Apostoli verba maximi prudentii summique
sapientid in convincendis adversariis horumque opi-
nionibus redarguendis. Post solemne exordium inci-
pit a refutandi irrisorum calumnid: quam tamen non
nisi brevissime et simplicissime diluit, quo melius ap-
pareat accusationis inanitas, (Seet. 15). Deinde transit
ad Joélis vaticinium, ostenditque hoc ipso die illud
eventu comprobari coepisse, (Sectt. 16-21); quo vati-
cinio afferendo quam egregie audientinm, maximam
partem Judacorum, animos sibi coneiliaret, illorum-

que attentionem moveret, quis est qui non videat?



Jam, inquit, tempus a Joéle praesignificatum, adesse
coepit; tempus illud, quo vis divina in omnis generis
hominibus efficacissimam se ostendet; advenit regnum
Messianum; nam Messias ille, a vobis exspectatus,

Ipse ille est, 8y Uuels foTavpoouve Quae fusius

exponit a Sect. 22-36; et cb quidem’ ratione, quae
non poterat mon umnicuique persuadere, veritatis vir-
tutisque sensu non plane destituto. Recenset omnia
divinae, quae Jesu acciderint, probationis documenta,
maxime summum illud celebrans, quod in Fjus ave-
ovéoee positum est; dum continue omnem suam Aar-
gumentationem vatieiniis, e V. T. ductis, superstruit,
ad dicta sua de Messiand Jesu dignitate compro-
banda. Talibus de divino Magistro praedicatis, plu-
riumque jam animis summi erga Jesum reverentiil

imbutis: ,,Hic est,” inquit, 05 é&éyze voiro, 6 Tuels
Blémere ual duovere, (Sect 33). — > dogalas ovy yi-
veozérw #. 7. ey Sect 36.

Quibus Apostoli dietis, narrante Luca Seet. 37,
ita perculsi fuerunt plurimi ex ejus auditoribus ut
exclamarent: T¢ moujcopey &vdpes adedgoi; Ad guam
quaestionem quum Petrus respondisset: WeTaroyoRTE,
xal Bamsiohijre Zrcoros udy Eri TH ovouaze Iyl
Xpiworob 5 ez Gyeoiy ducgridy’ wai Mijyreatre Ty dwoedy
Tob dyiov mraluazos, #. T. A Sectt. 38-40, plures ad
Christi signa transierunt, sacrague lavatione tingi
s¢ passi sunt. Ita Petrus consilium guum assecutus
est apud tria fere hominum millia, qui rei gravissi-
mae testes oculati fuerant. Ita Christus praeclaram
de inimicis suis, hoc ipso Pentecostes die, tulit victo-
viam, suaeque Fcclesine fundamenta jecit. Sed hace

]9?
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de opportunitate qua, de consilio, quo habita sit ora-
tio, uti et de ecjus ratione atque effectn jam sufficiant.

Agedum ad ipsam ejus interpretationem nos acein-

gamus.




ORATIONIS ILLUSTRATIO.

Incipit Apostolus a compellandis suis auditoribus ;

de qua compellatione igitur primum nobis est videndum.

AUDITORUM COMPELLATIO.

Solemni modo rem suam aggrediuntur Apostoli.
Surgunt omnes de sede sua. Sic tanquam Christi
sectatornm Coryphaei omnibus sese conspiciendos dant,
simulque facto ebrietatis criminationem diluunt. Pe-
trus jam, ceterorum nomine, verba facit, uti saepius
¥ in Evangeliis 1), & Act. V: 3, 29, Spirituque
Saneto afflatus alta voce, Sect 14:

" Avdoes *Jovdaior, inquit, el of zazorxobyres *Iegov-
oaliju Gmevres, Toliro Tuiv yresriy EoTo wal Zywrion-
ofte Ta grjuaric pov:

Per é&vdpes Iovdaior intelligendos esse Judagos, in
Judaea natos, non disputatur 2). Contra vero valde
dissentiunt interpretes, quinam significentur per x«z-
ouxobyres “Tegovowhfu. Etenim Heumannus, Mo-

rus, Kuinoelius, Palmius, Olshausenus 3), alii,

1) Vid, Matth, XVI: 16. Joh. VI: 68, 69.

2) Cf Heumannus, Kuinoelins, Wetiius,
8) ad Secl. 5.




appellationem sumunt de Judaeis peregrinis, qui, festi
celebrandi causa, hoc tempore Ifierosolymis aderant,
atleogue per breve tantum tempus ea'in wrbe ver-
subantur. Wolfius vere 1), Heinrichsius et Wet-
tius illam explicant de Judaeis origine peregrinis,
qui, veteri sede relicta, id temporis Ihierosolymis ha-
bitabant, et in posterum quogue habitare ‘constituerant.
Meijerus ) tandem ubriusque generis' Judaeos cogi-
tandos esse censet. At Wolfii, Heinrichsii ae
Wettii sententia tantum, quo se commendet prae
utraque alia mihi quidem habere videtur, ut ili ecal-
culum non adjicere non possim. Propria enim verbo
xavowely  halitationis notio hoc snadet 3); cujus no-
tionis deserendae mnostro loco nullam causam video,
quamquam Hebr. ") nunc per xazoweiy, nunc per
mogorzely y  commorari, vertatur. Dicuntur porro hi
#aToenobyTes, Sect. b drdpes evdafely pii viri, Messiae
adventum ardenter exspectantes; tales autem saepe
consuevisse Mierosolymas adire, ibique vitae finem ex-
spectare constat *); hoc enim modo sacrificia peragere
poterant, quod alibi non licebat, festa solemmniora ce-

1) In Olsercatt, Phel, et Crit.. ad Sect, 5.

®) U. A, W, Meyer, Krit. Ezeg. Comment. 1835. Vid. ad Secl. 5,

8) Dect, L. Proes, in Diss. do Pauli eratione, Antiochiae habiia,
Aect, X11I: 16-41, phrasin of szro By SIepavg. Sect, 27 item vertisse
per ireolas Hieros. video, pag, 23,

4) Hog staluit cum Heinrichsius ad Secl. 5, Simeonis, Ste-
phani aliorumque exemplis hoe probans; tum Clar, Ruhnkenins
in Diclatis Mss. , ab acstumalissimo pracceptore Boumanno , V. CL
mihi benevole in usum suppedifatis; e quibus deinceps, praccipua
suis quaeque locis lectoribus impertiam , guibus ita me gratificatn-
rum confido.




lebrare et coram videre, quid de populo Judaico,
Messiam exspectante, ageretur. Nee minus, quam
nos amplectimur, sententia eo fulcitur, gquod Liuecas
ipse zols warowxoirras Sect. 5, distinguat ab émdy-
pobioe * Poousiows , Sect. 103 opponens ita illos, qui se-
dem fixam constituerant his, qui ad tempus Hieroso-
lymis degebant; quibus addi potest quod Sect. 9,
satoixobyres certe vertendum sit: dnkabitantes Mesopo-
tamiam , Mesopotamiae indolae; unde eluceseit, - quo
significatu  hoe verbum usurpaverit Lucas. His de
causis equidem mnon dubito, quin nostro loco, per
oi zavowx. ‘Ttgovo. innuat Apostolus dpdoas illos evhoe-
Bei; Sect. 5, qui ex longinquis et toto orbe dissitis
regionibus oriundi, o maprde £8wvovy Ty VMO TOV
ovpayoy, Hierosolymas antea se contulerant, ac fixam
ibi sedem constituerant; quod tamen mnon impedit,
quominus alios etiam peregrinos Judaeos, festi cele-
brandi camsa in urbe commorantes, zodg &mdfuovs ,
Petri sermonem audivisse credas. Ceterum, qui hie
occurrit Nominativas eum Articulo intendit compella-

tionem imperativam *).
ORATIONIS EXORDIUM.

Orationi jam habendae solemne exordium prae-

mittit Apostolus ad designandum, scitu dignissimum ,

1) Vid. Bernhardy, Syafawis pag. 067; et Winerus, Gram-
matik Edit. 4 pag. 189, ubi docemur Nominativi cam Articulo pro

il s
Vocative usum, éwm apud Graecos, fum apud Hebracos crebre inve-
niri,




gravissimum quid se cum auditoribus esse comniuni-
caturum; omnem  iccirco  attentionem requirens. Sie
summi queque antiqui ratores eausam suam  insti-
tnebant 1), — Tobzo duiv  yrwstor &ozw, xxl érorica-
ode 7a @jpere pov, - De verbo minus usitato £voriox-
offe ab évoriley nostro loco Medid formi usurpato,
Kuinoelius, auctoritate, Vorstii aliorumque ductus.,
statnit, illud jam ante Alexandrinae versionis adorna-
tionem apud Graecos obtinuisse. W olfius monet; co
jam usum fuisse auctorem libri Sapientice. Morus
vero aliique censent, Alexundrinos interpretes hoc
vocabulum effinxisse ad exprimendam Iebraicam ety-
mologiam. = Sic confictum csset ex & et wrior (ab
0Ug), proutis {87 ab: 1IN, quod illi plane respondet;
diserteque addunt, nullun  Graecum seriptorem illud
usurpasse, quod affirmant Meijerus et Ruhnke-
ning *). Quidquid autem hujus rei est, hoec con-
stat, Apostolorum tempore illud verbum ab Helleni-
stis Judaeis quotidiano usu tritum fuisse; mediique,
quae hic obtinet formf , significave: in aures inserere,
awribus altentis accipere. Vult igitur sibi Petrus:
whHoc vobis motwm sit;” ignorare non potestis, quae
¢go vobis annuntiabo; ,awnibus igitur attentis verba meo

nlCCipialis.”

1) v. e. Cicero Oratio én Catil, 1; Cap. XI, ubi: »Pereipite,
»quaeso , diligenter quae dicam ct ea penitus animis vestris mandate,”
el Virgilins, denoid. X: 104; »Accipite ergp animis algue haec
wmea figite dicta.” — Sic saepivs etiam Homerus: "Ards 3 7o pdu,
i & bt gpecd fiAdsa afiziv- Vid. lliad, A, 207; Odyss. A, 453; P, 648,

3) Mss. landd. ad L. Ceterum non nisi h. 1. illad verbum in N. T.
reperitur.
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Quae jam insequitur Apostoli oratio in duas partes
commode dividi potest; quarum prior decurrit a Sect.
15-21; qua ebrietatis criminatio diluitur, atque osten-
ditur, mirabilia, quae conspexerant auditores, indicio
habenda esse, impleri coepisse J oélis vaticinium; altera
a Sectt. 22-86, qua Jesus Nazarenus, cruci affixus,
sed redivivas et ad Deil dextram exaltatus, mirabi-
Lium auetor proponitur ac demonstratur. — Sed ora-
tionem persequamur:

PRIOR ORATIONIS PARS, Sectt 15-21.

0b ydg, inquit Petrus Scet. 15, og dpeiy o Aeeu-
Bavere , oltor welovowr &t yap Goa Toity Ths fuépast

Bis hic oceurrit vocabulum ydg; priori mihi cum
Wettio, Meijero, aliis, incipere videtur Apostolus
eausam indicare, cur attentionem sibi postulet, ut
adeo haec particula respondeat zo @Ald, Sect. 16,
quacum = arctissime connexa est prior Sectionis 15
pars, hoe modo: , Attendatis diligentissime: nam mi-
»rabilia, quae conspexistis, non ex ebrietate sunt
»explicanda; sed ex Joélis vaticinio, hoc ipso die
mmpleri  coepto.” — Negata simpliciter eriminationis
veritate, illius vanitatem ostendit altero sectionis mem-
bro, ubi particula ydp rationem indicat, cur ebrictatis
criminatio nullam habere possit veritatis speciem.
Ofzor mibi pertinere videtur ad undecim Apostolos,
ideoque daxzizds accipiendum. Recte animadvertit
Kuinoelius: ,Loquitur Apostolus tertia persona;
sipsum defendebat oratio sua;” quocum consentit
Heinrichsins. Quod enim statuit Wettius ad h.l.:
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. Er vertheidigt nicht sich und seine Collegen, son-
ndern die @ndern Jinger; es scheint also, dass die
»App. micht in Zungen geredet haben;” nullis, prae-
sidiis hanc muniens sententiam, equidem non facile
probaverim !). Nam, primo, ex Viro clar. petere
liceat, quosnam ille intelligat per illos: ,indern Jin-
ger? Quo jure; porre, his solis 76 érépas yhéro-
ooty Aedeiy tribuendum sit?  Undenam fandem efficiat
Apostolos non & yhasows (in Zungen) locutos fuisse?
Tace nisi idoneis argumentis tueatur Vir. cl, illius
sententine nullo modo subseribi posse mihi videtur.
Sed habemus etiam quo illum refutemus, nostramque
commendemus sententiam. Itenim  prémo, nostro
capite de aliis discipulis, quique éxépars 7hdsows usi
sint, nullus sermo injicitar; contra illud @&warrsg Sect. 1,
(coll. I:26), de Apostolis accipi debet; quod confir-
matur twm Sect. 7, ubi mdvres of Aalotvres vocantur
Galilaei; twm Sect. 14, ubi Petrus surgit odv voiy
Ewdexa y tum Sect: 37, ubl 7ods dxotderras sermonem
dirigentes videmus ad zop ITézgor xal zols lowmovs
dmosrédovs. Secundo observamus, illud yhocoarg éré-
pats hadeiv, illustrissimum Spiritus S. effusionis deeu-
mentum fuisse, vid. Sect. 4; jam vero haec eflusio,
singularis illa et uberrima, qualis eo die obtinuerat,

non nisi Apostolis a Sospitatore promissa erat, Luec.

1) Wettio assentitur plur. Ven. P. van Dugteren, in diario
Godgel, Bijdr. 1839, p. 715; cujus viri argumentis’ opponere liceat ,
twm quae hic contra Wettium monemus, fum quae a nobis di-
centur de verbis &7 mZeav eépx2. Sect 17 ; quibus nimirum sensum.a
nostro diversum tribuit laud, Vir, of pag. 713 of 690,
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XXIVy49; Joh XIV, XV, XVI; Aet. I: 5, 8.
Quodsi tertio, consilium tenemus hujus Spiritus S.
effusionis) in eo positum ut & n&oay @hjdear duce-
rentur Apostoli, OUremy acciperent ad testificandum
de Jesu ‘@ mortuis resuscitato, et fundamenta Eccle-
sine  Christianae jacerent; quid, quaeso, magis con-
sentaneum;, quam hoe illorum munus luculentissimis ,
divinitns missis, inangurari documentis, omnibus con~
spicuis, quibus pateret, illos revera honorificentissimo
huic muneri destinatos fuisse et adaptatos? Sed hine
sequitur, mirabilia haee, aeque ac cefera, ad solos
pertinuisse Apostolos 1); adeoque alios nullos hic in
censum venire discipulos.  Apostoli igitur, atque hi
soli, érépeag yhooowes locuti sunt; hi ob ipsam hane
rem ebrietatis aceusabantur ab irrisoribus; his adeo
incambebat se suamque dignitatem Apostolicam, Dei
Ejusque Spiritus honorem vindicare; quibus de cau-
sis non dubitamus, quin illud otze: de wndecim colle-
gis Oaxrizidy usurpaverit Petrus, uti supra monui=
mus. — Ipsam criminationem simplicissime diluit Apo-

-—

1) Ifa sentiunt ctiam Calvinus ad Sect. 1-4; Reddingius
Hand. d. Apost. I1: 1-4; Christiaunse Specimon exhibens vindi-
cias fucultotis ., Apostolis J. O, olim dafue, peregrints loguends ser-
monibus, Traj, ad Rh. 1801; Schott in Progrumm. de logo Muith.
IIL: 7-12; Jénae 1814; De Meijier Diss. do Lucae &

91 et 107; Beeckman Diss. de Oratione Stephani Apologetica, pag. 2

eTi% pag.

nola 3. Vidd. etiam Diar. Gedgel. Bidr. 1838, pag. 870 et 878;
1830 pap. 308-418; 1840, pagg. 606, 511, 522, Item vir PL ven,
S. Coolhaas van der Woude ea, quae Penlecostis die accide-
rant, ad solos Apostolos referre mobis videlur, dispuiat.: »Kan uit
Jezus dood, opstanding,” enz., iuserta diavio Woarkeid ¢n Livfde,
1841 ; TIT; pagg. 467-505; vidd. pagg. 404 sqq.
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stolus: “ov  ueBdovmw; inquit, dove ydg dpa ToiTy T
yuéges. “Soe Toiry est tertia ab ortu Solis, ex nostra
computandi ratione hora nona. Jam vero, haee erat
hora matutinis precibus sacrificiisque destinata 1) ;
Ad hanc usque horam a cibo potuque abstinebant
Judaei; imo festis diebus, ad horam usque duodeci-
mam. Solemnem huncee morem non nisi dissolutissi-
mi Judaei transgredi audebant. Bema autem fama
utebantur Apostoli, sanctissimi Domini discipuli.
Summo igitur jure negat, ebrietatis suspicionem san-
ctique diei violationem cadere posse in integerrimae
vitag homines, qui ad sacra facienda palam convenis-
sent, indeque a primo mane in templo preces fudis-
gent. Quum igitur a tempore ipso cavillantium ca-
lumnias refellere posset, nullum aliud defensioni ar-
gumentum addit; sed veram eamque sublimem magnae,
quam viderant, commutationis causam illis ob oculos

ponere atque explicare ineipit:
Sect. 16.

*ANe ToiTé éove 7o eignuévoy Jie Tol mgogriTov
? Tanj i

Est haec apodosis: membri prioris Sectionis 15.
Cansam  directam: continet, cur attentis auribus esset
audiendum. ,,Non enim,” dixerat Apostolus, ,hi ebrii

»sunt; neque id tantwn,” ita pergit, ,sed guae con-

1) Vid. Wineri Real. Worterd.; (Ed. 2); L pag. 466. Notus
Judacormin canon.: »Non licel homini gustare quicquam , antequam

yoraverit orationem suam;” Berachot; Fol. 28; 2.
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»8pexistis mirabilia, ex Jo&lis praedictione facta sunt.”
Zobz6 éove frequens est formula, cum res, quae pro-
Pter. exspectationem  accidit; indicatur 1). Locus a
Petro iex Joidle allatus, invenitur Cap. III: 1-5;
. Aleaomidring versione Cap. 1I: 28-32 2). “Ex col-
latis vero Apostoli verbis cum Hebraico textu et Ale-
xandrina - versione sponte patet, neutri Petri verba
omni ex parte respondere. Cujus rei eausa non in eo
quaerenda videtur, quod Petrus memoriter locum ci-
taverit, uti visum est Moro, Heinrichsio, Olshau-
seno, Rutgersio, aliis; verum potius in eo, quod
consulto ea, guae Joél exhibet, amplificaverit Apo-
stolus ; idque quidem ita ut nihil a Prophetac mente
alienum addiderit; tantum explicandi causa nonnulla
adjiciens. Hoe recte mihi animadvertisse videntur
Calvinus et Hengstenbergius 3). Age, jam Apo-
stoli wverba interpretemur, Sectt. 17-22 occurrentia,
ac Joé&lis vaticinium referentia:

Sect. 17.

Kai iorae év tais foydreng fuipary, (Aéya ¢ @wg),
éxyedd amo Toi mvaluards pov Enl micay ohpre xal
mpogyre/sovaiy of viol fudy xal af Dvyaréipss fudw , xal
0i peavioior Sudw opiaeg OyioyTae, xul of mpesfiviragot

g ire - A
uwy evimna Eyvmrricotijcortot.

1) Haec Runhnkenius Ann. Mss, landd. ad 1.

2) De varia hac divisione conf. A, Rutgers V. cl. in disput.,
exhibente annotationem tn Joélom; pag. 74, 75.

3} Vid. huojus Christologie des A. T\ wnd Commentar iber die Mess,
Weiss. d. Propheten; H1; pag. 181, 183,
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Quae  hic occurrit formula xal &ores merus est

Hebraismus, plane respondens ud: M; dta etiam
T T

Sect. 21, #orar — &xye@ nihil aliud signifieat quam
effundam; futuri ézyed forma serioris est actatis 1);
pro: & zaiy foydrawg dpépwiy Jotl habet 137NN,
quod LXX vertunt: peva zadre. Habemus igitur hic
explanationem corum, quae apud Prophetam leguntur.
Etenim locutio {3™IMN futura tempora significans
universe 2), a Petro definitur ac clarior redditur lo-
cutione &v zai; Zoy. fpépaz; eo consilio, ut amplio-
rem in se locutionem ex ipsa re ita definiat, ut tem-

pus, ad quod vaticinium potissimum referendum sit,

1) Vid. Winer Graman, pag. 73.

2] De clar. Rutgersii sententia, phirasis iD""-ﬂ}ﬁ, etimmsi

maxime sit indefinita, si vocabulorum propriam vim spectes, in usu

tamen est Prophetis ad designanda Messiana tempora, et plane conve-
it cum: DY PN, gqua ilidem utuntur Prophetac, ut fem-
T = mibg

pora Messiana designent; Spec. lind. pag. 75, 76. Et doct. A.J,
Snouck Murgronje, in Diss. inaug. de praceip, Vat. V. T., quilus
effusio Spir. S dichus Messive exspoctanda, praenuntietun, Traj.
1804, pag- 10-12, permutari priorem formulum enm posteriore con-—
cedit, hanc vero non semper de Messiae tcn]pm'i]ms usurpari statuit;
quum aufem formula dox- #pfp. in N.T. semper dies Messine indicet ,
atque hane Petrus JoElis verbis substituent, Prophetam fonmuld
memorati revera Messine lempora cogitasse et indicare volunisse, pro
cerfo habendum esse censck.  Vidd. item de hae formula, Muntin=
ghe, Gesehicd. d. Measchl. V1L Annot. 288; et K. van Rinte-
len, in Diario Wourk. dn Liefde, 1843, pug. 751. Ab his; uli eta
nobis dissentit Vir ernd. P. Bosveld, in sermone de Actor. loco
I: 21, inserto in Diavio Gedgel. Bijdr, 1827, et ab cjus Collega
G. Kuipers,'dﬂclis illustrationibus locupletato. Vide quoad laud.

formulam, pag. 556.
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elucescat, ac simul pateat, quo sensu et jure inprae-
sentiarnm vaticinium adducatar.  Scilicet, per locu-
tionem D"D:U PTIND, . Tais oy g Judaei intel-
ligehant Messiana tempora, novam illam et posteriorem
_tpocham , quae a Christi adventu initimm caperet,
quaque , utut duratura ad finem usque saeculorum,
stabilis foret Teclesiae conditio. E4 igitur formuli ad-
hibend significabat Apostolus, advenisse illa tempora ,
Propterea quod vaticininm Joélig, ea spectans, hoc
ipso die eventu comprobari inceperat. In N, T de
Messiqe temporibus haec formula semper usurpatur;
Hebr. I: 1; 2 Tim. IIT: 1 alibi 1) Verba Aéyer ¢ @eog
desunt fwm in textu originali, fum in versione Alex-
andrina; ostendunt autem, vi oppositionis 7@ 3 eloqué=
vor dud Toir mpog. "fend Sect. 16, divinam vaticinii ori-
ginem; nnde sequitur, necesse illud impleri debuisse.

*Ano Top myaluatos @ov; Joel habet Y0 NN; sequi-
toy Petrus Alex. interpretes, qui NN verterunt :

3 5 - - . . .
@ms; haec simplex mutationis causa est; nullus igitur

1) Quapropter mon intelligo, quomodo Olshausenus ad h. 1. seri=
bat: sDieser Ausdruck fallt auf, da die letzte Zeit jo noch nicht da
»war, als der Geist anf die Apostel fiel.” — Nam, ubi his verbis al-
ludere censet Apostolum ad fuluram Christt zepovaizy, quam proxima
instantem  sibi cogitaverit Petrus, aeque errat ac Meijerus, gui
in' eadem sententin versans, indicari putat: »die letzien Tage des
»Vor-Mess, Zeits, die der Inauguration des Messius-reichs (welche nach
vPelri Ansicht durch die hald erwartete Parusie Christi gescheben
pmusste) uumittelbar vorhergehenden Tage” — Nee enim formulae
haee temporis nota inest, uli monuimas, nec per sy, Toi Kup. 7. pey.
* ¥mid., Sect, 20, wltimi judicii tempus intelligendum esse, suo loco
probare conabimur, Cf. Donkeri Cnrtii dicta in Godg. Bijdr.
1821 pag. 158, 150.
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sermo est de perticule quadam mreuaro; 1); sed idem
hubendum ac éxyed © mwreue, Jam veéro verbo
éxyesiv notio inest largae affluentiae 2); effundetur ergo
Spiritus S. magna plenitudine; multiplex donorum va-
rietas ex ipso, ceu inexhausto fonte, profluet, idque
quidem 2ni macer odpxe; —'15.?31' 2; quod interpretes
Judaict sumunt de populo Israiélitico, multi vero Chri-
stiant de folo genere humano *). Ultima vero senten-
tia probanda non videtur. Nimirum, FEthnicos etiam
Spiritus S. eflusionis participes fore Joél ferme hic
indicare non potuit; cum poenarum comminatio, qua~
cam arctissime cohaeret laeta promissio, non nisi po-
pulum Israéliticum spectaret. Et Crednerus, nimie
premens verba ‘1'127‘_1' 9 neglectoque prorsus contextu,
:

eo erroris se¢ abduci passus est, ut statueret simul
bestias quascunque, ipsas adeo locustas, hae Spiritus

2. effusione: ,,die Quelle alles Guien wnd Grossen des

1) Uti visum est Olshanseno ac Meijero.

2) Vid. Bretschneideri Lex, ad v item E, Meier, Der Proph.
Joil dtbersetst und erkiirt, Tub. 1841; pag. 140, 141,

3) Sic Olshausenus; item Sleundelius in Tul. Phngstprogramm
1820; pag. 1. Snomuck Murgronje, pag. 13. Muntinghe,
L L. pag. 223 et Annot: 208. Maurer, in Proph. Min. ad . Wet-
tius, cui assentitur Meierms, wvertit: wiiber alles Fleisch = alle
sterblichen ;! addil autem: »und zwar nach Toél zunichst und vor-
setiglich diber das Volk Zsradl, nach Peirus auf die ganse Mensche
»heit.” — Pl ven. van Dugteren item de cunctis nationibus: vid.
L L Jam vero (d¢ v wapbdn haec moners lie liceat), si vera sunt,
quae do verbis widcz o2p€ mobis videantur, cadit Viri his nixa argu-
mentatio pro sententia (pag. 10 nola 1) sna defendénda; nam tune
in se collegisque suis impleri coepisse Toé&lis vaticinium pleno jure
conftendere potnit Apostolus,
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Gottwollgefilligen. und Gitlichen,” beatam iri 1). Nos
vero toti subscribimus Calvini, Tychsenii ), Bos-
veldii 3), IHengstenbergii, Meieri sententiae,
qua maoe gogf ponatur in genere, cujus generis spe-
cies deinceps enumerantur in memoratis filiis, filiabus,
senibus , juvenibus servisque, ut significetur, nullum
sexum, aetatem, conditionem de hac Spiritus 3.
communione eoxclusam fore. ,,Quid igitur illa uni-
,.Versitas valeat, sequentia clare docent,” uti recte
monet Calvinus. Non tollit restrictionem ad certum
quendam populum, sed submovet limites sexis, aeta-
tis, conditionis, hune inter populum positos 4). Cete-
rum vi oppositionis, vox '1’;2‘; intelligenda est de Au-
mana natura , ratione habita ejus impotentiae ac in-
digentiae ; f:\'-'l"'l de principio vitali ac efficact. Copiosa
ergo illa Spiritus S. effusio et uberrima immensae
multitudinis beata esset sors; qua, recte animadver-
tente Calvino, duplex antithesis oritur inter V. No-

vique Testamenti tempus. Sub priori enim Spiritus

1) »Ein Gedanke,” ait Meier, pag. 142, »der zn unlogisch und
sabenteuerlich ist, als dass er widerlegt zu werden brauelite.”
2) In Progr. ad h. 1. pag. 5. — Ile efiom slatvil Ceusor Diap. Clar.

Rutgersii, in Godgel. Bijdr, 1830, pugg. 6683, 669, '
3) In sermone laud. pag. 541, coll. pag.-647, 549 et 550,
4) Eandem senteritiam expressam video in praecluro, quod Trajecti

ad Rh edi coepit opere ad illustrandes Prophttas minores, ubi in
annot, ud prophetius Joélis, nestro loco, legitur: — wdan zoude
sde Heer Zijnen Geest uitgieten over alle vleesch, wver doder sonder
Yonderscheid van ouderdom, stand of fanwe ; de nokoniclingen van
vhen , tob wie Joil .Tpmk, sounden dan die gaven deelachtig worden ,
vwelke toen slechts het deel van eenige weinige door God gekozen
oPropheten waren,”

(34
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5. communicatio parecior fuerat paucorumque’tantum
sors; sub Novo vero Foedere Christus, sol justitiae,
pleno fulgore, veluti in meridie, lucet ingentemque
fidelinm numernm sua luce collustrat; Matth, XTT: 17,
Lue, X: 24,7

Pergit jam Propheta, idque ita ut universe dicta
definiat magisque exponat; fum explicando quid per
aioay ohpxe intellignt, fum exliibendo varias Spiritus
S. operationes, et maxime quidem ezxtraordinarias,
quippe inprimis sub sensus cadentes; quamquam hic
non anxi¢ quaerendum sit de singulis donis, deque iis,
quibus promittantur ; quum Propheta préimariam no-
tionem, effusionem secil. Spiritus S., enm omnibus
sine discrimine sexus, ete., communicandam, non nisi
variis coloribus tingit. Ttaque brevioribus in singulis
explicandis nobis esse licebit. — Kul moogyredoovoy
of wiol Tudr xal af Svparépes dudy. Vocem mpogi-
zevery hic non restringendam esse ad facultatem futura
praedicandd, sed h. 1. significave: dnsigné spirituali sapi-
entic. donari el intimo cum Deo eommercio frut ad Prophe-
ticam usque excellentiom tantum non ommes affirmant 1),
Hace autem gratin non wiole tantum, verum etiim
Hvyarpeioe contingeret, id quod antea rarissime obii-

nebat 2). Duo insequentia membra: =zl of mpeofvregos

1) De verbo mpagyreteiy conf. Jand. Rutgersii disp. pag. 76 el 78;
Meier 1. 1. pag. 144, 145. Bnouck Inrgronje L 1. pag. 14.
Tychsen, nd L

2} Viro Clar. §l. G. Pareaun Prophetae siyli exculti ubertati ac
elegantine haec fuyeripwy commemoratio forte tribuenda videtur, in
disput, Over de uiistorting des H. G. onder het 0. V. ens., in Waarh.
tn Lisfde, 1838, 11, pag. 353. Ceternm in V. T. prophetissus etiam

memorari, uti Mirjam, Deboram, Huldam, notum est,
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Sudw eyl pvmmacijoopre et: of veayiouot Tudy dpk-
&g Gyorzae b Apostolo. citautur inverse ordine; cujus
rei causana Hengstenbergius in- eo positam  esso
conjicit,quod Apostolus conjungere vellet otz viols, Tikg
Qupuripns ot Todg vemvionovs, et 703 wpeafuripors ho-
noris loeum designare. Quod ad lectionem, pro: Swlame
Grioshachins, Lachmannus et Tischendozfius
habent 2rumaiong, nitentes auctoritate codicum A B.CD.
ex . cmendatione aliorumque Minuse.; sic ea wlem con-
structio lie obtineret atque Act. IV: 17, @methi @mwet-
Lysbuede, ot XXIII: 14, dradéuar drvedeparionpey 1);
usitatior autem est constructio, quam vulgata leetio
exhibet 2). Formulae dgéoery worzas el nfavie Epu-
Tvweadiicovtas, quarum prior patefactiones divinas
quae; vigilantibus, posterior eas quae dor mientibus

contimgebant , respicit, luculentissimos indieant modos,

quibus Jehova olim sesc manifestabat amicis favorisque
sui sociis. Valt igitur Propheta: ,Spivitas & 2. bonis
ac donis fruentur ommnes, sine discrimine sexils vel
aetatis; gquod olim nonmisi Prophetarum erat sors,
tunc cominune fiet bonum.” st qnasi dicat: el wiol
fudr zal af Quyariges nal of veavioxor xul of ooy~
TE0OL TQOYTEAITOUGLY, OQhnily OYIOVTLL, evtlmyee EHUTLILG-

60tgorzae 3).  Etenim haec . omnia conjungenda sunt

1) . Vid, W iniar Qo pag. 434 : ubl docet , ex more Helhr. aaepe
inveniri hang constructionem apud LXX; imo eam non Yaro oecur-
rvere apud Graecos seriploves.

2) Vid. Winer L L pag. 202, 208,

3) Cont. Culvinns et Heinrichsius ad L Inprimis vero Ueng-
slenbergius, Op. luud. p. 1783 J. L. Overdorpii disq. in, Opp.
Sac. Uai;. 1804, p. 245 Rutgers L. L. p. 77, Stenck Hur-
gronje L L p. 16-18,
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ut Prophetae notio primaria clari in luce ponatur
recteque capiatur. Anxia donorum personarumque,
quibus tribnantur, distinetio hie nullo modo admitti
potest.  Non aliter Judaei eorumque proavi locum in-
terpretabantur. Hoc tantum sensu, iis, quae Pente-
costis dies conspicienda dederat, impleri coepisse Joé-
lis vaticinium contendere potuit Apostolus. IHune
sensum _ requirit Prophetarum mos, quo tropis, tem-
poris sui captui adaptatis, utantur, ubi sublime Chri-
sti regnum annuntiant. Quem ergo sensum  misi,
litteris inhaerens eaque quae ex V. T. oeconomia
deducta sunt anxie urgens, nostro vaticinio tribuere
velis, videas ne Prophetae mentem migres, quin imo
poéseos Orientalis sublimes proprietates misere con-
torqueas 1). Sic v. ¢. Crednerus contendit dpdoess
tribui juventuti, quippe robore walenti, &mfmrear, vero
senectuti, viribus deficienti 2), Quae assertio, col-

latis exemplis historicis, omni fundamento caret 8).

——

1) Vidd. quae de Jo&lis elegantia, verborum affluentia ete., mo~
net R, Lowth, in praeclaro opere: De sacre Hebrueorum podst,
pag. 432: Muntinghe L L pug. 171 sq; Glassins Phel. S Pagg.
144 et 876,

2) Sic etiam Meyerus, ad Aet. II: 17, yDem lebhaften Gemiithe
sdes Jinglings sind die %pdeeic, der minderen Eiregharkeit des hé-
shoren’ Alters die Biwvix entsprechend;” ut et E, Neier L L p. 147
»Psychologisch treu theilt der Prophet den ahgelebten , den Kindern
ssich wieder naliernden’ Greisen Offenbarungen durch Trdume , der
vregen , feurigen Phantasien der Jinglinge dagegen Visionen zun,”

2) Dignissima , quae hic adscribuntur, nobis videntur Hengsten-
beérgii dicta 1. L'pi 178: 3Es liegt in der Natur der Sache , dass
vbei den Maupterfiillungen der Weissagung ‘des Joél, die ansseror-
edentliche Gaben des Geistes die ordentlichen , deren Zeugnisse und
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Verum 'autem eorum, quae exposuimus, sensum nos
Cepisse egregie comprobant insequentia Prophetae ver-
ba, quibus nimirum iterum umiverse , prouti inceperat,

de effusione Spiritus S. agere instituit:
Seect. 18,

Kaiye inl rov; dohovy wov zal inl vag Sovhay pov
& taiy quépni; Enclvars Exyed amo ToU mwreluro; uov,
xal moopyredsovoe’

Non invenitur illud ye apud LXX; repetitum vero
#ov post verba dolove et dodas omnino ibi habetur.
Quo autem sensu illud pronomen, apud Joélem fru-
stra quaesitum , Petrus servare potuerit, mox clu-
cescet. Quod autem ad eos, qui per dodows et do-
dag intelligendi sint, tres circumferuntur sententiae
praccipuae. Crednerus enim, quocum consentire
videtur Cl. Parcau 1), cogitandos esse censet capti-
vos Israilitas, in peregrinis, a patrio solo longe dis-
sitis regionibus servorum servarumque ad instar de-
gentes; cul sententiae recte, ut mihi videtur, op-
ponitur fum plane indefinita, quod ad los captivos
attinet, z@s JovAwy mentio a Propheta facta, tum

smittel sie sind, zugleich aber auch die Basis, auf der sie ruhen —
nbegleiten , von denen sie nicht im Wesen , sondern nur in der Form
nder Erscheinung verschicden sind. Da nun, aber Joél nach dem
»engen  Anschliessen seiner Weissagung an die Idee hier nur allein
»das Wesen in Auge hat, so kommt das historisch nachweisbare
sAusserordentliche , wie Z. B. in der Apostol. Zeitrdas Weissagen:
dund Zungenreden, hier nur grade so weit in Betracht, wie das
»0rdentliche.”
1) Disput. laud. pag. 3562 et 353, in nota,




nexus cum praecedentibus, in quibus de deleto dis-
crimine sexus aetatisque sermo est; unde sponte sequi
videtur, nostro loco de sublato conditionis discrimine
agl. Alii laudata verba sumunt de Dei eultoribus,
uti placuit Calvino, Meyero, alis; atque hune
sensum ipsi etiam Judaei iis substernebant, quippe qui
servos servasque contemmentes, hos a Spiritus 8.
communione excluderent; quae perversa opinio Alex-
andrinis etiam interpretibus forte ansam dedit 70 : pow
laudd. verbis apponendi, ut sermo esse videretur de
Dei ministris,, non vero de hominum servis. Hane
vero sententiam ¢fem premit contextus. Porro, hae
agsumftd, omnis climax desideratur, quam tamen zde-
pixe diserte intendit additum B, z«iye, quin etiam,
quo inexspectati quid annuntiatur, hoc loco in eo
positum, quod servi servaeque non minus cjus gratiae
participes cssent, qua plane indigni censcbantur a
oxpuixoly Judaeis, Tandem inanem sic tautologiam oriri
cum antecedentibus frigidumque senswm exhiberi nemo
non videt. De fertia autem sententia, quam tuen-
tur. Morus, Heinrichsius, Hengstenbergius,
intelligendi sunt proprie sic dicti servi ac servae, qui
vero iidem sinceri Dei cultores sint; guam sententiam
nostram facimus. Tales enim nostro loco signifi-
cari ut statuamus, postulat Zum prima vocis nnde hie
oceurrentis vis; fwm contextus, qui de conditionis dis-
crimine deleto agl clare docere videtur. Jam vero,
ut et servile hoc hominum genus lactae promissionis
implendae partieeps fieri posset, requirebatur ut cultui
Jehovae vere addictum esset. Hoe enim ipsi, aeque

ac ceteris, communionis fundamentum erat; atque hoc
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indicare voluisse mobis videtur Apostolus addito mov,
quamquam forte longe alio sensu a LXX appositum
fuerit. De nostra igitur sententia illud mov slgni-
ficat: mei, Mike addicti hominum servi, atque hane
ipsam ob causam eidem ac liberi, Jehovae item ad-
dicti, felicitate beandi. Iloe ergo sensu illud prouno-
men recte servare atgue suum in usum convertere
potuit Apostolus: Sic pulcherrime confirmabatar ab
ipso sublimis illa veritas, nullum coram Deo valere
conditionis discrimen; sed omnes vi gjusdem , quue ex
Spivitu S. est, makiyyevesios aequales essej ita ut ipsi
otiam servi ac servae, modo Jehovam colerent, eorun-
dem, quorum liberi, bonorum participes reddi possent.
Quo autem luculentins pateat divina illa veritas, ad-
dit Apostolus: #al mgopyrelsovaL; iisdem donis frue-
rentur atque memorati wviol, dvyariges, VERViGHOL 5
wgeafiregos. Etenim, non premendum  esse illud srgo-
Pyrevery, quasi nonnisi unum istud donum servili ho-
minum generi tribueretur, docent ed quae supra de
primaria Prophetae idea in medium attulimus; ad
quam generalem notionem hic eum redire unicuique,
paulo accuratius locum meditanti, in oculos ineurret 1),
Sunt igitur Li dovhe: et Jovde conjungendi cum vioig,
ﬁvyurgefm, VERVLTHROLS § ng&ﬁ;i’uré{got;; super hos omnes
Bpiritus 8. effunderetur, nullo sexus, aefatis, condi-

tionis diserimine facto. — Ilis lactis de Messiano tem-

1) #Nibil — nos jubet scrvis ac ancillis cactera illa beneficia de-
snegare; Deus snper cos quogue Spiritum senm elfunderet, el quam
*0b rem ilaque non eadem effecta ac apud ceteros haberet?” Haee
Snouck Hurgronje, 1. L pug. 13.
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pore praedictis, transit Propheta ad indicandam. iram
divinam Messiani regni _inimicis, ecaque quae hpjus

irac manifestationem praccederent et annuntiarent:
Sect. 19,

Kai dbow wépate &y 16 odpaye drw, xal eyusia
il s yijs whrw, aive xal wip el druide guxvod:

Verba éro, oyusin, #z4ro a Petro inserta sunt, ut
acrior exsistat antithesis. Tepaze, DB, prodigia
significant, quae potentissimam vim arguunt , simul
vero alicujus rei indicia sunt, uti h. 1. divinae prae-
sentiae testes. Zyuetw, NN, itidem documenta sunt
cooperantis Dei, Dei dactulus q. d. Uti in V., sic etiam
in N. T. utraque vox saepe conjuncta reperitur t).
Talia portenta conspicienda daret Deus in coelo aeque
ac in terra.  Terrestria nostra sect. depinguntur, nempe
aipe 2ol wilp vl drpide wemwvoi. Pro: druide wamvod
Hebr. legitur Ib‘::\z ﬂ'i"'l??‘lj columnae jfumi; PIIN
notat: elationes; descendit a "'i.‘J: extulit et adhibetur

de fumo in altwm sese gferente ad formam columnae.
Septuaginta autem, magis attendentes ad fumi mate-
viam, quam ad ejus in aérem adscendentis formam,
reddiderunt: druide xempot. Morus, Heinrich-
sius, Bosveldus, Meyerus, Crednerus, alii,

cuncta haec sumunt de bellis, caedibus et incendiis.

ﬂ Valckenaerius ad h. L monet, »rémre esse prodigia in
coelo; cwpsiz vero nuturalin, quae in ferra accidunt, mira quidem
quippe insolita, sed mon prodigiose.” Conira vero Ruhnkenins

in annott, Mss, laudd. docet veteres promiscue his verbis usos faisse.
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Horum''vero sententiac mihi cum clar. Rutgersio,
Hengstenbergio, Wettio hoc obstare videtur,
quod’ de’ ‘calamitate ipsa nondum mentio injiciatur,
sod ea tantun memorentur meteora, quac Ty fuépey
Kuvpioy praccessura ejusque adventum annuntiatura
sint; uti et illad, quod de portentis hoc loco sermo
sit. " Nos “igitur plane facimus cum iis interpretibus,
qui ‘extraordinaria hic indicari naturae phaenomena
eredant, 2wl 7f3 iz conspicua ex eaque orta; sive
Per efue intelligas pluviam sanguineam; per mig me-
teora ignita, corpora sulphurea; et per druida xumyod
columnas fumi ex terra escendentes, aut pulveris flu-
ctus in desertis nonnunquam totos exercitus obruen-
tes: mercatorumque catervas perdentes, quae Cl. Rut-
gersio et Hengstenbergio placuit explicatio;
sive aliy quaecunque horrenda ac insolita naturae
visa, non facile ante definienda, his verbis annuntiari
Statuas 1),  Portentorum vero notio nunguam est de-
serenda. Quae dum 2nl zhz pie locum habent, simul
& T ovgard conspicientur ojueie, quae mctum et

Inxietatem incutient, namque:

ot rr » ' r
O kg HETHOTORPIOETUL &5 040708, xal 2 ceddjyy
&g aﬂua.

Arcte haec prodigia cohaerent cum memoratis por-
tentis terrestribus; neque hace etiam ad litteram sunt

—_——

1} ¥ia, Muntinghe, 1. 1. Annot. 208.
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explicanda , sed primaria notio tenenda est, quod nempe
ita ommnia conquassabuntur aesi horrenda fieret totius
naturae conversio; recteque monet Calvinus meta-
phoricis his locutionibus  significari , solem et lunam ,
paterni Dei erga nos favoris testes, dum lucem viei-
bus suis terrae ministrant, irati et offensi Dei fore
nuntios 1). Sublimis profecto descriptio his verbis
continetur eormm, quae adventantem Domini iram
anmuntiarent. Quocunque oculos homines vertant, atro-
cia hujus rei signa adspicient. Sursum ac deorsum,
terribilia #4p sfjuépar Kvpiov appropinquantem ostendent.

Haec enim accident:
Sect. 200,

moly 7 eMOEy T suépay Kugiov tiy peyblyy #ai éme-
qayi.

Quae semper cum Jifin. Aor. conjungitur dictio
molr 7, scil. in sermone historico, vel ad exprimendum
Put. Ezactwmn , hic juturwm tempus involvit ). Tqw

futpar Kupiov, #. 7. k. Quisnam sensus his verbis

1) Pulcherrime Hengstenbergius, L L p.184; »Solche Stellen
»sind nicht auf eins cinzelue Naturerscheinung zn beschrinken, Alles
swodarch der Glanz der himmlbischen Lichter verdunkelt oder getsiibt
swird , Somncn- und Mondfinsternisse, Erdbehen , Gewitter w. s, w.,
perfiillt dicjenigen mit Furcht, in deren Merzen die Gnadensonne
suntergegangen ist.” et E. Meier: »Das Ganze,” ait, »ist zn
pallgemein ausgedriickt, als dass man an einzelne Bezichungen den-
sken diirfte, Offenbar heschreibt die Stelle ganz allgemein das
»Nahen der Gottheit zum Gericht unter dem Bilden eines Erdbebens,’
eto; vid, 1. 1. pag. 149; eff. pag. 160 et 151.
2) Yid Winer Grammat, pag. 30, coll. 303,
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substernendus §it inquirentibus attendendum est, for-
nuldm uépey Kuogiov in V. aeque ac in N, T. saepius
notards téinpus ‘vindictag " divinge, tempus, quo maje-
statem st tanifestat  Jehova, poenis hostes suos
afficiendo ). ‘Quid? ‘qued formula TN DY nunquam
alifer usurpatur a Joéle, misi de ejusmodi tempore,
quo terribilia cernantur Dei judicia; vid. Cap. 1:15.
IT: 1, 11. IV:14; quocirca hoc etiam loco cundem
illi sensum tribuendum existimamus. Confirmant illad
item apposita verba piyddgy xal Emgeri, Ktenim

1) Vid. Bosveld Serm. land. pag. 528. Muntinghe L 1, Annot.
208, plura hepc in rem loca afferens; porro egregium F.J, Ziil-
ligii opus de Apocalypsi Joannis, Stuttgardt 1834, Evcursu primo,
pagg. 401-407. Disp. pl. Veuw. T. P. Goudschaal: »Ondersoek in
welk esnen onderschoidenen sin Jesus in de Schriften des N. V.
wordé gesezd te komen” enw, , inserta Diario Waark. in Licfde, 1830,
IL pag. 492 seqq. E. Meier, 1. L pag. 73: »Es ist,” inguit,
skein gewihnlicher Kampl= und Entscheidungstag; von Almiichtigen
sgeht er aus; daher sein Ernst , seine unwiderstehliche Vernichtung
sder Gegner.” In opere Versamoling wan Bijdrogen ter bevordering
wun Biji, Uitl, enz. , diwor Krom an van Wil les, 1826, cxstat pl.
Ven. Nyhoffii disputatio in Act. IL: 208, qua ostendere conatur,
iép peys v, brig. sumendam essc de die V. 7., maxime de die pro-
Pogationis Frangeliy inter omues gentes sed vide quae hisce op-
ponit ejus Censor in Diario Godgel. Bijdr. 1827, pagg. 153-155.  Ex
al. autem Bosveldii sermonis loco patet, falli doet. Kromm inm,
ubi, in annat, lund. dispulationi addité, putat Bosveldinm in
eadem av Nyhoffins versatum fuisse sententia. Sed Nyhoffii
sententiam amplecti video censorem (R. V)] disputationis: De fevens-
gesclizedonis wan den dpostel des Heeren Simon Petrus , door €. 'N.
de Graaff, Theol. Doct. Ocourrit hunee censura in Diatio Godg.
Bijdr. 1836, Quod ad nostram rem vid. pag. 621 el 622, Quomodo
vers Taud, formula, aliqua ratione de die” V. 7., sive tntroduct uc
propagati Evangelii, adeoque de die Juetitice ac salufis possit ac-
Cipi nec Nyho ffius probavit, nee laud. censor.
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émuparys in versione Alex. respondet ITebraico R:ﬁ:.'j
h. e ferribilis *); unde intelligitur his interpretibus
futgay impavii esse diem poenis divinds INSLIRENL.
Laudata sententia porro fuleitur contextu, ubi agitur
de tempore calamitoso, lisque quae tempus illud prae-
cederent. Docet igitur Propheta, temporibus Mes-
sianis non tantum bona quaecunque spiritualia effu-
sum iri, vernm ectiam poenas gravissimas DMessiam
sumturum de regni sni hostibus; cujus adventantis
iram ipﬁﬂ. naturae ]_J]l:.len()ﬂ]e]lﬂ annuntiarent. :&d
hane universam notionem haec etiam prophetiae pars
est reducenda, quod contextus et indefinita loquendi
ratio omnino suadent. (Quamcunque nempe gratiae

divinae manift

stationem comitatur judicium in eos ha-
bendum, qui hanc gratiam spernant. ITaec notio omni
suo ambitu est tenenda, minime vero restringenda ad
unum alterumve tempus definitum; quod multi ijuria
fecerunt, ubi per spuépur Kvgiov, sive devastationem
Higrosolymarum per Chaldaeos , sive priovem Christi
in carne adventum intelligerent, sive resurrectionis
ejus diem, sive Pentecostis, sive ultimum judicium; quae
omnia rernm momenta spectant, landatam hotionem
vel prorsus migrantia, vel non nisi totius partem at-
tingentia. Propius forte ad eam accedunt ii, qui
laud. formulam sumunt de Hierosolymarum per Roma-
nos devastationes  quippe qua Juculentissimum exhibe-
retur documentum poenarum, quas de hostibus suis

sumeret Messiani regni caput sanctissimum. Ad hane

4) Recte NMIIM sic reddi potest; quum Emdusds notat id quod
i

aliqua re conspicuum est, illusire , insigue, sive malis sive bonis.
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majestatis Domini  patefactionem si_verba primo loco
referre velis, optime etiam quadrant ea, quae, dum
Chiristns moriretur, accidebant naturae phaenomena,
uti solis caligo, terrae motus, saxorum scissio; quippe
Guae omnia sic pertineant ad zépara et onueiz iy
fuéouy Kuplov praceuntia, atque tanquam falia agnos-
¢ebantur a multis, qui dewpobrres T yeviueva , wWa-

Tovreg favroy T orjdy, Uméorgeqoy, Lue. XXTIL: 48,
Seets 21.

Kal iorar, nag 03 &y émnadéograr 1o dropa Kvglov,
Swdijseror.

Hag 63 &v, quicunque tandem, nullo diserimine
facto, *Emuahéy i e. invocare; aliquem ad se vo-
care, ut nobis auxilio sit,” quod ponit, fidem nos
habem e{, quem 'Int—'ucu[uus, qlmudoquidcul 11300 itl-
vocatio mon nisi in fide fundata est, ut recte observat
Calvinus. 76 dvoux Kuvpiov: monet Kuinoelius
redundare vocem drvope ex IHebraica ratione; laxam
autem hane explicationem jure non admittit Wine-
Tus, huic voci propriam sibi vim tribuens, adeoque
docens TH'T’ ¥ significare numen Jehovae, quatenus
ah humuuhus cognosuitur, colitur, celebratur 1); dum
recte monet Hengstenbergius ) minime easdem

T

1} Vid. ejus ELex. in voce DT&I'; uti et Granm. pag. 566. Leelun
elism dignissima sunt B Meieri egregie dmpulnln de 'locufione
ﬁ"ﬂ’ D'“ . pug. 136-138. Maurer, ad 1

2) Ch?‘u-‘tu!. laud. IL. pag. 345. Conferri hic merentur, quae de

Tormuylis ; Uvope woli @edt, wob Xpiorels v md Ivfpar cacenrate dixit pl,

Ven, p, van der Willigen in Disput. a Societ. Teyler. praemio
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habondas esse locutiones T K7 et mim DI R
quippe quae posterior formula nunquam ‘dedmpis ,
Peum nonnisi ove ac ' labiis invocantibus ugmrpari
possit, quum illud 3 intimam, quae Deum dntor et
nomen KEjus invocantem intercedit, consuetudinem in-
cludat; ita ut haec formula unice de plisy i Deo ple-
nam fiduciam  habentibus| atque hac motis, Ejus
auxilium implorantibus, adhiberi possit.  Sensus igi-
tur hie est: invocare Deum, in’cujus flomine velut
sumus; quem tanquam talem agnoscimus ét colimus.
Swdijoerat, ab ira manifestanda servabitur, salutem
consequetur 4 civibus reuni Messiani tribuendam.
Vult dgitur Propheta, veros Dei cultores, omnes

geil. fidem Ei habentes, seseque Ei, ut Domino suo

committentes , a poenis, quas Messiani regni hostes
luent , immunes servatum iri ac incolumes; unde patet,
non populum Tsraclit. ut talem servari, percuntibus
gentibus 1); sed cos tuntum salutis Messianae parti-
cipes futuros, quotquot Jehovam Donitnaem agnoscant
colantque. Ceternm , locutio ]"fl"'l? 3 N:IE, guae
in V. T. de piis Dei eultoribus usurpatur, in' Aetis
Apostolorum adhibetur de  Christionis, veris Christi

cultoribus.

ornata, 1838; Quer het cigenl, wesen des Chaistendons o 1, pag. 200,
300 seqq.; nec aninus guaa de  illis wounit Angnymus in Diario
Gadg. Bijdra 1823, pag. 748 et 749; ‘et 1838, pag. 508 et 807,
Yid. etimmn Jod. Meringa L& fil. Opp. Exeget, ot Hermenout, ¢dd, ab
Henr. Egh. Vinke, pracceplore meo aestumal, - Traj, ad Rk, 1845,
P16, 308, et W. A. van Hengelin Conun, inep. agl Philipp. 1 = 10.
3) ¢f. Hengstenberg. L 1, 111, pag. 185
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Vaticinium, prouti a Petro allegatur, pro viribus
interpretati sumus. Apostolo eerto certius constitisse,
Mesgiana illud tempora spectare, atque hoc die im=-
pleri coepisse, manifestum  est fum ex citandi modo,
tum ex mutata dictione 13N in doybrang fuigais,
tum ex ipsius declaratione Sect. 39, qua vaticinium
hodiernam generationem innuere affirmat. Hine elu-
cescit quantopere a vero aberrent, illi, qui comple-
tum esse hoe vaticinium sub V. T. contendant, Mes-
sianam interpretationem plane spernentes 1). Etenim
interpretem quum agat Apostolus, pie illius per Bpi-
ritum S. collustrati auctoritatem sequamur oportet,
quam confirmant ipsa historia ac vaticiniil indoles 2).
Discrta est Apostoli declaratio, omnem argumentatio-
nem vaticinio superstruentis; ita ut reperiatur Lie lau-
datio proprie sic dicta, vanaque iccirco ducenda sit
eornm sententia, qui accommodasse sese Apostolum
clament; cujusmodi nimirum accommodationi vehe-
menter obstant et formula laudandi adjuncti muta-
tione 7ob ID'*";HR in Zoykrarg fuépmes, et consilium,
quo Joclis verba laudat Petrus, ¢ vaticinii indoles,
quae alias res aliaque tempora praedixisse Prophetam
vetat ut credamus. 3). Ubi autem dicimus, Pentecostis

1) Hos indicatos ac refutatos vide a Doct. Snouck Inrgronje,
Lo, pam. 31-34; et llﬂngsf.cnhérgio, L, L 105 pag. 174.

2) Vid. Overdorpius, disguisit. laud. pag. 247,

3) Exposita sunt haec argumenta a Doct. Snounck Margronje,
L pag. 47-52. Ad rem praecsentem Joi#lis dicta accommodasse
-\postnium, inter nostrates statuit et probare conatus est Bosvel-
dus, sermone land, in Godgel. Bijdr. pag. 556 seqq. Scilicet erudis

Hissimus hicce vir valicinium impletum esse censet Achazi et Iis-
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die vaticinium compleri ineepisse, intelligitur, uti jam
ex praeccedentibus efficere licuit, nos minime eorum
subscribere. sententiae, qui co tantwn die eventu
comprobatum illud fuisse statuant, vel ad prima mode
tempora Christiana illud referant. Profecto ab hae
opinione quam longissime remotam fuisse Apostoli
mentem luce elarias patet. Multo enim latiorem va-

ticinio inesse sensum, ita ub omnia insequentia tem-

kiae regum temporibus, ita ut Spiritus 8. effusio referenda sit ad
emendata ac purgata sacra, regnante Hiskia; horrendae, quas
Joél annuntiat, calamifates obligerint sub Achazi regno, variis
bellis genti Isracliticae infausto; et #ufea = xupfv, dies poenis di-
vinis insignis advenerit in destruclione a focustis profecta, guae ac-
ciderit Hiskine regni initio vel paulo antea; (vid. pag. 546-555).
Huic autem sententiac, praelerea guee affert Snounck Hurgronje
L. L. pag. 31-34, opponere liccat: prémo ne vestigivm quidem adesse
destrnetionis cujusdam per locustas iis temporibus, quod ipse doct.
vir concedit pag. 554; est igitur hace ejus assertio mera conjectora,
quam tueri vult provecando ad crebrius Prophetarum de re gquadam
in facto pesita séfentéum; quod tamen argumentum quam debile sit
unusquisque persentiseit. Sed gecundo, quoad eccommodationem
non sibi constat viri interpretatio , qua in Pelrinae landationis expli-
catione , belli calamitates Spiritus 8. effusionem nsequuaiur p. 560 ;
in supra aulem, p. 542, dala inferpretatione hane preecedunt ;
Tertio bella, quae antea propnanerat Bosveldus tanquam anfegres-
sura whv fedpry v, Ko pag. 542-544, in Pelri verbis explicandis, ferme
apsam, illam Hpdpey constitugre wppurenl, pag. H60; unde guaerte
explicandum erit, quod erud. Vir ne verbo quidem monet, de qua-
nam #udpe Apostolo demum sermo fuerit. Sed jam, ni fallor, ex
his nemo non videt, eum vaticinii ordinem , query supra proposuit
ipse pag, 646, in Metring landatione explicanda , plave inverlere et
turbare; idgue quidem ita, ut ne wecommodate verba altulisse am-
plins dici possit Apostolus. Quid? quod ifa plane inepte hic egisse
censendus  est Prophotag verbis adducendis, utut nullam fere simili-
tudinem cum re pracsenti habentibus.
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Q2

pora invelvat ad finem usque saeculornm 1), eluceseit
ex Petriverbis Sect: 381 ueravorjoare xel furnriolirw
Execaro; Cudy 2ni vo ovopent I X., &y dpiewy ducp-
wdy, ual bjpecde Thy Owesdy Toi dyiov myafuaros,
quibus’ Spiritam s. promittit resipiscentibus, laeti ni-
tens promissione a Joéle exhibiti. Luculentius etiam
hoec patet ex Sect. 89: duiv yéo éoriv 4 imayyehio xal
Tolg TEXVOLW UpbY, RAL TETL TOE e paxpary boovs &
mpogralioyral wfptog 0 Oevg fuop, ubl per zoiy &g po-
xgay intelligendos esse Fthnicos constabit attendenti-
bus, primo peregrinos Judaeos spectari non posse,
quippe qui magno adessent numero , adeoque 7 : Yuiv
inclusi; porro ommes, qui aderant, allogui Aposto-
lam, unde credibile non est, repente unam alteramve
Congregatae multitudinis partem illum adortum fuisse.
Denique, clare alludit ad Sect. 5 finem, quam Alex-
andrini vertunt: otz Kiloiog mpogxéxhyrar , qua allusione
Apostolus simul docere voluisse videtur, notionem de
Spiritus s. donis eum gentibus communicandis quodam-
modo in vaticinio fundatam esse; qua de re ceteroquin
Prophetia disertis verbis non agit, nisi saltem zo: TS

T
Perverse explicare velis; (cff. disp. ad Seetionem 17.)
Petrj igitur verba docent, pdrticipes fore Messiatici
*egni beneficioram, quotquot Deus ad illud sit vocs-
turas. “Sin vero sincera Dei invocatio conditio erat,
qua illius regni dona acquirerentur, Ethnici agque ac
Jadaei. illoram consequendorum capaces erant. Quae

8 3 : . .
! Ma sint, sequitur ‘de’ Apostoli  metite, miractlo

—_—

: 1) Canf. Hengstenberg., op. land p. 189, 1905 ifem Wed -
OTy Apostelgeschivhte 1, pag. 26, ed. 2.




Pentecostis vaticinium  minime plane completum fuisse ,
sed referendum esse ad omnia tempora, quorur lapsu
Spiritus sancti - effusio lecum sit habitura, - adeoque
ad totun tempus regni Messiani 1). Vernm igitur ac
genuinmn  vaticinii sensum aperit Apostolus; ac pro
majore, qua gaudebat, luce Messiae beneficia non ad
Judaeos tantum, vernm etiam ad Ethnicos pertinere
docet, qua amplificatione omnem Particulavismum q.d.
plane deprimit 2). Scepirum gerente Messia, Spiri-
tus g effandetur in wmmquemque, enjuseunque tan-
dem sit sexus, conditionis, aetatis non tantum, sed
origends etiam, Domini nomen pie invocantem. Siein
dies Christi gratia sese manifestabit, Ejusque regnum
amplificabitur. Cum hac vero gratiae communicatione
ira Ijns simul sese patefaciet in omnes regni sui
inimicos; quam iram annuntiabunt varia naturae hor-
renda phaenomena, ommnibus conspicua; de quibus ad
Sectt. 19 et 20 monuimus; atque his item memoran-
dis necessitatem resipiscentine adstringit Apostolus ;
cujus rel veritatem ipsa natio Israélitica tristissimo
exemplo ob oculos poneret, quippe quae comminatam

1) Gf ad hoee et sequentia laud. Overdorpii disqnisitio p. 245,
246; uli et ejus: Verhoadeling over de Profetien des O, T., bijson-
der der Messiaansche, ete. 1840; P, IL pag, 137-139; nec non an-
notatio ad nestrum Jo@lis locum, in sepra laudato Commentario
TUltrajectino,

2) E. Meier 1. 1. pag. 152: »Joil,” inquit, »musste, von seinem
pStandpunkte aus, die Mittheilung des gittlichen Geistes nothwendig
yauf Israél beschrinken; allein dicser Particularismus enthielt bercits
vden sitilichen Universalismus, wie er sich im Drange der Welfge-
yechichte zu immer klarerem Bewusstsein in Israél heraushildete ,

pyon Anfang an in sich.”
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iram | primaexpertura esset Seilicet, in miserrima
illa | Flierosolymorum devastatione prima cernitur divi-
nae Tomini majestatis patefactio; revera advenit jue-
oo 4 peydhay wid Emgawis, | Talis "autem  dies adest,
talis manifestatio conspicitur, guoties de hostibus suis
poenss ‘swmit Dominng, dum amieis suis gratiam lar-
givi ‘pergit; ‘donee veniat -dies dicrum, 1 fuépe war’
éaypy peydhy dicenda xald dmgoaviy, ultimi illius ju-
dicii tempore, ‘quo omni sua amplitudine et maje
state, Angelorum corona cinetus, mundo sese conspi-
ciendum praebebit Dominus, ad regni sul inimicos
plane delendos; amicos vero summa felicitate beandos.
Bingulas vero eas manifestationes praccedent naturae
phaenomena, Domini iram adventantem annuntiantia
Quae opinio, in ‘tota fere antiquitate regnans 1), in
ipsa hominis natura fundata est; cum natura visibilis
veluti species animi humani conditionis dici ac haberi
possit 3). Unusquisque enim culpae suae sibi conscius,
poenasque, quas certo affuturas intime sentit, anxie
exspectans, ex ipsis naturae phaenomenis, iis maxime,
quae irae divinae signa et symbola sese ipsi quasi
obtradunt, infelicem sibi sortem instare certo certius

eonjicit; quae quidem naturae visa menti purae Deoque

1)'¥Vid. E. Meier, L L pag. 35 ¢t Maurer, ad 1., maltis profa-
Borum seriptorum loeis illud probans.

2) Neander, L1 pag. 9, de Pentecostis miracalo agens: »Ausser-
sordentliche Natarerschéinungen,” fuquit, »begleiteten, wie'fn be-
rdevtenden Epochen der Guschichite der Menschleit agch sonst ein
Mhnliches ZusommentreMen  vorkommt, die grosse Thatsache der
#Geisteswell, wnd sie waren ihnen Sioibild desjenigen, was ihr In-
bneres erfiillte,”




confidenti mullnm  hujusmodi metum incutiomts Quid?
quod consueta haec Dei agendi ratio cese videtur) ut,
solito terribilioribus naturae visis mittendis, ingentes
catastrophas instare impiis persuadeat. Cujus item rei
luculentum v. ¢. exemplum praehent ea, quae, teste
Josepho, Hierosolymorum devastationem praccesse-
runt 1). Hine est, quod Christus etiam talia sunm
adventum praegressura monet Matth. XXIV et Lue,
XXI. Ut vero ab Ipsius ira manifestanda immunes
servarentur auditores, Petrus n. L. Joélis verba,
(Seet. 3-5), beati temporis annuntiationem insequen-
tia, addit, quamquam ceteroqunin ad praesentiarum

proprie men pertinerent.

Complectitur igitur Joélis vaticinium totum re=
gnum Messianum, divinac gratiae’ dona, divinaeque
irae poenas variis coloribus pingens. ,Jam  vero,”
haee sibi vult Apostolus, ,hoc Joélis vaticininm ho=
die eventu comprobari coepit. Quae vidistis mirabilia
testes hujus rei sunt; Messiani regni initia exhibent.
Sunt enim haec ipsa documenta habenda Spivitus
sancti effusi, eujus vis jam in nobis operatur; adyen-
tum. Messiani regni yobis ob oculos ponunt. Novistis
enim, non aliter quam Sospitatoris adventu hane lae-
tam promissionem ~expleri potuisse. Adest instaura=
tionis tempus; agnoscatis inde , datum esse vobis Chri-
stum.” — Hoe exponere incipit, Sect. 22 sqq:, qui-
hus ostendit, J esum illum; quem cruci affixerant, pro-

missum  esse Messiam, quippe in quem cetera etiam

1) Vid, de dello Jud, TV. 4, 6.
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vaticinia eventu essent comprobata, quique, mirabi-

- . 1% f
lium - quae evenerant ocausa, Ipse ille ervat, og éféyee

7070, quod viderant et aundiverant, Sect. 33.

POSTERIOR ORATIONI1S PARS,
AS(,‘-(_‘“:. 22—3[}-

" Avdges Iopayhiree, inquit Sect. 22, axovoaTe TOUg
Loyovs Tovrovs® "Inootr Tor Nalwguioy, ardpe ambd Tov
BOzop amodedeiyuépoy &g Vps Jzu'riclu.em #eel 'cé'gam woek
Oyueloty, olg emoiyse OF avrob ¢ B &y péow duoy,

Zadwg; wol avrol oldure

"Avdges *Ispayhizae Lionorifico hoe nomine eos com-
pellat Apostolus, ut magis etiam eorum benevolentiam
capiat. . Nimirum prisco illo nomine gloriabantur Ju-
daei, vid. 2 Cor. XI: 22; quocirca non potuit non
grata iis esse haec compellatio, quippe quae illustrem
ex Isragle originem in mentem iis revocaret, atten-

tos¢ 1| =
1ue illos veddere ad Apostoli dicta. FEodem hoce
nemi s . y
n& summum Judaeorum collegium honoris eausa

alloguitur (G 1 i+ 35
wtur: Gamaliel, Aet. V: 35. Ceterum hoc
tempore nomen

illud jam magis in desuetudinem
abierat,

Iocumque fecerat vulgari: "fovdaior, quo usus

fuerat  Anne o S
erat  Apostolus; Sect. 14. — " Axovlsare 7ods loyouvs

rovg; adstringendae attentionis formula, Sic trans-

i ; i
tm prudentem mon minus - ae

Peot gravem eibi parat
o ros ad ea, quae jam iis annuntianda habebat.
Ingon - = % -~

7900y zoy Nalwgaior ; hoc nomen repente eloquens,

s‘ .' - Vl. 1 - - . . -
tatim indicat, de quo jam viro sibi sermo erit, an-
(ﬁtﬂl‘cs a1 1 a1y T ool >

que in mediam rapit rem. Nalogeior vocat

Jes . . )
Sum, quo nomine omnibus notus erat sogk,;miur




38

ymo a nonnullis ludibrio vecabatur 1)  Sie 'a maxime
vulgari incipiens , continue whiudenee instituit ine Jesu
persona deserihenda , uti nog doecebit iuseguens ora-
tionis series. Non statim ergo Jesum illam Neze-
renitm fuisse Christum affrmat, sed tantum @rdga 2),
virm illum fuisse dieit @nd 708 Ol dmodedecyuévor.
In horum autem verborum sensu constituendo in va-
rias abeunt partes interpretes. Namguwe Ky pkins
et Heinrichsins putant, post verba zof G po-
nendum esse comma, atque intellecto drze, verba
&vdge cnd Toi @sof (scil. drra), vertenda esse: wirum
divinitus misswn; insequentem vocem a@wodedecypévoy
vertentes: celebremn factum, (Ouvégueos %, 7. L) vDunt
autem, quae huic senfentiae non parum refragari vi-
deantur. Primo enim valde insueta, nisi prorsus in-
solita est dictio dryo d@wd Tob Oof, nude posita illa,
planeque arbitrarinm  subauditum évza.  Deindey in-
sequentia ofs émoinss — 0 Geds conjunctionem verbo-
rum dmd 7ov Ocob cum dmodedecyuivoy %. 7. A postulave
videntur. Neque porro ullo jure verbum amodedei-
ypévoy Kypkius vertit: celebrem foctum, quam ver-

sionem , docente Ruhnkenio %), respuit omnis: lo-

1) De voeis Nafupaios origine, gignificatione et viy quae legantur
dignissimas sunt Hengstenbergii animadyersiones ad Matth. 23,
occurrentes in . viri cl. saepius land. Christologie 111, pag. 1-8;
item Gieseleri monila in eundem locum, obyia in diario: Stud.
wnd Krit. 1831, IIL poagg. 501 seqq. Belgice versa haec exstant in
* Godgel. Bijdr,, 1832, p. 222-228.

2) Semel Paulus guogque ‘vz Jesum vocal, per quem Deus
juste mundum judicaturus est, in oratione, Athenis habita , Act.
XVII: 81; ubi verba facit coram hominibus, quibus adbue plane

ignotus erat Dominus. 3) Ann, mss, land. ad L
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quendi wsus. Quod si cum Ieinrichsio vertas:
eundemque  comprobatun , digjunetio nullum  idonewm
habet eonsilium; quippe guae comprobatio divina satis
jam ostenderet, illum a Deo jfuisse mdssum; nnde inanis
tautologiae Heinrichsii sententia aceusanda videtur.
Quam evitare studentes, verboque dnodederyuévoy suam
sibique propriam significationem tribuere, cum Wet-
tio, Olshauseno, Meyero, conjungimus verba amd
7. O. agmodedeiyuévoy #. 7. by ot vertimus: virum & LDeo
demonstratum , plans estensum ete.; nam ¢mo in com-
Positis saepe perfectionem denotare docet me Ruhn-
kenius 1). Rem autem cum demonstramus, sic fho-
minem etiam  demonstratum  dicere possumus, de quo
certa edita sunt documenta, quae nullum dubitationi
locum relinguunt ; ita ut de ejus persona nobis plane
constet; haee nobis velnti ostensa sit. Talia jam ar-
gumenta, ejusmodi dwodeiSers de Jesu persona dedisse
zoy Owp, declavat Apostolus, ex quibus ad divinam
Ipsius legationem concludi, deque ea constave debeat.
“Anoded. elg Ouas Svvimest #. T k., Ruhnkeniug cen-
seb &g dud; positum esse pro & Yuiv; atque iceivco
Vulgatam recte interpretatam esse: @ vobds. Tali vero
utriusque praepositionis permutatione neque opus esse,
nec admitti posse monet Winerus 2); et ita qui-
dem monet, ut accuratior nobis videatur Meyeri
mterpretatios in  Riicksickt auf eueh; wl sl talis a

vobis agnosceretur, Sic praepositio &g h. 1. uti saepins

1) Valckenaerins quogue
n Scholiis in Aok, Apasty ad 1.
) Vid. Wineri Grumm. pag. 300302,

vertentdwm esse demonsdicre monet |
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spectat scopum, quem' animus in actione-intendit !).
Jam | vero. quasnam 'de Jesuw persona gnodeies edi-
dity proposuitque Deus? ' Provocat A postolus adi dv-
wépere wel wépare wel ayude; derguorum singulorum
¥i vidimus ad Seet. 19 ; quocirea hic tantum observa-
mus, Petrumy tribus his miraculoram generibus me-
morandis, hornm, &t mualtitadinern; &t vavietatem- ob
oculos habere, atque dedotare. ' Dercunetis ‘his Apo-
stolus affirmat: oiy émoiyse =, v. % Construetio oig
émoimse pro. & emoiyee ducenda est ex more Aiticorum,
guopronomen relativam praeccedentis nominis casui,
non-vero 'insequenti verbo ‘respondet 2). . ’Ep péow
Tudy, in medits vestris, omuibus conspicua fuere illa
miracula; ,haec autem & «iwod, per Jesum illwun
Nozarenwm patravit ¢ Owg; ideoque argumenta vobis
sunt, pro divina  Jesu legatione Kjusque personae
dignitate.  Etenim  iis documentis demonstratus est a
parte Dei, ostensus legatus divinus; nullum hae de re
apud vos dubium exstare potest; ipse Deus de Illo,
per Illam, testimonia dedit, Ipsiusque personae digni-
tatemn claram vobis fecit.” Quo magis autem dieto-
riim veritatem confirmat, ‘iis etiam, qui Jesu mira-
calorum testes oculati non fuerant, Apostolus provo-
cat ad ipsam auditorum conscientiam, addens: xeddg
wal worod olders,| Ceterum, ad divinam Jesu lega-
tionem ‘probandam, eandem rationem Petrum' hic

sequentem videmus, quam Sespitator ipse saepius ad-

1) Vid, Wineri Gramm. pag. 377,
2) Vid. Wineri Gramm. pag. 153, § 24; ubi hanc.conslructionem
in N. T. ex constanti regula obtinere monef.
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hibere solebat, in - cundem: finem ud:opera sua a¢
faeta insignia provocans ; e. g. Joh. V286, X= 87,33,
alibi/1). . /Qnod autem Cliristum primarium miracu-
lovuny awetorem non faciat Apostolus, sed ministrum
duntaxat; exinde explicandum est, quod gradatim, uti
diximus,: procedere instituit.  Hactenus Jesum pro-
posuit viruwm - divinitus demonstratum, provocavitque ad
testimonia mirifica, gnibus Deus ipse Ejus legationem
sancivit; ita ut nisi defuissent oculi, de Ijus dignitate
certo certius iis constave debuisset. Ilis de Jesuillo
Neozareno monitis, sensim ulterius in Ipsius dignitate

exponenda pergit; utl insequens docet orationis series.
Sect. 23.

Tovror, i dpwouévy Bovdi xal mgoyvireer zob Ocob,
exdozoy Aaforres, Oid yeigiy dvdpwy mpogmrSavrey
avéiders

Tovzor, cum emphasi: Hune eximium, divinitus
demonstratum virum, ignominiosa morte aflceistis, —
Antequam vero mortis, quam Jesus subiit, mentionem
injicit, monet, Hune omnia, quibus obnoxius fuit,
mala probrague non fortuito, sed, decernente ac prae-
sciente. Deo,. perpessum esse. Sic Petrus occurrit
offensioni, quam primo adspectn Christi crux audi-
torum animis parere posset; stultis pravisque cogita-
tionibus ansam praecidit, et offensiones praevertit ,

quae inde concipi possent. Videamus jam de verbis:

1) C& Heringa disp. de Accommoduatione, in Opp, Soc. Hag. 1780;
Pag. 183 sqq.
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i wowspivy Bovki xai mgoyvieer Toi Beod. Cum: deji-
nire significet verbum doiler, nemo dubitaty | verba:
dowuévy Povdi vertenda essey deinito comstliv. Dis-
sensus autem non levis exstat quod ad illud mooyrévsee.
Seilicet Beza, Grotius, approbante Ruhnkenio,
uti et Kuinoelius et Heinrichsius, synonymum
illud  habent cum dgeape. fovdi: adeo ut aeque ver=
tendum sit: decretum.  Iuie tamen sententiae eum
Calvino, Moro, Wolfio, Wettioy Meyero, cal-
culum adjicere non possumus, Obstat enim  primo
propria. vecis mgoyracsws vis, quae praescientiom de-
notat; quo sensu oceurrit 2 Petr. I11: 17, 1 Petr. I: 2.
Roin. XI: 2. Sic etiam Rom. VIII: 29, &3 meoéyiw
distinguitur a seqq. #«d mooadguwe ). Secundo, etsi da~-
mus vocem yuréozey a profanis seriptoribus de deerelo
usurpari, ex simplicis tamen vocis usu nondum’ ad
compositum argumentari licet; nullum etiam secus sen-~
tientes afferunt exemplum, quo composilum TGO LY@~
oxery de decreto antea focto usurpatum esse ostendant.
Cui tertio - aceedit, eodem his verbis substrato sensu,
inanem orivi tautologiam , rationemque dari non posse,
quare Petrus illud mgoys@sse verbis woiou. fovii ad-
diderit. Haee igitnr mos moveut, ut, cum laudd.
Viris propriam utriusque verbi significationem tuentes,
vertamus : definito Dei consilio et pravseientia; Deo de-
cernente ac’ praesciente. Et quamquam negari non
potest, sensu ‘metaphysico Dei voluntatem et prae-
scientiam arctissime conjunctam esse, Petrus tamen
propterea inter utramque, ab animi humani actione

1) Cf. Heringa Opp. Eweg. et Hermon. p. 281,
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sumtam, distingnit, ut, recte mouente Calvine, de-
ceat,  Dei. consilium « ratione non carere, quocirea
praescientiam illi sociam adjungit; et ,quamquam or-
ydine  prior est praescientia, (quia - Dens quid sta-
wtuere velit; antea videt, guam re ipsa statuat) con=
wsilio  tamen  vel ~decreto . eam subjieit, ut sgeiamus,
wDeum  nihil . voluisse aut statuisse nisi quod longe
sante direxerat in sunm finem.”  Ceterum, Dativus
hicce, est Dativus normae, ad quam aliquid fit 1) —
Insequuntur jam verba &doroy — apvethere, T Exdoros
dicitur ille, qui hostibus exposcentibus traditur, ita
ut pro-lubitu quidvis de eo possint statueres generar
tim draditwm in aliorum potestatem denotat. Quod
ad participium  AxfBorzes, suspicabatur  Millius *), e
margine in textum illud irrepsisse, quia deest in Codd.
A G Vulg., aliis; Wolfius contra eo omuino  ad
sensum opus esse contendit. V alekenaerius 3) neu-
trum verum esse dicit, quippe nec ad sensum neces-
?m'lum, nec tamen e textu egjiciendum. st enim,’
mqmj;, »MaBoy ejus generis participiorum, quae sie
»a Graecis adhibentur, ut videantur superflua; quum
stamen plerumque addant vim et celeritatem quandam
nagendi”  Ilaec tantum verba ézd. lef. Wolfius
cam, praccedentibus jungenda censet, atque explicanda
de Deo, qui destinato consilio Filium suum, in vin-
cula rapiendum, arbitrio Judaeorum permiserit ipso-

umque potestati subjecerit, Interpretes autem fere

1} Vid. Wincr Gramm. pag. 193.
2} In Prologg, ad N, T. pag. T47.
3) In Scholiis ad 1.
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omnes, totam ~phrasin, #dorop — apeidérel cum ante-
cedentibus arctissime cohaerere  putant; Exdozey vero
referendum esse ad. Judam. Jecariotam,. Ef -recte
quidemy ut mnohis videtnr, sic statuunt;nam Bovky
illa ¢t mobyvworg 7. Geol non tantam ad Exdosey y verum
etinm ad cruentam Jeésn mortem pertinent; hoe vero
utrumgue scelus per homings, quamquam Dei nutu et
ordinatione,, perpetratum est. Proditio” ‘enim, qued
recte animadvertit Calvinus, ,quae per se nefaria
»est, et caedes, quae tantum seelug in se continet,
., Del opus non debet cenmseri” '), Acceperunt itaque
Judaei Jesum ¢ Juda traditum; ex immutabili tamen
Dei decreto id permittendi et dirigendi. Nommulli
post éxdozor interpungentes, participium Aeféyres jun-
gunt cum verbis did yegdy dropmw; ast vero frigidam
sic atque languidam exsistere orationem, recte -ani-
madvertere videtur Kuinoelius; nec minus negligi
usum loquendi, ex quo verba &xdozoy Aefovres con-
jungantur necesse sit. Ne dicamus , memoratam con-
nexionem falso niti fundamento, cum illins patreni
Jid yeipdy dyépop vertant: per manus impias, seil.
Judae; quae interpretatio  prorsus rejicienda est.
Etenim pro yeody legendum esse: yereog s Griesba-
chins, Liachmaunus et Tischendorfiuns docent;
auctoritate codicum A. B. C. D., aliornmque; quam
lectionem , ut duriorem magisque Hebraizantem, Kui-
noelius et: Wettius veram ducendam esse monent.

Hac autem assumta, dilucide patet, avouwy subsian=

1) Haeo distinctio desideratur quogue in semmi Palmii sermone

ad h. 1., oceurrente in nova Editioue ejus Oralt. ss:, II, Vid. p. 51
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i esse habendum; et viilgari significatu accipien-
duny des Bthnicis, ' qui &vopor Judaeis  dicebantur ,
quippe Wi fyovree wopory MMosaicam scilicet. Sic etiam
Rom:! IL:12, 141 Cer. XT: 21, alibi, de Ethnicis
usurpatury'©Quae’ si ita sint, exinde’ sequitur, falsam
esse interprétationems pér manis impias, sed vertenda
esse’ verbud per manwin - improborum, 1. €. gentilium ;
significante 0w, ex Hebraismo, cansam instrumenta-
lem' q.'dyy et respondente Latinorum vocabulo: per *).
Ex hac igitur interpretatione neque ad Judam verba
referri possunt, mec cum Awfoyres jungi. Lmuce vero
clarius insequenti moosnyEarreg 2) debent annecti nam
ad ‘mpogmijfayres subaudiendam est oravpd 3 igitur:
cruet_affigentes; quod scelus perpetratum esse ab ové-
pougy | gentilibus , Romands , historia docet; ex qua Pi-
latus Christum cruci adjudicavit, et milites Romant,
non vero Judaei, latam sententiam exsecuti sunf.
Quod ad ultimum hujus Sect. verbum aveiders 2),
Beza aliique illud jungunt cum explicitis verbis dwt
yétg. @vopwy; quae tamen conjunctio nititur eldem
falsi interpretatione, quam modo oppugnavimus, Quid?
quod illi, sensum exhibentes: ,,Manibus sceleratis, vos,
Judaei, * eruet afficum interemistis,” legligunt omnem

vim instrumentalema pracpositionis’ di¢, nec minus hi~

1) Meyerus ad h. L. » &2 xese,” inquit, »ist hier nicht wie
»M'2) fiir das blosse per 2 nehmen, (s; Fritzsehe ad Marc. p. 100);

»sondern, da von einen Handgeschiifte die Nede ist, in seiner vol-
vlen Worthedentung. Es gehort zur rednerischen Ansebaulichkeit.”
Be praeposit. 32 vid. Winer Gramm. pag. 361, § 51.

2) Cf. ad h. verbum Valckenaer. et Ruhnken. ad L

3) De hujus verhi terminatione #rs pro: s7¢, vid. WinerL L p. 70,
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storiam migrant, vel certe non nisi indirecte hanc
veritatis lucem celebrant, quatenus nempe is, qui in-
terficiendum curat, perinde reus est, ac si sua ipse
manu interfeeisset. Cum autem auditoribug, maximam
partem c¢riminis insontibus, caeden illam imputet Apo-
stolns, addith voee dwveflere, mon id sibi vult, quod
ipsi ili Sanctum interfecissent, sed quod wuna totius
ferme populi voce publiceque, Sanledrii jussu, ad
necem postulatus fuerit: Quo magis autem conscien-
tias peceati sensu pungat, acerbe dicit: |, Vos intere-
mistis Bum.”  Ceterum Sectionis, misere a nonnullis,
uti vidimus, dilaceratae, haee jam nobis interpretatio
paraphrastiea. exhibenda videtur: ,Iune, hune ipsum
,.divinitus vobis ostensum = virum, turpiter a Juda
.Iscariota  vobis proditum , cepistis, Eumque' inter-
.emistis; quippe qui unanimi voce ejus necem postu-
,Javeritis; quo scilicet vestro postulatu factum est, ut
ygentilinm manu Ipse ille cruci affixus sit. Haee
,vero cuncta probra et mala Ipsi eontigerunt, Dei
Juutw ac ordinatione.” Hae igitur ratione Apostolus
¢t omnem crucis Christi offensionem ex auditorum
animis ervere studet; ¢t morte Ejus memoranda, ple-
niorem resurrectioni’ fidem conciliat, o, Nihil,” id sibi
valt Petrus, nikil hace Ejus mors impedit, quomi-
,nus Eum legatumy divinum habeatis; Deus sic’ con=
,stitnerat; ad munus absolvendnm mortem subire de-
.bebat; adeoque justa adest causa, eur Deus Tpsum
»haee pati voluerit. Quodsi de divina Ejus legatione
etiamnum  dubitatis, deque singulari favere ac cuva,
»qua Dens Tpsius personam et fata prosecutns fuerit

,,aciatis, vos wofiror sustulisse,”



47

Seet) 24.

“Or ¢ Oz avécryne, Mlsas Tas wdivas Toi Fardrov;

xalore ovx iy Oupardy zpatasluer avréy Om avTod

,.Jam eriminis atrocitatem perpendatis, quod com-
»misistis n Virum; de quo, praeter modo laudata
sspeeimina, ingens hoe atque admirabile suae virtutis
sdocumentum edidit Altissimus. Ex hocce enim in-
Htelligitis, non tantum unwm ex Prophetis illum fuisse,
.sed singularem prorsus, magnitudine ac excellentia
sconspicnam persenam.”  Quis est, qui in his Apo-
stoli verbis, prudentem ae vere oratoriam rei suae
exponendae methodum non miretur, observetque pul-
cherrimam #hudxe ex ipsis elucentem ? Omnium an-
res animosque magis magisque constringit ad aundien-
dum, quis tandem ille Nuzarenus fuerit. ,Deus
sHune ex morte revoeavit,” in hoe, quod nostra
seetione habetur, jam omnis rei cardo vertitur. Hoe
divinae majestatis documento efferendo, Jesu perso-
nae dignitatem mirifice evehit, viamque sibi parat ad
probandum, in hoe Nazareno eventu comprobata esse
Prophetarum vaticinia, adeoque Eum non tantum wvi-
ram divinum esse, sed ipsum Bessiom.  Laeto huic
nuntio confirmando allata deinceps vaticinia inservire
debent. Quibus de sententiarum nexu'in antecessum
monitis, de singulis videamus.

Pronomen relat. oy referimus ad praecedens zobrow,
Seet. 23, h. w. zolizor — dyeldere, 6p 6 Oedy dréoryos.
Agerba sic oritur antithesis, quam consulto efficere
voluisse mihi videtur Apostolus, ut facti atrocitatem,

Deique indignationem auditores intime persentiscerent.
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Ceterum, verbum dréoryge h. L uti et Seet. 32 ver-
tendum esse, ex morte revocavit, luce clarius con-
textus docet. Snepius antem, hoe significatu, &z wengioy
vel simile quid apponitur?).. Quae jam sequuntur
verba Moas Tes adives zob davérov, esplicatu diffi-
cillina, summum . inferpretum pepererunt dissenswm.
Primum autem videndum est de vera lectionc,. quod
ad verbum Qarérov. Seilicet pro hecce, ex Psalm.
XVIIL: 4 sumto, Codex Steph. et Cant. uti et non-
nullae versiones, legunt &dov, quam lectionem item
tuentur nonnulli Patres, Iine Millius, cui assentit
Griesbachius, putavit vocem favdrov habendam esse
interpretamentum, quod sensim ex margine in textum
irrepserit. Attamen é ipse, ¢t Wetst, Liachm.,
Tischendorf. vulg. lectionem retinuerunt. Quae mihi
etiam omnino retinenda videtur, prémwm hae de can-
sa, quod in plurimis non tantum, sed optimis iisdem,
inveniatur Codicibus; secundo, quia nullo hujusmodi
interpretamento opus fuerit, si vel maxime yerbum
&Jov olim in textu exsfitisset. Etenim, &dys Graeccis
seriptoribus saepe est: condilio mortuorum_ 5. locus
obscurus et lumine carens, quo nihil nisi mortis staius
indicatur. Hie mortis significatus Alexandrinis etiam
interpretibus familiaris est, quocirea legentibus ignotus
essc non possetf. Quid? quod in N. T. haec mortis
notio, voel &dov tributa, recepta est, uti videre est
ex Apocal. I: 19 et XX: 13, 14, ubi &dys et &dvavog
conjunguntur.  Utraque igitur voce idem significante ,

1) Quantum sensus discrimen verbnm Zvsry , nude positum, sub-

inde parere possit, videre est in Doct. Proes dissert. land. p. 25-28.
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non intelligitur, quare interpretamenti cansa haec vel
illa margini adseripta fuerit; quod misi obtinuit, al-
tera utriusque irrepsisse mon potnit. Videtur potius
in laudd. Codicibus et Verss. vox &dov in verbi
davérov locum - migrasse ex Sect. 27, et Psalmo
XVIIT: 5, ubi odive; rod &dov memorantur. Sed de
his jam monere sufficiat, idque eo magis, quod ser-
sus manet idem, sive Fwvkrov legas, sive &dov. —
Accedimus igitar ad verba hfows Tés wdives, in quo=
rum expositione mirum quantum a se invicem abeunt
interpretes. Scilicet sumtae sunt hae voees ex Psalm.
XVIII: 4, ubi habetur: ﬂ\"JT"'BDﬂ, quorum interpre-
tationem continent. Jam oritur haec quacstio: estne
Alexandrinorum vocabulum wodives, Iebraico ‘S:n
respondens, vertendum per dolores, an vero per vin-
cula, funes? A diversa hac vocis interpretatione tota
diversarum sententiarum farrago pendet. Itaque ar-
gumenta excitemus, quae ab utraque parte afferuntur.
Qui dolorum interpretationem tuentur, uti Calvinus,
et acerrimus illius propugnator Kypkius, quocum
faciunt Morus et Meyerus, provocant, primo ad
propriam vocis wdires significationem, quippe quae
usurpetur de doloribus, et hoc sensu semper a Graecis
adhibeatur; porro, ad verba Mlar et xgazéiodau, quae,
ut verba constringendi, de doloribus maxime frequen-
tentur; tandem, tautologiam adesse dicunt, si vertas
vincula; quum nihil, de ipsornm mente, differant
dvantiiooe et My 1a; odivag (vinculorwm sensu) 7ob
Gavérov. Praeterea contendit Kypkiusin laud. Psal-

mo, Y931 vertendum esse dolores. His praecipue

4
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argomentis nisi, laudd. aliique viri de mortis doloribus
hace verba sumenda esse jubent. Sed habent alte-
rius sententiae patroni, quibus laudata argumenta
enervent; quorum vi et pondere me cogi, ut cum
his faciam, qui vincule mortis vertant, candide pro-
fiteor; quamquam Wettius apodictice hane inter-
pretationem contemtim rejiciat; cujus reliqua de his
verbis disputata a perspicuitate non valde se com-
mendant.  Argumenta igitur, quibus inductus sum,
ut ecum Wolfio, Heumanno, Heinrichsio, Kui-
noelio, Olshauseno, assentiente Ruhnkenio 1),
vertam wvineula mortis, haec sunt: primo, etsi facile
damus, nusquam apud profanos scriptores vocem wdi-
vag , nude positam, hoe significatu apparere, Alexandr.
tamen interpretes hoc sensu, illam usurpasse conten-
dimus ; nam D'l;f:ﬁ, cujus primaria notio est funes,
vineula, secundaria dolores 2), illi interpretes, ubi de
vinculis occurrit, verterunt modo per oyowvie, fumes,
modo per wdive;. Sic, e. g Psalm, CXIX: 61,
ogowia, sed Psalm, XVIII: 4, @divag; item Sect. 3,
enjus altero membro parallelo legitur *L}‘Pﬁﬁ, quod
funes denotat. 8ic quogque Psalm. CXVI: 3 ot 2 Sam.
XXII: 6 verterunt *L)'.']i':\ per wdivag. Videtur nobis

iccirco vox @dizes annumeranda iis vocabulis Graecis,

3 by

1) Summus hicce vir @dives pro Séepare poni putat, ex Alexandrino-

rum interpretum more.
2) Conf. Winer in Ler. ad vocem l?:‘,ﬂ, ubi docet, BJH, do-

lorem speciatim parturienfium significantem, a prima censtringends

significatione origimem ducere.
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qubus nova potestas ab Alexandrinis interpretibus
tributa est, admonitis usu voecabulornm Hebraicorum.
Secundo, quamquam item damus, ey et zoareiofue
a natura dolorum non abhorrere, auctoritate tamen
Ernestii, Fischeri, Storrii, aliorumque, dubi-
tandum est, quin apud ullum antiquum seriptorem
nomen wdivag ita verbo Aeer adjunctum inveniatur,
ut Lfeey wdivag significet solvere dolores; imo potins
vineula sunt cogitanda, quibus verba Ader et xparei=
ofue optime convemiunt, quum quidem ad dolores
non ita facile transforri possint. ZTerfio, injuste mo=
net Kypkius, tautologiam oriri, si vertas vincula ;
nam Deus, (id sibi vult Apoestolus), #z Jesum exci-
tavit e morte, wt dilueret mortls vineula. Quarto,
gravissimum his argumentum accedit ex eo petitum ,
quod dolorum explicatio summis premitur difficultati-
bus, rei, de qua hic agitur, naturae ratione habiti.
Quid? quod, hue interpretatione assumta, commodum
Apostoli verbis sensum tribuere nequeas, unde miram
explicandum erit discrimen, quod inter hujus inter-
pretationis patronos, de illius sensu constituendo,
animadvertitur.  Et profecto non facile intelliges, quo-
modo  Christus resurrexisse dicatur, solutis mois
doloribus, siquidem mors omnium cruciatuum, quibus
obnoxius fuit, finis habenda est. At vide jam, quam
varia hujus difficultatis expediendae conamina insti-
tuerint. Scilicet Calvinus, Kypkius, alii, probe
sentientes de doloribus, quos Christus mortuus ex-
pertus sit, sermonem esse non posse, intelligunt do-
loves mortem antecedentes, horrendos cruciatus, quos
corpore et animo Sospitator subierit. Ast vero de his
4*




non agit Apostolus; agit autem de tempore inter ipsam
Christi, in crucem acti, mortem Bjusque resuscita-
tionem intermedio ; de ipsa morte praecedenti Sect.
jam monuerat. Pejus etiam agit Morus, vertens:
dolores letales, eosque mon corporis , sed animi intel-
ligens ; quibus non tantum ultimum ayore, sed om=-
nes omnino molestias et incommoda morti annexa, se
spectare dicit; quid? quod jinire dolores mortis , idem
csse dicat ac revocare in vitam. Videtur ergo hicce
vir in ipso mortis statu, Jesum doloribus obnoxium
sibi cogitasse. Quasi Servator noster, exantlato cru-
cis supplicio, dolores sustinuerit, ac mors omnium
laborum firem non constituerit! Profecto , assumta
illa sententia, non longe abest, quin in Pontificiorum
castra transire videamur, dolores infernales, ab anima
Christi, eo proficiscente, perpessos hic intelligentinm.
Sed piget jam, plures hujusmodi contortas, ac longius
etiam quaesitas sententias in medium proferre. Nobis,
uti vidimus, subscribentibus interpretationi, quae vih-
eula cogitanda monet, exponendum est, quid per illa
intelligi velimus. Haudquaguam facimus cum anti-
quioribus nonnullis interpretibus, qui per vincula s
funes respectum haberi volunt ad fascias et vincula
sepuleralia , quibus Judaei aliique populi mortuos suos
constringere solebant; quam opinionem abunde refutat
Wolfins; meque etiam eorum subscribimus explica-
tioni, qui per véncula agmina hostium carnificum et
sepuleri custodum intelligunt, quae sententia ne re-
futatione quidem indiget; nam illoram Fuga mon re-
surrectionis causa fuit, sed haec illius. Restat igitur

i, quam nostram facimus, explicatio, qua, in mentemn
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revocath imagine, sub qua morten Hebraei sibi re-
pracsentabant , venatoris scil., retia tendentis homines-
que captantis, 743 edivag Tob davdrov accipiamus de
mortis statu, in.quo Christus per triduum mansit,
vincalis veluti constrictus, z&is wdioe 7ot Davdrov,
quas | solvit Deus. Figuratum igitur dicendi genus
cum hic obtineat, nulla causa est anxie inquirendi,
quid wdires illae indicent.  Tantum addimus , sedulo
cavendum esse, ut imagine abusi, vincula illa mortis
exponamus de quodam tyrannico mortis jugo, fune-
stoque in Christum dominio; in quem errorem adducti
sunt nonnulli, fulti Pauli Apostoli verbis, Rom. N9y
abi hic Christum, ex mortais resuscitatum, non am-
pling mori dieit, addens : ddrares avrol ovx ETe #U-
pever; cum illad ovx ire, de eorum opinione, refe-
rendum sit ad id, quod praecesserit. Diserte au-
tem huic assertioni obstat locus Hebr. II: 14; ubi
dic Baparov , per mortem, destruxisse eum, qui
mortis habebat #e#roz, Servator proponitur. Quod
eum verum sit, utique in ipsa sua morte sub Diaboli
mortisque dominio subjectus fuisse Christus dici non
potest. Non coneinnit enim, sed plane absurdum est,
contendere subjectum esse in morte mortis dominio ,
et per mortem mortis xgrzos abolevisse. Quid? quod
Petrus ipse ex morte resurrexisse Christum dicit ,
wadore obx wy Ouvaroy wpursichur auToy Um’ avrol;
quod quidem =xgureiglar cum absolutum = imperinm
inferat, significatur, fieri non potuisse ut mortis vin-
culis captus teneretur, mors in Christum dominaretur.
Ex pleno pectore hanc veritatem praedicat Apostolus;

nam resuscitatum Jesum ipsam [wijy #al a@rdoracty
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esse crediderat et professus fuerat; adcoque a morte
Hunc superari non posse intime persentiseebat 3 tum
etiam probe sciebat, Christi morte fractam esse
mortis vim; quibus accedebant valicinia de Christi
resuscitatione, cventu illa comprobanda. Hoc ultimum
ad Messiaticam Jesu dignitatem in luce ponendam et
vindicandam , inpraesentiarum extollit, Jam #hipes
animadvertatur. cfficacissima in orationis progressu con-
spicua. ,,Quem crucis morte muletarl sivistis, Ipse
ille est, quem Deus ex morte revocavit, mortis sta-
tum diluens. Ne autem ex hec divinae majestatis
documento tantum efficiatis, singularem Eum divini-
tus missam personam fuisse, nheiop Tove @de, mheiay
Sohouayos V). Nam aliter fieri non potuit, quin ex
morte revoecaretur; quippe qui mortis imperio subje-
ctus esse non posset. Causam quaeritis? Sciatis, 0
Teraclitae! in Toc compleri debuisse Davidis illud
de Christo vaticinium, quo Hunc e morte revoca=
tam iri annuntiast.  Messiamn adeo vestrum fuisse,
quem eruci affixistis, inde efficiatis. Hic Jesus Na-
carenus, 1le Ipse est, de quo cecinit David!” Huic
laeto nuntio praedicando din immoratur Apostolus.
Jesum hune Nazarenum , © morte resuscitatum, esse
Messiam , de hoc auditoribus constare debet; hoe
comprobandum , hoc firmiter animis infigendum. Nul-
lam profecto hujus scopl attingendi aptiorem certio-
remque viam ingredi potuisset, quam hane, quam

sequitur Apostolus; qui nempe V. L. vaticinits omnem

1) Sic scribendum esse, Ron vero Zosivroe, probat Winerus,
Gramm, pag. 65,
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demonstrationem superstruit. Totum autem Davidis
offatnm  in medium affert; ea quoque verba allegans,
quae ad praesens propositum minus necessaria videri
possint, -, Est yero jllud explicandum ex ardenti hila-
risque: nuntii pleno quasi animo; cui nuntio ut fidem
habeant auditeres, omni modo efficere studet. Caret
veluti verbis, quibus drasséozws momentum ob oculos
ponat; ac tanguam doctrinae Christianae caput, sin-
cera fide amplectendum, Messiam redivivam annuntiet
commendetgue. Sed orationis telam jam recuperemus,

in Apostoli verbis explicandis pergentes :
Sectio 25.

Aafid yig Mye &s avroy* Ipowobduyy tov Kigioy
ooy pov ik wEYTOZ, bre ix Dby pov doriv, e
pij oakedd.

Tlud yéo causam indicat, quare ovx 7y durardy
soureisfur Jesum a morte. Hic scilicet erat, de
quo vaticinatus fuerat regius Propheta, adeoque Mes-
sias. Si hoc, utique resurgere debebat, quippe quod
Prophetae vaticinium eventu carere non posset. An-
tequam vero Davidicorum verhorum expositionem ag-
gredimur, nonnulla pracmonenda sunt. Ac primain
guidem, quod ad lud: &g avzor. Scilicet Calvinus,
Wolfius, Kypkius, Heumannus, Morus, Kui-
noelius haee verba vertunt: de illo, ob Iebraicam
particulam 78, vel, quod malunt, ob frequentem
usum voculae &g apud scriptores Graecos, quo item
de significet. Wettius antem et Meyerus conten-

duat, verti debere hanc formulam: auf ihn hinaveisend,
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in ewum respiciens.. Recte vero Valckenaerius nobis
monere videtur, remeodem redire, utrum ' -vertas:
tn, eum, anz-de eo. /'Namex uiraque-interpretatione
id sequitur, Petrum . dicere woluisse;«\Dawvidem
non da se ipdo, sed de Messig verba fecisses non sui
ipsius  rebus  illwm: intentum: fuisse osed iis, quae ad
Messiae personam pertineant ). Attamen hane Petri
mentem: fuisse, ‘cum  formulam! Aéyée &ip wbror: nsurs
pavet, non omnes laadd, viri tibi concedent.  Etemim
Kuinoelius aliique, monite usi Eckermanni, di-
cunt, formulam Aéyeww 7 &le Twwe in N. T. adhiberi,
ut - denotet: verbis uti, quae non proprie de aliquo
agant, sed ad illum accommodari possint; adeoque
hane  formulam, nostro loco, ita esse explicandam:
sValent de Christo sensu sublimiori, quae proprio
séensu de Davide Ps. L1 dicta sunt;” quam sens
tentiam iis fulcire conanfur argumentis, quae afferunt
ad probandum, Psalmum XVI de Messia exponi non
posse, sed referendum esse ad fata Davidis. Lauda-
tae - vero  virorum illorum sententiae multa obstant,
quae, tanquam vaticinium proprie sic dictum, Petrum
Psalm. X VI considerasse clare doceant; nostrameque
de. formula Aéyee el avrov sententiam  confirment,
Ttenim - observandum est-primo 5 Apostolum, solenni
hoe die probaturum, . nen  fuisse dvvardy upureichas

dmo w06 dawbdrov Jesum illum- Nucarenum, idque

1) Winerns, pag. 377, docet, praepesitionem e; cum Accus. usurs
pariz svon der Richtung des Geistes;’’ nostrum locum adducens at-
que vertens: auf ihn sielend, Cf. etiam Glassius Phil, Sucra, pag.
4586,
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quidem demonstrando, <Ko comprobata esse eventu
Prophetarum de Aessia ‘resurrecturo vatieinia, illum,
inquam, adducere Psalmum  XVI; quem igitur, nisi
ipse ad: Messiam promissum, - sed ad Davidem re-
tulerity non Spiritn veritatis, sed mendacii afflatus et
impostor habendus -est, indoctam multitudinem blandis
yerbis decipere conans. ' Seoundo accommodationi ob-
stat ratio, qua hoc Psalmo utitur Apostolus; etenim
diserte monet, non de Davide; sed de Messia dicta
esse. cxplicanda, imo de Davide explicari ea non
posse , quod allatis argumentis probat; ef. sect. 29
Terdio, luce clarius patet e sectt. 80 et 31, Apostolo
quam persuasissimum fuisse prophelam agere Davidem
in land, Psalmo; unde prophetici revelatione Deique
jurisjurandi de Messia, ex stirpe ipsius regili prodituro
memorem, eum locutum esse dicit, imo mgoidorra de
Christi dvasshsee verba focisse, aperte declarat,
Quarto, hne accedit quod, eodem, quo Petrus, veri-
tatis  Spiritu ductus, Paulus Aot XTI 285,874
eadem ratione Psalmum ad Messiam refert; secus sen-
tientes oppugnans atque ex vatis verbis disertam ar-
gumentationem ducens 1). Cujus saneti viri testimo=-
nio eandem, quam Petrus annuntiat, veritatem re-
dolenti, = ipsius = Sospitatoris testimonium  accedere ,
non immerito summi quidam' viri statuere videntur;
ubi existimant, haec Davidis verba, quibus tantam
vim tribuunt Apostoli, de quibus firma adeo persua-
sione loquuntur, ad eos V. T. pertinuisse locos, quo-
rim sensum Magister redivivus ipsis aperuerit, Luc.

e e s e LTS

1} Cf. Doct. Proes Disp. land. pag. 37.




58

XXIV : 27 et 44-46. Nimirum, ubi sectt. 44-46,
Servator doeet, ipsam suam resurrectionem in V. T.
annuntiatam esse, quonam quaeso vaticinio adducendo
magis dilucide discipulis hoc ostendere petuit, guam
ipso illo, quod Psalmo XVI exstat? Quid? quod
quinto, Psalmo in . se spectato, per accommodatio-
nem uti Apostolus non potuit. Nam, recte monente
Hengstenbergio 1), si ad Messiam eum vefers, de
resurrectione mentionem injici animadvertes; sin vero
ad Davidem, sermo esse tibi videbitur de liberatione
ex magno quodam periculo; nullusque amplius relin-
quitur locus sublimiori ¢. d. illi sensui, quo ad Aes-
sigim eum referas. Petrum ergo, de resurrcctione
Christi Psalmum explicantem, Messianum hunc ha-
buisse, inde sponte sequitur.

Haee, quibus accommodationis sententiam impugnare
conati sumus, argumenta, partim in eos etiam valent,
qui. mediam quandam viam ingredi tentarunt, wuti
Calvinus, Grotius, Steudelius ?), alii. Hi sci-
licet viri partim de Davide, partim de Messia
Psalmum explicant ; existimantes, proprium hujusce
subjectum ipsum habendum esse auctorem , in quem
omnia optime quadrent; simul vero monentes plura
huiec Psalmo inesse, -quae non nisi improprie de au-
ctore valentia, in Messia demum omni sua vi atgque

ambitu repleta sint; quaeque enuntiaverit auctor Spi-

1) L L pag. 158,
2) Vid. ejus Disquisitio in Psalm. XVI, Tubing. 1821. ITorum sen-
tentine ndstipuluri videntur ecwm Olshausenus, ad 1, tum Tho=
luckius, in Comment, ad Hebr. Beilage L pag. R4 notld.
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ritus s afflatu, quem eatenus in ipso operatum fuisse
dicunt, Flane vero interpretandi rationem a Petri
mente” aeque alienam esse, eadem docet Apostoli al-
legandi et explicandi methodus, absolute, uti vidimus,
ad Missidm Psalmum referentis, et quamcunque hu-
jus rationem ad alind quoddam subjectum de indu-
stria oppugnantis.

Quandoquidem igitur luculenter patere videtur, Apo-
stolum neque ' Psalmum ad < Messiam accommodasge,
neque mediam quandam interpretationis viam inivisse,
sequitur absolute Messianum Psalmum existimasse P e-
trum; adeoque verbis Awfid Aéyee s wvwor signifi-
casse, Davidem laud. Ps, vaticinium, proprie sic di-
ctum , ‘de Messia edidisse, idque quidem ita ut, Mes-
size personam induens, Hune loquentem induserit 1);
quod quam proprium sit poési Orientali, ne dicamus
Propheticae, videre est apud Hengstenbergium,
variis exemplis illud probantem 2). Nos igitur agno-
seentes auctoritatem Petri, Spiritu s. collustrati, imo
ipsins Christi, qui Spiritum veritatis Apostelis pro-
miserat, Cujusque V. T. vaticiniorum interpretandorum
rationem sequebantur, Messianwn Psalmum habemus;
enjus practerea t argumentum bt ratio nihil habent,
qued contortae explicationis speciem Messianae inter-
pretationi indueret 3); contra’ vero Apostolicae expli-
— e

1) Vid. Overdorp, Op. laud. 1I, pag. 61; et III, pagz. 249, R50
€t 264 seqq.; ilem Godgel. Bijdr. 1821, pug. 384.

2) 1.1 L 1, pagg.154 et 155, CIT item guae monet Clar. Paredu,

Fust, intvrp‘r. L A X B 1§ & Cﬂp. I, § 5, Obs. 6; coll, g 4,
Obs, 3; 1.

3) Vid, Hen gstenkerg, I L pagg. 156-163,
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cationis veritatem hand parum confirmant, uti ex in-
sequentibus patebit. - Ceterum, si- quaednm inessent ,
illam: prementiay: quod, minime  damus; plane assenti-
remur. Hengstenbergio,” monenti praestarey, igno-
rantiam - profiteri - e, quae Christianum  interpretem
decet  modestiii, quawy. erroris acecusare Apostolum ,
divina luce collustratum; aut eum Meyero statuere:
Petrum nack Judiseh- Hermeneutischer Licenz, rabbi-
nica ratione Psalmum ad Messiam traxisse.

Laudat Apostolus verba Psalmi XVI:8-11, sge-
cundum LXX, levi tantum mutatione. Ultimae se-
ctionis clausnlam omittit.

His praemissis ad Messiae verba, per os Davidis
prolata atque ab Apostolo allata, interpretanda nos
accingamus. ITpowpduny #. 7. A Quae de inconcussa
sua fide, divino favore laetaque exspectatione, sectio-
nibus praecedentibus jam monuerat ; hic et in sequen-
tibus iterum ab Oratore celebrantur. Tpompouny a
aonopiy L), providere; sibi proponendo infueri aliquid,
scil. mentis oculo; dwmarrog scil. yoowov, quod in
Graeca versione et in N. T. semper sub dwxmarvis
est intelligendum ; ceterum , pervulgata haec est elli-
psis, uti 8wt Podyeoz, mohloty ete. ?); &vdmiow pov,
ante meam foclem; tanquam coram me praesentem.
»Nunquam non,” id sibi vult Orator, ,religiosa Do-
,minum erga mente gaudebam; oculos in Eum inten-

ytos habebam.” Nitebatur vero haec sancti Oratoris

1) De hoe verbo mpoep2v cum Hebraico MY collato, vid, Vorst-
mannus, in Specimine tnaugural , 1829, pag. 77-84
2) Vid. Bos in Ellips. pag. 2565.
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erga Doniinum sutm pictas eertissimi conscientifl ,
semper’ Tpsi' Dominum pracsentém adesse. Haec enim
vis catsalis” st “woby oFe uti’ recte mili monere vi-
detur Méyerus. — 2w deEidy pov dorlyy sub O:bidw
intelligatur ' pégoy’ sive uéoldwr, Tmago sumta est de
judieio , “ubi ailvocati ad clientiom  dextram stabant ¢
Paalm. CIX 131 inest igitur huic formulae tuendi
et defendendi ‘notio; & sensu locali ponitur 1), a parte
deatra mei, mihi’’ adjutor  adest. — v« iy oakevdd
Hebr. BN 73; illad 72 Wettins aliique vertunt:
non; Meyerus aliique: ne; cum his potius facimus,
quia sic orationis gravitati, ob guam Winerns 2},
particulam 73 universe verti malit mon, 1.1 nihil de-
trahitur, et contextus Meyeri versioni favere videtur.
Salevdd; a okhos, jactatio, peculiariter maris fluctuantis
motus, derivatur oalelo, quod speciatim de navibus,
in mare fluctuantibus, adhibetar, in genere de qua-
Iibet violenta agitatione dicitur, monente clar. Ruhn-
kenio; ergo e uj gelev@@ denotat: me violenier
movear, ne fluctuer. Quae si ita sint, non assentien-
dum videtur Meyero, sensum exhibenti: ,damit ich
,»in meiner <r1uLLhchen Qituation fest beharre;” namn
haec sequela erat zofi: pf sehev@ivar, Jam vero, quis
in expositis Oratoris verbis non observat fidlem incon-
cussam, Jehovae adstant habitam ? Quis miretur, in-
timam illam beatamque cum Deo necessitudinem

divinum Oratorem #um tranquillitate ac laetitia, tum

|

1) €L Winer Gramm. pag. 351
2) €L ad v. B3,




securitate ac robore, quoad futuram corporis ani-
mique sortem , implevisse? ' Qua - quidem felicissima
eonditione  Illum gavisum fuisse sequentia docent
verbaz

Sect, 26.

e wotizo eoqpavd®y 4 xepdie wov, xal fyallioaro
7 yhivooe pov* &t 0 xal 4 okpk pov xaraswyydo
& Emide.

Aw Tovro; ob inconcussam , quam Domino habeo
fidem, indeque ortam intimam cum Ipso conjunctio-
nem, Zugodrdy w. v. A In textu Gracco, in Codd.
A.D.E. aliisque legitur fiigedr@y quae seriptio non-
nullis videtur accuratior. Monet autem Valckenae-
rius 1), nibil interesse, sic scribatur an edgodrdy;
gquum in talibus, (scil. in verbis ab & inchoantibus),
non in sermone tantum quotidiano, sed et scribentes
Gracei augmentum omitterent. Verbum edgpaivouae
formatur ab dvggwr, bona mente praeditus; hace pri-
ma vocis est potestas; hine ducta est altera notio:
lacta mente praeditus, unde sgoaivendar lactus reddor 2).

=

Insequentia verba 4 zzpdia uov, %37, simplicis prono-
1 Ui - I

1) In Scholis ad 1. p. 859 et 360. Cf etiam de hac voce ejusque
augmento, Winer L L pag. 68, ubi %¢:édn forte pracferendum
monet ; seenndum LXX,

2) Ammonius, de differentia verlorum Grace. pag. 63 observat,
Platonem verbo eddpaivecia: semper usum esse de animaedelectatione,
guae ex artibus doctrinisque oritur; verbo autem #éssfa: de ca, quae
corporé per sensus externos affertur. Ceteram eddem ratione, qua
Hebraeorum poetae AW et '), Alexandrini quoque edpeaivapsr et

&yaAdizeps; conjungere solent, docente Vorstmanno, L1 pag. 92,
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minis ego vim sustinere, uti et sequentia f yhivaok pov
et o oapk wov, visa sunt Kuinoelio, ex more Ho-
braico; eujus tamen assertioni calculum adjicere non
possumus. Etenim docet Winerus 1), nullum in N.'T.
esse locum, quo his verbis euique sua vis ac potestas
non sit tribuenda; imo et in V. T. certo quodam
significatu. pleramgue verba illa_obtinere, ne dicamus
de diserto sensu, quo apud profanos etiam scriptores
occurrant. Haec propter mnostro loco vocem xop0Lay,
(nam de binis reliquis mox suo loco agemus), cum
Meyero vertendam ducimus: cor, atque sumendam
de sede principii semsitivi. Kl — yAGgok pov; ver-
bum d@yeddiéopn:, monente Ruhnkenio, interpreti-
bus Alexandrinis maxime usitatum est, gignificans,,
vultu vel motu corporis laetitian prae me ferre gestio ;
quae vis desiderativa multis verbis, in aw productis
inest. De insequentibus verbis i yldood pov, quibus
LXX verterunt Hebr. Y22, gloriam inferens, maxi-
mus inter Viros dd. dissensus exstat. Scilicet Cal-
vinus, Wolfius, Michaglis %), quibuscum du-
bitanter Heinrichsins, suspicati sunt, hic insi-
gniri linguam, nomine 13J, propterea quod nobilior
sit corporis pars, qua bestiis antecellimus; quem in fi-
nem provocant ad Ps. XXX:13 3) aliosque locos; qui-
Bus tamen animi notio commode servari posse videtur,
qua item occurrit, Gen. XLIX: 63 Ps. VIL: 6 %), alibi.

1) Grammat, pag. 148, Amn. 5.

) Krit. Coll. wler die drey wichtigsion Psalmen von Christo, den
18, 40 und 110; Francof. et Gott, 17693 ud L

3) Vid. Palmius ad L

4) Vid, Weltius ad Ps. ¢t Wineri Lex: in voce,
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Aliam viam ad hujus z@» ¢ versionis originem explican-
dam ingressi sunt Kuinoelius, alii, judicantes, pro:
I3 legisse Alexandrinos 3127, quod item conjicit
Olshausenus. Meyerus nodum Seeat, dicendo,
Alexandrinorum  interpretationem arbitrariam esse ex-
positionem verbi, ab ipsis non intellecti. Quidquid
hujus rei est, quam penitius indagat Doct. Vorst-
mannus 1), nobis cum Wettio, Moro, Overdor-
pio 2), aliis, vox "ﬁ:; omnimo vertenda videtur
dofe , gloria. Est enim haec propria Hebr. verbi notio,
commodumque n. . sensum praebet. Scilicet "ﬁ:?,
gloria, usurpatur de hominis parte potiore ac digniore,
i. e. animo; adeoque idem denotat atque ¥'BJ 3);
gquamquam in utriusque verbi usu et hoc observan-
dum est discrimen, quod 9133 in locis 8. C. poéticis
dicendique stylo sublimiori adhibeatur, ubi cumulan-
tur locutiones atque sententiae graves; tum efiam
significantior sit et plus in se comprehendat. Ceterum,
Parallelismus item postulat ut vertamus: mens, ani-
mus ; nam similia subjecta similibus praedicatis apponi
solent. Quae si ita sunt, haec sibi vult Orator: et
mens mea gaudio exsultat, laetitiam suam exprimere
studens. Intelligatur hic hominis principium spirituale,

1) pagg- 89-91 diss, laud. Suspicalur doct. hicce vir, antiquissina
jam aetate, librarios, per locorum Ps. L1: 18 et CXXVL: 2. simili=
tudinem, in eum incidisse errorem, ut yAdrsx pro dife scripserint,

2) Disquisit. laud, III. pag. 277.

3) Cf. Wettius ad Ps, VII: 6, ubhi plures afferuntur loci, quibus
animi potio voci *1§95) est substernenda. Vid. etiam Wineri lex,

. T
in voce,



65

animus immortalis ;- nam recte monet Winerus , tae-
diosam exstituram. laxamgue . puraphrasin iis-in locis,
quibus ¥53, '1'132, Ywyh Non. animum tantum,. sed
totum hominem spectare  censerenturs’subaudito cop=
pore; atque sic iterum, nos opponimus Euinoelio,
simplicis . pronominis « ego. vim  huic - item voci ‘adsi-
gnanti,  Alexandrini interpretes vertentes: yldcoa,
fortasse sensum  clariorem  reddere voluerunt, cam
lingua instrumentum quasi sit, quo laetitiam suam
effundit animus.

Jam celebrata laeta, ex fide oriunda, animi con-
ditione, in Thac ulterius praedicanda pergit Orator,
inconcussa memoranda spe hilarique exspectatione ,
Quam, quoad futuram suam sortem, fovebat. “Er: —
édnide — e 8¢ nel, Hebr. q:\t, imo etiam; 1 oko§
#ov; haec verba simplicis pronominis ego vim susti-
Nere minime censenda sunt; sed proprio sibi sensu
accipienda de carne, adeoque de corpore , opposito
Unimo V)3 raracxyrdoe, a cxijvo derivatum, proprie
Significat i tentorio esse vel tabernaculo; deinde transit
"M generalom notionem habitare, commorari , docente
Ruhnkenio; ér’ éhmide, Hebr. MQRJ7, secure; prae-
Positionem 7l cum Dat. fundamentum exprimere, quo
aliquod nitatur, monet Winerus 2), nostram locum
Uducepg atque vertens: mit, dn. Vertrauen' (auf Goil),
Adeoque secure, placide; quocirca haec verba Hebraico
n’;?* plane respondent.

\—h‘_n—.

1) Lt“‘- Wettius et Palmius ad Ps. XV1: 9,
2 Grammuyg, pag. 400,

o
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His autem, quod ad Grammaticam yverborum ra-
tionem attinet, praemissis, de eorum sensu, ex Petri
mente , constituendo, non magna €sS€ potest ambi-
guitas.  Etenim, obversatam fuisse divino Oratori
sepuleralis quictis securitatem, luce clarius est. Nam-
que arctissime conjuncta illa sunt cum iis , quae in
sequenti sectione 27 habentur; quac diserte ad Christi
resurrectionem referenda esse Apostolus probat. Omni-
no sectio 27 laetae de corporis etiam futura condi-
tione sccura exspectationis causam continet, et verbis:
oudé — Oueqlopdy, sect. 31, Oratoris spem in Deo
repositam non fufollisse eventum demonstrat I etrus.
Et profecto, non facile intelligitur, quo jore Kuinoe-
liug et Vorstmannus '), de immunitate ab omni
periculo, vel de securo sSOmmo, vel de terrestris fe-
licitatis fastigio hic sermonem esse contendant , pro-
vocantos ad Psalm. IV :8 et O nam h. 1. longe ali-
am rem tractari, inter alios probavit Over dor=
pius %); neque etinm quomodo Meyerus verba &7’
Zhmide wvertens : fe.qﬁ'nmgsvoll , ea explicare possit ,
,noch lange z0 leben hoffend ;” de vitae longioris
spe sermonem injici putans. Nam hunec sensum ver-
bis landd. inesse, Grammatich vid non facile elu-
cescet. Concedit auntem hicce Vir ex Apostoli men-
te, de sepulerali Messiae quicte hic agl.

Proponitur igitur hac sectione divinus Orator lae-
titia gaudiogue suffusus, ex frmissima fide, Deo sibi

pracsentissimo habith, ortis ; qua fiducia plenus, cor-

poris efiam curam Dominum habiturum providebat

P ————

1) pagg. 98 ct 94, 2) 1. L. p. ®7%
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certoque exspectabat. Haec vero, uti et antecedens
gectio, a Palmio et Muntinghio, de Davide vel
alio quodam divini favoris socio explicantur 1), quac
in se. spectata sententia absurditatem redolere non
dicenda esset.  Attamen, illi assumti, hie illic diffi-
cultates remanere non negandum est; certo, subli-
mior ac efficacior redditar interpretatio, si magnifi-
enm divini favoris socium , Messiam , hic cogitandum
esse statuas; quocirca Petrus genuminum harum se-
ctionum sensum nobis aperuisse celebrandus est, imo
hoc ipso ad totius Psalmi veram mentem indagan-
dam et intclligendam viam stravisse.

Laetae beataeque, quam de futura corporis secu-
ritate sepulerali fovebat, exspectationis fundamentum
Orator exhibet ingsequenti sectione, ex qua Jehovae
pracsentissimam curam in mortis item statn sibi non

defuturam , certissime confidisse Oratorem apparef :
Sect. 27.

“Ore ovx Eymavalsipes oy Yoply pov &ls &dov,

oudé ddbgerg Top Ovwow cov deiy wagplogdy.

Metu quodam hujus sectionis interpretationem nos
agovedi, nemo mirabitur, qui reputet secum, quam

1) Attamen hi Duumviri de sepulernli quiete verba explicanda esso
diserta monent; cff. ad |, Tine ctiam efficere licet, quanfopere sese
Sommendet hace interpretatio, quippe qnae ab iis etiom VV. dd. as-
Sumalar qui hac et prace. scel. de Bavide ipdo-agl putent, —
Doct, Vorstmannns autem, pag. 94, sepuleralis quietis nolionem
fim aliis , fum hoe ctiam argumento oppugnat, quod absurdum foret
Statuera Apostolum denuo mentionem fecisse (scot. 20b) de seeura
Jesqy quicte in sepulecro, cum jum ante (seal. 25 et 262), Ejas fe-

5‘[‘
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multas easque plane diversas ad eam interpretandam

vias inierint Viri dd. Est autem conamen instituen-

dum; quamquam non €os certé nos praedicamus, qui

omnes difficultates remoturi simus.  Pro viribus igi-

tur arduwum opus aggrediamur. “Ort - &dov* Verbo
Zynavaheimey motio inest: in aliqua conditione relin-
quere 1); respondet adeo Hebraico 7 DT_:\T? , cui eadem
notio inest, monente Hengstenbergio 2); Brachy-
logica hic obtinet phrasis, per attractionem ita expli-
canda: ,,postquam in oreum venerit, in eo non dere-
Jlinques why popiy pov.” TTaec ultima verba simpli-
cis pronominis ego vim sustinere Beza 3), Wolfius,
Morug, Heinrichsius, (at hic dubitanter) et Kui-
noelius contendunt, provocantes ad Hebraismum. No-
bis vero ecum Olshauseno, Meyero, Overdorpio,
alils, propria vocis 'yb;@_:!, yuyfis notio omnino reti-
nenda videtur , tum ob eas, quas attulit Winerus %
rationes, ad quas jam provocavimus ad sect. 26,
quaeque adeo graves nobis quidem videntur, ut non

erspiciamus, quo jure a propria vocis vi, qua prinei-
I ) 3

licitatem summamegue bealitudinem commemorasset. Ast vero de no-
stra interpretatione, sectiomibus 25 et 26a de felicitatis fastigio non-
dum sermo fuit, et sect. 26 egregin climax animadvertitur,

1) Vid. Fritzsche ad Matth. pag. 818,

9) Christ. pag. 168. Non assen timur iceirco Hufnagelio, Disp.

in Ps. X¥1. p. 14, negue Kuinoelio, contendentibus, :Tj? cum

'7 ot non cum =3 compesitum, significare: tradere ¥n; ita ut terminus
ad quem indicetur. Cl. etiam Winerus in Lea. ad v.

3) Vid. Gods. Bijdr. 1840, pag. 248, ubi item memoratur acre
certamen, quod de hac voce gestnm fuit inter Bezam, hujusque
oppognatores Castellionem et Boisinm.

4) Gramm. pag. 148 et Lez, in v.



pium hominis spirituale , animum ~dmmortalem signifi-
cat , recedere liceat; fum. ob claram, gquae nostrae
sectioni _inest, animi atque corporis antithesin, de qua
mox _patebit. J¢ @dov* codicnm ABCD aliorumque
auctoritate: Liachmannus legit &dy»; usitatior autem
cum_sit lectio &g &dov, probabiliter et hoc loco est
retinenda; Griesbachius etiam et Tischendorfius
vulgatam in textu collocarunt ). Ceterum sub &g @dov
intelligenda est vox oixor. Jam; quid haec sibi ve-
lint, inquiramus. Calvinus aliique haud multi 2),
Hebr. W'NL'_:’, Graec. &0ys vertunt: sepulerwm. Huice
autem versioni adstipulari non possumus, fum propter-
ea quod de animo, uti vidimns, sermo sit; fum
maxime ob propriam vocis vim, qua, ex V. T. sen-
tentia , locum significet, ubi mortuorum animi dege-
hant, visni mnostro substractum; qua poetica descri-
ptione indicatur vitd defunctorum status; mortis sta-

tus, quo animus a corpore separatus vivit. Cum hoe

1) Doet. Vorsimanno &y 7a: LXX, &w Lucae propria fuisse
videtur, propterea quod utraque lectic Origeni jam cognifa fuerit.
2) Sic et Daoct. Vorstmannus vertit sepuleruwm, pag. 95. Vidd.
aulem , guae contra hane Viri versionem pluribus monuit pl. Ven.

Yan Rinteln, Godgel, Bijdr. 1820], pag. 802, — Celerum leganiur
quac de voce I71NT.J", 434z, docuerunt pl, Ven, P, v. d. Willigen,
Nuonwheurig onderzock mnaar de leor des Bijlels ; wangaande don
Staat doy sielen tusschen den dood en de wﬂdw'opstuﬂdiﬂg der Ligeha-
Men , in Opp, Soc. Hog. 1811, pugg. 15 seqq., 108-110, alibi, Mun-
tinghe, Gesch. d. Menschi, L pag. 217 et 218; ubi plures hac de
T scriptores enumeraniur. Add. Olshausenus et Meverus ad
Luc, XVI; 2428, de Wette Bill Dogm. § 114. E. Meyer, in
Josl, pag. 158 et 159 in nota; et J. F. von Mever Dor ffudes,
Francof, 1310,
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mortis statu . quamquam - sepulerum, quoad eorpus,
arcte conjunctum est, tamen nonnisi per consequen-
tiam de sepulero vox sumi potest. Nostro' autem lo-
co, ubi de apimo sermo injicitur, simpliciter hujus
a corpore separati conditionem intendi, 'sponte patet.
Declarat igitur divinus ‘Orator, Jehovem swum non
permissurum esse, ut animus in mortis ‘conditione de-
relinquatur ). Laeta vero haec, ‘quam’dé’ aumo fo-
vebat, exspectatio, arctissime conjuncta erat emn beata
illa, quae corpori futura erat, sorie, quamque ora-
tor indicat verbis : ovdé — diaglopér, De his ver-
bis multae sunt interpretwm sententiae, de quibus
exposituri sumus. Verbum ddoes non cum Vorstio?),
ex Hebraimmno est repetendum; etenim, Graceciy satis
usitatam esse hane vocem eodem, quo Hebraeorum

ih; et Latinorum dare adhibetur sensu, docet Ruhn-
A

kenius luribusque , ex profanis petitis geriptori-

» P que , it

bus, exemplis probat, Significat adev: dare, permitie-
‘] i o

1) Hinc elucescit quam frustra Dectores Lat, Saec. VIII, de horri-
bili damnatoram: sede, diversa illa a limbo Patrum et a purgatorio,

verbum 3¢ explicaerint , ad hunc nostrum locum inter alia pro-

vocantes; quamgue vana, inde enata Pontificiorum sit opinio de J. C,,
ad inferos profecto, ut Sanctornm animos a limbo Patrum et purga-
torio liberarct. De pugna, quae deineeps, a® 1544, gesta est inter
Joh. ‘Aepinums qui-in Comm. ad Ps. XVi contenderat, Chri-
stum adinferos descéndisse , ut ibi etiam pro hominum peceatis pa-
teretnr , atque sie ‘demnm divinae justitine plene satisfecisse, — ejus-
que adversarios, lectu dignissima sunt, quae habentur in praeclaro
Yibros Philipp Afelanchion ; sein Leben und Wirken aus dem Quollen
dargestellt won Karl Matthes, Altenburg 1841; vidd. pp. 314-316.
Cf. porro Tholuck., Belage I p. 108, ad Comment. tn Hebracos.

2} De Hebraismis pag. 168,



ve, sinere. Insequentia verba zow 6uedy oov in me-
dias lites nos rapiunt.  Seilicet pro on, nonnulli
- 1 e )
Judaei atque codices pluralem legunt: :Y‘TDH, quae
lectio i vera sit, locus mnec citationi, nec consilio
Apostoli- econyenit. Wettins item pluralem retineri
vult, hae unice de causa, quod haec lectio difficilior
sit 1) 3 atque de ipsius mente orationi magis con-
gruens, Davidem Psalmi subjectum facientis, et ver-
tentis: deine Trommen, (dergleichen ich einer ben).
Alii, inter quos Fischerus 2), item pluralem numeram
defenderunt , ita vero, ut locum singularis numeri ob-
tineat, ot pluralis majestatis (Messiaticae) habenda sit.
Ad haee autem vere mihi monere videtur Doct.
Proes 3): ,,Verendum esse ne hoc nimis a simplici-
,, tate abhorreat, et conjectura sit non admodum pro-
,, babilis, orta ex difficultate rem alio modo compo-
,nendi.” Nobis quidem gravissimae adesse videntur
rationes, quibus singulards numerus defendi possit. Ad
hune igitur tuendum provocamus, prano ad concinni-
tatem membrorum, quae postulat, ut in posteriori
membro sequatur singularis, cum in priori hic prae-
cesserit. Secundo, singularém habent plurimi non

tantum , sed optimi iidem codices *), ut et versiones

1) Vid. Ljus Comm. ad Psalm. XVI: 10, notd.

2) De vitiis Lex. N. T. pag. 184-189; vidd. quae hujus sententine
opponit Doct. Vorstmannus, pig. 100; ubi in falsac lectionis ori-
ginem inguirit. 3) Diss. land. pag. 30,

4) Vid, Vorstmanuus, pag. 99. Jure erud. hicee Vir id in-
primis observandum esse monet, quod Chaldaicn etiam versio singu-
loyem numernm foetur. Etenim, hanc Christianorum causa deprava-

tam fuisse, nemo facile existimaverit.




Syr. s Arab., Graeca et Lat,, nec non editiones anti-
quissimae. Tertio, Wettii assertioni, qua pluralisnume-
rus, quippe difficiliorem exhibens lectionem, pracferen-
dus csset, opponere liceat, criticam hane regulam: non
ita urgeri posse, ut exterarnm auctoritatum: vis plane
enervetur ; ne dicamus , alteram potius lectionem diffi-
ciliorem ducendam esse, cum pluralis Judacis optimam
pracheret opportunitatem , Messianam Psalmi indolem
negandi ; imo fane leetionem, eum in finem, ab iis tra-
ctam fuisse , patet ex Rabdinicis, ab Ilengstenbergio
landatis 1), seriptis. Quarto , gravissimum argumentum
nobis quidem peti posse videtur ex Petri Apostoli
auctoritate atque agendi ratione, qua ex hoc loco
Christi resurrectionem diserte probat , certa persua-
sione non refelli posse hoc argumentum, adeogue
testatur, illo tempore pluralem numerum non viguis-
se, qua, si obtinuisset, tota Apostoli argumentatio
facile refutari potuisset; quae ommia confirmantur
Judacornum silentio. Haee quidem nos movent, ut
singuluris numeri lectionem unice veram habeamus 2).
FPluralis lectio oriri potuit vel fortuito, a festinante
librarii manu, qua Jod non ante, sed post Daleth
poneretur, ut Ps. XVIL: 7 3); vel consulto , a Ju-

dacorum describentium manu , quo facilius Messia-

1) Christel. I: 1, pag. 168,
2) Ci. Heringa, Ouer het gelruik en mishruik der kritiek; in
Opp. Soc. Hug. 1790, pag. 235 et 226; item pl. Ven. de Keizer,
Hoofddoel can het lijdon en sterven vam J. C), 1815, pag. 58 en 80,
not.. Muntinghe, Op land. VI, nota 74; et Aunot. in Psalmos ;
¥, po 25, ad b, L
8) Quod suspicatur Michaé&lis, in Crit, Coll. pag. 217.
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nam Psalmi indolem impugnarent adversus Clristia-
nos i

Significari hic, ex Apostoli mente, Sancturn Ilum
xar’ eEoyhy, Messiam, qui in Pselmo loguens inducitur,
demonstratione’ non indiget. Jam vero, quid sibi,
quoad corpus, Sanctus Ille exspectaret, exponendum
est. « Hoc igitur ut pateat, accurate videndum est de
insequentibus: ey diegpoghy. Verbo diagdope, Ie-
bracornm nf"h.‘;‘ reddiderunt LXX; ast vero de hae
voce, uti et de ejus versione Graeca valde litigatur.
Scilicet, Rosenmullerus, Kuinoelius, Wettius,
Tholuckius %), Vorstmannus, alii, contendunt,
hanc voecem ducendam esse a radice Ij'ﬂ‘f; substdere ,
adeoque vertendam foveam, quam de sepulero expli-
cant ; ita ut sermo sit de ‘mmunitate a mortis periculo,
quod expresserit Orator phrasi: non widere sepulerum.
Calvinus item vertit sepulerum ; attamen hie putre-
dinis conditionem cogitandam monet , ntat arctissime
cum sepulero junctam ; atque haec ad Messiam rvefe-
renda esse. Nos vero plane signa sequimur Mori,
Muntinghii, Overdorpii, Meyeri, Ilcngsten-
bergii, aliorumque, contendentium, haee verba non
nisi de immunitate a corporis putredine posse explicari.
Horum enim sententia non parum, quo se commen-
det, nobis quidem habere videtur. Jam igitur nostram
sententiam vindicare conemur ; secus sentientium ar-

gumenta pmﬁignrc tentantes , nostraque pro nostra

1) Haec sententia est O verdorpii, disp. laud, pag. 280, In an-
teriori vero scripto: Over de aanhalingen, pag. 447 sq. Fischeri
sententiae adhaeserat.

2) Comment. ad Hebr. Berlage 1, pag. 24, nota,
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sententia in medium proferentes. — Primo, damus om-
nino verbum PN a MY derivatum, significare fo-
veam , sepulerwm ; iidem autem mnon  obliviscendum
censemus, obtinuisse, vigente lingua Hebraica, aliud
verbum FNE, ductum: illud a I'\_l? corrupit, perdidit,

adeoque significans corruptionem,  putredinem quod
confirmatur testimonio antiquarum versionum, quae
omnes, excepta Chaldaica *), tum mostro loco pudredi-
nis significationem exhibent, fum aliis etiam locis, ubi
" contextus quidem foveae significationem postulare vi-
deatur. Omnino hac potestate M in textu Hebraico
oceurrit. Nam si vel de nonnullis, ad quos provoca-
runt, locis, illud in dubium vocari possit, negandum
tamen non videtur, hoe verbum, laudato sensu, di-
gerte occurrere Jobi X 'VIL: 14, assentiente Winero ?),
quo quidem loco P parallelum est zof: 27, ver-
mis, qui ex putredine oritur 3). Sic et Psalm. LV:24,
magna cum probabilitate , redditur: putredo. Quid ?
quod ipse Rosenmullerus, sibi adeo contradicens,
illud affirmat. Quod igitur Wettius illique assen-
tientes monent, laudatam vocem mnullibi hoc sensu
occurrere, mon procedit. Neque secundo rem suam
probare censendi sunt, provocando ad Parallelismum,
querni foveae versionem postulure dicunt, cum Pl‘iOl‘i
membro de alio loco, de ‘71}33?, sermo fuerit. Etenim,
de nostra interpretatione , Parallelismus minime tolli-

tur; cum verbis 6r:— &dov idem, quoad rei summam,

1) De hae videatur Vorsimannus, pag. 101,
2} Vid. Leaicon, ad ve 3) Vid. Wineri Lex. ad v,




i)
spectetur, atque verbis o00é — duagPopir, hoe tantum
discrimitie , quod prius, uti probarc conati sumus, ad
animumy,  posterius ad eorpus referendum sit ). Lerdio,
putredinis ' notionem tenendam esse jubet illud , quod
sermid est ide ‘morfuo., cujus corpus, (sée. sect. 26),
jam requiescit in sepulero ). Quarto, hic provocamus
ad Petri Apostoli auctoritatem, hane versionem tu-
entis, eique omnem  argumentationem guperstruentis
(sect. 31),ubi diserte contendit, de resumrectione Chri-
sti verba fecisse Prophetam , 6r — OeagFoody 3 quibus
adeo clare significat, mortis conditionem Zum quoad
yoyiy, tum quoad edoxee, sublatam fuisse; minime
vero indicat, Christi okgza mon wvidisse sepulcrum.
Profecto , quisnam inter hanc assertionem Christique
sesurrectionem mexus obtinuisset, equidem mnon video.
Quid? quod Apostolus, salvi historid, hoe affirmare
non potuisset; quum Christi corpus onmino sepulero
conditum fuerit. Hae igitur rationes nos movent, ut
versionem putredinen tnendam esse existimemus., —
Ceternm , verbum (dciv, IHebr. MNT7, Lat. videre,

1y Dathe ad h. 1, » Utrumque,” inquit, »negat vales sibi even-
yiurum esse; neque animae in ‘INLJ“ apud inferos, neque corporis
win sepulero diuturnum fore domicilium;” el Meyerus ad n, 1. mo-
ret: w7V haben die LXX richtig Sisgésdy (Vulg. Corruptionem)
ygegeben , was dem Parallelismus treffend entspricht; und einen cner-
sgischern Sinn ergicht, als durch dic Erklirang Gru/ft (\-un D‘\']:fl)
ventsteht.” Vid. nota.

2) Cf. Mn ntinghe, Op. laud. VI, nofa 73; ubi monet Mosemn
Mendeleonum , quamgquam  cerfe Messinm hic non cogitantem , de

putreding vocem explicuisse, « Vid. item Michaélis, Crét. Coll, pag.
218-242.
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Hebragis, Graceis atque Latinis dictionem familiarem
esse, pro experaz, sentive, docet Ruhnkenius 1),
adeoque phrasis 0eiv dueeqBopetr significat: experire pu-
tredinem , putrefieri, corrwmpi. Jam vero, quae Pro-
pheta hic enuntiat, nonnisi de Messia valere sponte
patet. Quum mortalium nemo a putredinis conditione
Immunis manere possit; aeque minus iccirca in Da-
videm, vel alium quendam effatum quadvat, »Nam
»quum,” quod pulere monet Calvinus, ,,unus erat
»de filiis Adae, illam universam generis humani sor-
»tem effugere non poterat: Pulvis es et in pulverem
sredibis;” et paulo post: »Quisquis sani erit judicii,
»facile agnoscct valere hoe argumentum: Totum hu-
smanum genus corruptioni Deuns subjecit. Ergo Da-
»Vid, quatenus unus erat ex hominum numero, inde
neximi non potuit. Nec vero dubium est, quin Ju=
»daei, apud quos habebatur haec concio, quum extra
scontroversiam axioma istud inter eos valeret: A solo
»Christo sperandam esse restitutionem, ideo facilius
sacquieverint Petri dictis, quia videbant non aliter
nconstare, quod verba sonant, quam si ad Messiam
pventum esset.” Omnino, data interpretatione assumta,
Messianam Psalmi indolem negare non possis. Omnes
ideo, qui vaticiniis Messignis adhue fidem habent A
hane saltem sectionis 10% partem secundam ad Mes-
siam referendam’ esse firme tenent. Bt Muntin-

ghius ?), quocum étiam faccre videtur pl. Ven.

1) Ann, Hss, laud. Cf eliam Gla ssius, Phil, S. pag. 842,
2) In ultima Psalm. editione.
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W. Broes '), priorem sectionis partem ad Davidem
referens, mon nisi conjecturam hane sententiam ha-
beri vult 2). Nos quoque cum sancto Apostolo cre-
dimus , “Oratoris verba owdé — dizgdogdy, accipienda
esse de corporis resurrectione, qua factum est ut pu-
tredinem non experiretur 2). Audimus ergo Illum
lactissimam Lis verbis spem et exspectationem enun-
tiantem de futura corporis etiam sorte; prouti priori
sect. parte, de amimo illam enuntiaverat. Jeliovam,,
in mortis conditione Ipsum non relicturum esse certo
credehat , sed vero glorioso exitu Ipsius fidem coro-
naturum. Mortem adeo hic propositam cernimus pro
utraque ¢jus operatione, nempe, tum quod ad cor-
pus , tum quod ad enimum. Simul autem mortis vi-
ctorem mirifice celebratum conspicimus; eujus nimirum
yuyh atro mortis imperio non subjecta relinquitur,
sed ipsi erepta lucis regno redditur; cujusque oS
mortis vim pestiferam non experitur, sed intacta
ac incolumis ex sepulero resurgit. Quae quum ma-

gnifice in Christi persona evenerint, jure Olshau-

1) In disput. Het doodsoverwinmingslied, inserfa diario: Nicuw
Christ, Meandschrift; Tom. VIII, No, 4,

2) Consuli merentur quae huie duamvirorum senfentiae s. conje-
eturae opponit pl. Ven. Overdorpiws; disp. laud. pag: 267. Pal-
mius hane uti et praecedentem sectionem ad Messium refert,

3) Meyerus: »Du wirst,” inquit, »ihn (deinen Heiligen) nicht
sverwesen , sondern wieder auferstechen lassen;™ et Muntinghins,
Op. laud. VI, pag. 67: »David geloofde dat de gonsteling van Je-
shova, d.i. de Messias, in het graf niet zoude verrolten; maar ,
shetwelk hieruit van zell volgt, uit het gral wederom levend zou fe

¥voorschijn komen,”




genus monet, huic wvaticinio inter praestantissima
maximeque notabilia locum. designandum esse 1),

Sed ulterius etiam progreditur divinus Orator, ea
memorans , quae deinceps sibi eventura probe confi-
debat. Sequitur enim jam descriptio summi felicitatis
gradfis, ad quem Jehova hunc suum Sanctum, post
resurrectionem, evecturus esset.

Eyvogiots poe ododg Lwiigr mhyodaes e evqoocyys
HETG TOU. MPOGHTOY Gov.

"Eyvoogoag sic Adristi tempore Septuaginta vertunt
Iebr. ¢ Wamitnl Morus, Kuinoelius, Meyerns
proesenti ; Calvinus perfecto; Glassius, Muntin-
ghius; Palmius, Wettius jfufuro. Quo autem cun-
que tempore vertatur, eodem redire nobiz guidem
videtur; etenim Orator, futura sibi proponens, deque
iis: agens, vel praesenti, vel praeterito, vel ipso futuro
tempore de iis loqui potuit. Hine non videmus, quo
jure Wettius ad h.l statuat, perfectum demum tem-
pus Apostoli consilio rite inserviisse; etsi lubenter
damus , futuri temporis versionem, Hebraicae vocis
ratione habiti, ab acouratione Grammatici laudandam
esse, mee minus eam requirerc videri praecedentia et
insequens jfufurum. Sed vel sic tamen sensus idem

manet, sive praeterito, sive perfecto, sive futuro

1) Cf. ad 1., ubi pulere addit: »Wihrend nemlich sein heiliger
sLeib unberihrt von der Verwesung auferstand, pging seine Seele zu
sden Todten; kehrte aber alshald wieder , und. crhol sich mit dem

sverklirten Leibe in die ewigen Wolnungen des Lichts,”
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vertas tempore; spei futurae notio tolli non potest.
Ttenim arctus horum verberum mexus cum. praece-
dentibus Oratoris dictis, perspicue docet, de futwra
exspectatione Ipsi jam sermomem essej neque adeo,
sive practerito, sive praesenti tempore vertas, hanc
ideam tollere censeri velles, quasi denuo Oratorem
ad anteriorem vitam redeuntem tibi cogitares; quae
nimirum interpretatio cum sensu poetico indoleque pro-
phetica prorsus pugnare jure dicenda esset ). Ver-
ba ddove Lwis Wettius aliique explicant de via adstan-
tis periculi effugiendi; Kuinoelius tony eodem sen-
su accipiendum dicit, quo Hebraie. ' vel E2"'1 subinde
frequentatur, scil. felicitatis; ita ut sensus sit: fu me
(Davidem) felicem reddis, nempe, victorid de hos-
tibus reportanda. Addit autem Kuinoelius, ex Petri
mente, haec verba de Christi resurrectione esse
sumenda, de vita Ipsi reddita, atque hanc Petri
mentem mostram etiam facimus cum Overdorpie,
Palmio, Olshauseno, aliis; quae Apostoli senfen-
tia twm ipsa verborum vi, fum contextu abunde con-
firmatur. Tteratis igitur verbis Qrator divinus eorum,
de quibus monuerat, beneficiorum certissimam exspe-
otationem celebrat. Jehova 6dods, ad Loy ducentes,
Ipsi ostenderet; per atram mortis viam ad vitam
gloriosam Tllum duceret; ita ut per ignotam illam
tramitem, viam ad vitam ducentem, experiundo do-

ceretur ?). Resurrectione e mortuis hoe factum est,
1) UL recte nobis ohservare videtur Muntinghius, Op. land.
Vi, pag. 67.
2) Ad haec 0lshaunsenus monet: 9In dem Ausdruck £3ods Jwiic

sdurchdringt sich Adtssercs und Inneres; nach dem Zusammenhange
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qua re ipsa divino Oratori aditus ad veram vitam pa-
tefacta est. ,,Significat adeo,” sunt verba Calvini,
»se Dei gratia receptum esse a morte in vitam. Nam
»quod tanquam redivivus emersit, singulari Dei be-
sheficio fert acceptum. Hoe in Christo sie fuit im-
»pletum, ut nihil deesset ad perfectionem. Membra
yvero suam habent mensuram. Ituque Christus expers
piuit corruptionis; ut sit primitiac resurgentium. Nos
pfandem Eum sequemur nostro ordine, sed in pul-
»verem prius redacti” Pergit Orator, eam felicitutem
praedicans, qui, novam vitam, gloriosam illam, in-
gressus, apud Jehovam suum frueretur; Cujus divini
vultlis serenilas inaunditae laetitine fontem ipsi aperiret.
Verbo mhygdoag Septuagesima verterunt Hebr. 328,
quod substantivum est, significans: satictatom; quod si
mavis, commode cum Overdorpio aliisque, referre
illud possis ad praecedens "3J"™N, ita ut sensus sit:
pNotam mihi facies satietatem, plenitudinem summae
plaetitiae.” — Pro singulari etgpoo/vys Hebr. habetur
pluralis ﬂ'iﬂr:‘t?; quo plurali summa, quae dari pos-
sit, laetitia indicatur 1). Meraé 706 mposomov dov,
Hebr. :";@'ﬂﬂ, cum Wettio, Overdorpio aliisque

verto: coram jfacie twa ?). Quatenus iccirco Orator

sfiihrt nemlich die & 2unichst anfs Alissere Leben: die hichaste
»Erscheinung des den Tod dberwiiltigenden Lebens ist aber nie ofine
sdie & im innern Sinn, die des myeips gewiihrt, zu denken.”

1) Vid. Overdorp, Op. laud. IL pag. 50 et 51; III pag. 281,
Cf. Palmius ad Ps. XVI: 11.

2) Vid, Wineri Leax. ad v. ﬂN. De hae formula consulatue

item Doct. Vorstmanmnus, pag. 110,
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sigmificat 5. lactitiam, qua gavisurus sif, orituram ez

Jehovae praesentia, praepositio. sensnm- exprimere dici
potest; utpote avetissimum laetitise eum Dei praesen-
tia vinculum, denotans ')

Quam sablimis haee Oratoris de futuri sl sorte
beatissimd  descriptio sit, facile in oculos incurrit.
Satierctur summo, quod cogitari possit gaudio, coram
Jehovae facie, Iujus wultum continue intwerctur,
praesentid laetaretur; arctissima Jehovam inter et Ipsum
necessitudo obtineret, ex qua omnis generis jueundi-
tates et hilaritates, fluviorum ad instar, emanarent.
Jure omnino monere nobis videtur Palmius, non
tantum non probabile, sed vero absurdum esse, haec
Oratoris enuntinta de ferresiri felicitate intelligere, uti
Wettio, Kuinoelio, aliisque placuit. Et nobis qui-
dem, absoluti Psalmi a Petro allegatae partis inter-
pretatione, sublimis adeo. ot excelsus, mystericsum
fere diceremus, ei inesse videtur sensus, ut nisi fracta
verborum vi et enervata, alium nullum, nisi sanctum
Illum zaz’ éoyhy, Messiam, cogitari posse , Persuasos
nos habeamus. Quae igitur Psalmi ratio et indoles, etiam
ignoratd Apostoli interpretatione, ad Illum cogitandum

sponte nos duceret 2). Accedente vero Apostoli au-

1) Heyerus vertit: »Im nnmillelbaren Zusammensein mit deinem
»(vor mir geschauten) Angesicht.”

2) Micha@lis (in Praef. ad CoZl. Crit.) quataor Psalmorum Pro-
pheticorum elasses distinguens, hune nostrnm Psalmum XVI, una
eum XL et CX ad primam refert, ad eos scilicet Psalmos, quos,
etinmsi non legeris N. T., ac de eventu nihil scias, tamen non pos-
sis de Davide, aut quicungue tandemi eorum anector sit, internra-
tari, nisi simul agnoscas iis coulineri proedictiones olim  exatitus

6
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ctoritate, mobis ommni dubio major res redditur; gau-
demusque profecto Spiritum veritatis, in Apostolo ope-
rantem, sigillo suo consignasse, guae.mentis oculo
tanquam unice vera sese obtrndant. Hoe jam- Spirita
ductus Apostolus allegata - Psalmi verba de Davide
valere non posse, sect. 29, historicd vid probat, imo
sectionibus 30 et 81, Prophetam egisse Davidem,
haec effata edentem, monet et praedixisse Christi
resurrectionem. Hac in Psalmum commentatione Mes-
sianam ipsius indolem prae omni duhio evineit; nite-
batur ef ipsd tota Apostoli argumentatio. — Jam ipsius
verba exponere pergamus, prudentem et efficacem
rationem admirantes, qua sublimem FPsalmi sensum

Judacorum mentibus aperit:
Seet. 29.

" Apdoeg adedgol, &5ov elmely pete: mEgiyelus Weos
Pt wepl TOU WATQUEQYOV AaBld, ote nai drehev/Tyoe ual
dvdpny xol TO prijuc wirod dorww v Huiy Eyot Tis e

pas Toltyg
> Adehgiy , Fralrwm nomine illos compellat Petrus,

et
verae victimae pro peccatis nostris, sive pro-

magni cujusdam viri,
illins posteri. it Starekius, hanc

missi Davidi extraordinaril

distinetionem improbans (Prolegg. in Psubmos quingue, L. P. 1.

Seot. 14) et paucissinos
ensus ad accommodationes sumendas: »Ii,” inquit, »seli

Psalmos de Christo agere censens, imo
magis prop
pde Christo dicti videntur, qui ita comparali sunt, ut de Davide
»illisque temporibus exponi prorsus nequeant, qui de Christoin sa-

soris N. T. pandectis vere esplicamtur, et in quibus nibil est, quad
i ullo modo adversari possit.” Ix hoo

L XVI. XXII. XL CX. Celerum de
Hullnagelii Disser-

sdatae -ah Apostolis explication
autemn genere censet Psalm.
aniverse hoc argumenio comsuli potest G. F.
tutio de Psalmis prophetins Messianas continentilus.
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quos seet. 14, *Tovdaiwv et sect. 22, *Togaylirery no-
mine adortus fuerat *).  Cernitur in hac compellatione
summa prudentia, qua cavebat Apostolus, ne alienos
auditorum animos ‘a se redderet, aliquid prolaturus,
quod de Davidis honore nommihil detrahere Judaeis
videri posset. adem prudentia conspicitur in magni-
fico Merpukpyov nomine , quo Davidem insignit. Tdem
vero in insequenti formula: éfoy elmeiy, observandum
videtur Moro, Kuinoelio, Heinrichsio, aliis,
post 56w ponentibus-&szw, atque sic vertentibus: liceat ;
quibuscum facit Valeckenaerius; iis autem assen-
gum pracbere mon possumus, potins facientes cum
Ruhnkenio, Wettio et Meyero, qui supplentes ozl
vertunt: licet. Etenim pere megiynias se logui posse
affirmat Apostolus; atque verba 0wt — zav/ry; funda-
mentum exhibent zod: oy — Awfld; utut Prophetae
historiam mere continentia, ad quam provoeat Apo-
stolus, Cernitur igitur hic summa prudentia cum justé
annuntiandae veritatis andacii conjunecta. Addito: pera
moggnoieg declarat, se, quamguam summi erga Da-
videm reverentid imbutum, non reformidare, aperte
abjudicare Prophetae falsum, qui huic tribuatur, ho-
norem; moog dui:, ad vos, Israelitas scilicet, quibus
Davidis historia ab ommni parte nota esse pofest, ac
coram quibus ideirco ad Prophetae historiam jure
provoco. Ifarpeégyov nomine Davidem compellat,
quo honorifico titulo Abrahamus, Isaacus, Jaco-

bus, hujusque filii insigniebantur, tanquam Isracliticas

1} Ci. Weringn Opp. Exegoet) et Hermencut, laud, pag. 345,

b




nationis conditores, sed quem Apostolus hic in Da-
videm transfert, quippe regiae familiae, ex qua Mes-
sias oriturus crat, caput; adeoque vocem usurpat
generis ratione habita, mon vero praestantiae, quod
IMeumanno aliisque placuit. Ceterum, vox illa nus-
quam in N. T. occurrit, nisi h.l. et Act. VIL: 9, ubi
de Jacobi filils, et Hebr. VII: 4, ubi de Abrahamo
ea utitur scriptor. Videtur illa pertinere ad eas vo-
ces, quibus tantum utebantur ad Hebraeos dicentes
aut scribentes. Jam quid sibi &lmeiy wepl Toil mazor-
Goyov ~Aafid liceret , sequentibus declarat Apostolus;
scilicet 6re %ol Erelafryse nal irdgn, wal O priuc
avrol oty &v fuiv Epor wis fuégas Tavrys. His Da-
vidis mortem et sepulturam memorat, diserteque de-
clarat, hac in urbe, Ierosolymis, Davidem sepul-
tum fuisse. Soli Davidicae familiae gepultura intra
urbis muros concessa erat; cetera sepulera ommia
extra urbem jacebant, vid. Matth. VIII: 28. Davidis
sepulerum spoliabantur Joh. Hyrcanus et Herodes
Magnus ; sed eo, quo Apostolus dicebat tempore ,
adline illud monstrabatur. Provocat igitur Apostolus
ad rem in facto positam, mortuum esse Davidem
et sepultum, imo etiamnune ejus monumentum sepul-
crale superesse; qua provocatione ipsos Judaeorum
animos testatnr, de Davide vaticinium valere mon
posse, quippe qui non resurrectus fuerit, cujusque
guyh eds &Oov wazehelply et oapf ade Owagdogar ,
(coll. sect. 31). Hane esse Apostoli argumentationem
contextus nobis clare docere videtur. Animadvertenda
qutem omnino sapientia Apostoli , non ‘palam claman-

ad Davidem Psalmi verba mom spectare, sed

e
115,
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fatis Prophetae simpliciter cnarrandis, veluti tecte
veritatem indicantis, concludendique ad hane ipsis Ju-
daeis viam relinquentis. Nune pergit Apostolus, sect.
30 et 31 exponendo, tanquam Prophetam de Christi

resurrectione Davidem egisse. Nam:
Seet 30,

TToopitys ouy Omioyer, inquit, xel edmg ot Opxe
duosey aure o Owds, € ragmod Th: 0opvo; «lrod o
wavic capre craocricay Toy Xowroy, xadiver eml Tod
Foovov avTob.

Per transitivam illud oy indicat Apostolus: ,,Quan-
doquidem Psalmi effatum de Davide explicari non
potest, uti ipsi jam animadvertitis, sequitur exinde ,
ea, quac de se ipso mon pronuntiavit, ad alium refe-
renda esse. Jam vero, ad quemnam, non difficile
est explicatn, Etenim moogyeys Umdagy. ®. 7. 1271,
Duabus rationibus admonet Apostolus, mirum non esse,
si Davides longe ultra suam actatem loquendo eve-
hatur; prior est, quod Propheta erat; altera, quod
peculiariter illi promissus fuerat Christus. De ufra-
que videamus accuratins. Ilpogreys® verbum illud hie
sumendum esse de eo qui futura praedicit, tota con-
texta oratio docet; imo hac interpretatione omnis Pe-
tri argumentatio nititur; et confirmatur haec explicatio

verbo mpoider, quod insequenti sect. 31 habetur *).

1) Manc h. I vim esse Purliculae odyv, iuter uliosy Wineru do-
cety L L pag. 425.
2) Vid, Doct. Bergmannus, Diss, laud. pag. 3%
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Hoc igitur nomine Davidem diserte insignit' Apo-
gtolus , adeoque hujus vatis ‘effatum vulgari modo me-
tivi iniquum’ foisset,  quum, Spiritu ‘ducente; longos
annorum eireunitus transscendat, ex Proplietariim morve,
quo res futuras et longe ab hominum notitia remotas
patefaciebant. Huie antem revelationi propheticae ac-
cedebat promissio singularis, qua Christum illi notum
focerat Jehova; atque de hac in sequentibus: zed — za-
diseee monet Apostolus.  Solennes promissiones cogitat,
a Deo Davidi datas, forte cas maxime , quae leguntur
2 Samuel. VII: 12, ubi Nathan, Dei jussu, laetum
exhibet promissum de regia dignitate, in Davidis
familia' confirmanda; et Psalm. CXXXII: 11, prae-
gertim etfam Psalin. LXXXTX: 4; quamquam hue
referri possunt alii etiam loci, quibus ejusmodi pro-
missa Davidi data leguntur '). His ea edoctus erat
David, quae deineeéps in nostra sectione occurrunt,
et de quibus mox videndum est; atque haee certo
certius eventura esse probe scichat; nam fpxze @uossy
avze 0 Oz, jurejurando interposito Jehova rei vera-
citatem confirmaverat 2). Juravit Deus , fum ut fidem
sune promissioni apud Davidem faceret, twm ut hic
pluris destimaret rem promissam.

Jam pergamus ad laetac hujus promissionis divinae ,
a Petro memoratae ; gensum evolvendum; exponentes

quid igitur Jehova Davidi promiserit, secundum Apo-

1) Vid. Bergmanuus, Diss, laud. pagg, 30 et 31.

2) Psalm. LXXXIX: 4 et 5; 30; 36-38, mentio injicitur gravissimi
Jurisjurandi, quor Dens aflirmaverat, se faclurum, ul Davidis po~
sleri per omnia saecula post eum regnarent; ejusque thronus stabilis
essgt,
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stoli dicta: &% xxpmoi — dgovoy avrof. Ast vero
prius  videamus de phrasi: 70 xard Ghgie GreoTioNY
zoy Xopiozor ; quae scilicet vel tota, vel partim a non-
nullis spuria habetur. Lubenter profitemur, diu nos
haesitasse, ad quorum castra nobis transeunndum foret,
animadvertentes , cwm eam, qua spuria, fwm eam,
gna gennina haee phrasis ducenda sit, sententiam
patronos habere viros , maximae doetrinae laude con-
spicuos, nec non utramque sententiam gravibus defendi
posse argumentis, Qui spuria, certe valde suspecta
Jandata verba habent, uti Morus '), Kuinoelius,
Wettius, Meyerus, sequentibus rationibus nitun-
tar: primo, omittuntur in Codicilus A CD*™II, aliis-
que minusculis; porro, in plaribus versiontbus cum
antiquis, tum recentioribus, uti et in Vulgata, (quam
socutus est Liutherus); desiderantur item in seriptis
Patrum Latinorum, uti et in prime Erasmi, N 7.
editione 2); quibus de causis Bengelius, Millius,
glossam hanc phrasin esse putarunt et omittendam ;
Griesbachius, Lachmannus et Tischendor-
fius eam sustulerunt et in margine posuerunt, ut
verba non a Lueca seripta, sed addita. Secundo,
multiplex est variatio verborum et inconstantia, inter-
polationem aperte testantes; namque modo aliquid
omittitur, modo ‘apponitur, modo verba transponuntur.

Si¢c, v. ¢ monnulli vocem graoricay ejiciunt , alil

1) Seil, in praclectiontlus préorilus; nam in Comment. ad n, L
item monct, dubia verba manerc, quamdin res eritice speetatur,
2) Edd. Erasmi 2, 3, 4, 5, monente Welstenio ad . habeat:

saldoas Eay rod Gpbvou whrol % wurk chike AvasTHTR T Kpsoalie




verba 70 xare chgne; alii post xadicac ponunt: zow
Xowror zare otoxa, et plura hujusmodi. = Tetio, non
occurrunt, laudata  verba in Psalme CXXXII: 11,
neque ctiam locis, parallelis landatis. .. Quarto,  rejecta
haec phrasi, lectiv  exsistit | difficilior: «CQuintoy facile
causa dari potest, qua factum sit, ut vulgaris orire-
tur lectio; quam caunsam Millius aliique apud eos
quaerehant, qui, ex Psalmo CXXXIL, ,Petrum
wresurrectionem. probare voluisse censentes , neque con-
mhexiopem argumenti perspicientes, quo necessitas re-
smsurrectionis. Christi ex promissione sessionis Ejus in
pthrono Davidis inferebatur, ipsius resurrectionis pro-
wmissionem addebant, ita ut Petrus ex praedictione
»rel rem ipsam probarve videretur.” Alii, veluti Mo-
rus, causam apud cos quaerebant, qui, Petrum de
nativitate  Christi ex Davide hic agere videntes,
adeoque verbum draonjoey, quurl lnsertam reperie-
bant, de hac nativitate, non vero de resurrectione su-
mentes., ilustrandi eausa adjiciebant: xare ohpee. Ex
his similibusve causis vulgaris lectionis originem de-
ducebant, glossema iccirco illam habentes.

Sed praecipuis argumentis, quibus - volgari lectioni
authentiam denegant laudati summi Viri, in medium
prolatis , alterius etiam sententiae patronos audiamus,
Lorumgue argumenta,, quibus adversarios refutare co-
nantur, et valgarem lectionem vindicare, hie appona-~
mus.  Prome, igitur, moenent hi, inter quos Lud. de
Dieun, Wolfius, ITeumannus, alii, laudata verba
legi in Cod. D* Cant. aliisque Codicibus Graecis, haud :
paucis; atque genuina habita fuisse ab Ecclesia Gracea;

quod wvidere est apud Chrysostomum, Theophi-
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lum, alios. | Secundo , ostendi posse oceasionem, qua
factum sit; nt verba illa ‘ex monnullis Codicibus exei-
derint. | Seilicet libraries, qui haec de¢ resurrectione
Christi. ex morte accipiebant, cogitasse videri, lLue
illa non 'pertinere, cum in sequenti demum sedt. de
illa fiat mentio ; vel etiam duplicem Infinitivim , hic
sine #el conjunctum, fraudi iis esse potuisse, ut alte-
rum omittendum putarent 1)3 quam conjecturam multo
majorem veri speciem prae se ferre statuunt illi, quam
audaciorem illam, qua hanc phrasin, ex glossemate
primum natam , in tot Codices paulatim irrepsisse tibi
persuadere debeas. Tertio, nihil obstare, quod Psalmo
CXXXII: 11 haee verba non occurrant, quum L L
2 Sam. VIIL: 12, omnino habeantur; quem locum I’e-
trum simul in animo habuisse statuas, nihil est quod
impedit; inprimis cum eo diserte agatur de promis-
sione Davidi facta, atque in allegationibus ex Vet.
in N. T. usu receptissimum sit, ut duo vel tria wvati-
cinin wio sermone comprehendantur; vel, si euil hoe

displiceat, satis fierl, si dicant, Petrum verba illa,

illustrationis loco, Psaltae verbis addidisse; quod pas-
sim a scriptoribus N. L. fieri, itidem exemplis evinei
possit.  Quarto, non intellizi quo jure, pulsis illis ver=
bis, difficiliorem lectionem exsistere dicatur, quando-
quidem, hoe facto, aeque dilucide Apostolus demon-
strare videatur, Davidi promissum fuisse, fore ut

aliquis de ipsius posteris thronum occuparet; quam-

1) Vid, Grieshachius in Proil. ad IV, 7. P. I; pag. LIX. Sectio
I1:1, #; ubi secundum criterium pro servanda pleniore lectione ex-
hibet.
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quam apte Apostolus haee verba addiderit ob alter-
utram, Argum. 3% laudatam rationem ; etenim; verbum
cracrioay de natiwiale ex Davidis carne esse su-
mendum , oculatiorem quemque statim animadvertere.
Quid? quod vulgarem lectionem potius duriorem dicere
possis ob duplicem illum Jfindtivum , sine wad conjun-
ctum, quo orationis suavitas ac lenitas profecto non
augeatur 1).  Quinfo animadvertunt, luee clarius pa-
tere, Apostolum, ex adducto Psalmo, Christi vesus-
citationem nolle probare, de qua sect. 31 demum men-
tionem injicit, atque nullam adesse causam negandi,
veteres quoque comma illud de Christi nafivitate ac-
cepisse; quod autem si praestruxeris, omnis ejusmodi
glossematis formandi occasio, quam Millius fingit,
uno ictu collabitur.

Haec fere praecipua sunt argumenta, quibus summi
etism Viri vulgarem defendunt lectionem; ac nemo
facile erit, qui, ab utraqune parte allata argumenta
perpendens, non fateatur, difficile esse decernere,
quaenam sententia alteri sit pracferenda. Attamen,
post longam meditationem et haesitationem candide
profitemur, nos negare non audere, vulgarem lectio-
nom defendentium sententiam probabiliorem nobis vi-
deri. Damus omnino, fwn magnam hic molestiam
creare argumenta externa; fwm adversariorum Conje-
cturas non nisi comjecturis magnam partem refutari;
ast vero interna argumenta, quae pro defendenda

lectione vulg. adducuntur, a gravitate et pondere om-

1) Cf. Grieshachiuse Op. 1. pag. LX , 3; ubi tertiwn difcilioris
leclionis eriterium exhilet,
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nino sese ‘commendare nobis videntur 1); ea maxime,
quae petuntur: ex V.'T. vaticiniis de Messiae origine
Apostoli menti obversantibus; uti et ex Petri indole
atgue - agendi: ratione, in illustrandae rei tractatae
more posita; mec non ex ipso verborum habita ad
conclusionis integritatem haud parum facienti, aliisque
hujusmodi 5 quae omnia lectionis vulgaris bondtatem
testari. videntur 2). Nos igitar ad Petri sermonem
disputata verba pertinere potins eredimus 3).

Jam ad illorum, uti et universae promissionis ex-
positionem nos accingamus. Jurejurando interposito
Jehovam Davidi promisisse declarat Apostolus: &x zap-
w0l %. T. A "Ez napmot iz oopros avroi: Alexan-
drini habent: & %. z. xotdieg cov, quibus  expresse-
runt Hebr. ?PU: *81, Psalm. CXXXTI: 11, quem
Inprimis intendit Apostolus; hine patet libere Petrum
vaticinia, promissionem Davidi datam, spectantia ci-
tare, et mon nisi summam rei iis contentae tradore.

1) Ad hanc igitur lectionem applicari forte potest regula, qram
ipse Griesbachins, Pro/l. luudd. LX, notd, praescribit; o Quo
spinribus leclio quaeque nitet internis pracstantise indieiis, eo pan-
seioribus ad eam vindicandam, opus est testibus. TUsu igitur venire
spotest ut fot tamque manilestis suae bonitatis crileriis lectio aliqua
»praefulgeat ut duobus testibus; dummodo ud diversas classes ue fa-
piiling pertineant, imo unico, satis sit soflfulta,”  Vid. Argum, I,
pro defendenda lectione. .

2) Griesbachius, op. land. pag. LVIII: »Insila sna bonitate ,”
inquit, »commendatur leectio, quae »el aunctoris cogitandi sentiendi-
nque mado, stylo, scopo ceterisquo ssprrdescs; sive exegeliois vt
seontextui, adjunciis, oppositis; ele.; size historicis, omninm con-
sv¥enientissima ; ved ita comparafa est,” ete.

3} Genuine haee verha ifem habet Doct. Bergmenwus, Diss,

laud., uti videre est pagg. 52, 53,

o
o
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Sie verba &e — oogthz diserte sensum Psalmo insi-
tum exhibent; ez Davidica stirpe, ex {psius lumbi
fructw ).  Qui  bene notam insequentem . phrasin
70 — Xpiworoy rejiciunt, hic supplent: zwa (seili za-
tigar %, 7. 4.) Nobis, illam adhue tenentibus, verba
oy Xpiworor hujus pronominis vicem supplent; atque
verba 70 — Xgporor addidisse videtur Apostolus, re-
spiciens ad 2 Sam. VIL: 12, ubi Alexandrini inter-
pretes habent: zal dresrijom 70 Guégua 600 perd Gob -
03 &oren &x Tz wothias ood; quo loco, aeque ac in
Psalmo laud., lacta regiae dignitatis, in ipsius stirpe
confirmandae, promissio Davidi exhibetur; cujus pro-
missionis verborum memor Apostolus , illorum sum-
mam aftingit, et, illustratione adjecta, ad Christum
usque illam tendere indicat, ime Hune zez’ éoyyy

spectare docet ). Quocirea causam non reperio, an-

1) De phrast & wapwed — 2b7od, ad Hebraicam rationem conformata,

videatur Fessel, Advers. L. pag. 102 seqr.

2) Conl. Doct.’ Bergmannus, Disp, luud. pagg. 30, 31.  Hujus
dissertationis censor, in diario: Gudgel. Bijdr, 1821, pag. 391 seqq. ,
duplicis sensus assumii Bergmannum accusat, propterea {Iund hie
land. promissionem proxime quidem ad Salomonem respicere divit,
simul vero ullering eam speclare statuil. . Haee accusatio aliquatenus
in noitram quogue sententiam cadere videri potest. Liceat autem
apimadveriere, nos non perspicere, quo fundumento illa mitatur.
Etenim, dupficem sensum ille nobis tueri videtur, qui duas, plane
depersas ves, sive noliones eidem yoci aut dietioni aut phrasisubjun-
gat; mom vero ille, qui unam eandemgue notionem , iis contenlam ,
extendit et amplificat; quod de Davidi datis promissis emnino vas
lere wvidetur deque locis ea referentibus; quippe qui ommes ipsius
snceessores reapicerent, abque perfecle in ipso demum Messia , rege
Theoeratico xz7r° $faxiv, implerentur; ad quem coritandum ipsa pro-
missionum indoles sponte quasi illam ducere debebat,
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xie hic inquirendi, num DPsalm. CXXXII: 11 et
9 Sam. VII:12, ad Salomoenem, an vero ad Mes-
siam primo loco referenda sint. De his enim nihil
monet Apostolus ; non nisi illud probare sibi propo-
nens, Davidi, ex promissionibus de regia dignitate
in ipsius stirpe egregie confirmanda, constitisse, Chri-
stum, Theocraticum regem zasr’ oy, ipsis specta-
tum fuisse 1). Verbis 76 xard odpxa significatur:
quoad carnem, uti Rom. IX : 5. Articulus 7o, accu-
sative praeponitur, habetque expressiorem vim exci-
piendi, uti jam monuit Erasmus. Alioquin Christus
simpliciter videri natus poterat ex Davide, nec aliud
fuisse quam homo. Nunc articulus veluti excludit
hane cogitationem ; 70 xard Gigee h. e. duntazal quod
attinet ad originem, naturamque ejus humanam 2).
Subindicant simul haee verba, recte monente Cal-
vino, illique assentientibus Tholuckio et Riickerto,
locis laudd., aliquid fuisse in Christo carne nobilius.
Haee autem Apostoli verba, arcte conjuncta cum
phrasi & xagmot — avrod luceque elarius Christi
ex Davide, quoad carnem, nativitatem spectantia,
viam jam sternunt ad insequentis verbi draszacey ex-
plicationem , primumque argumentum constituunt , il-
lud de pesurrectione , sana mente, explicari non pos-
se, cul repugnat h.s. tota Apostoli sermonis oecono-
minyet V. T. landd. loci, ad quos respicit 3). Nam

1) Plura hac de re leguntur apnd Glassium, Phil, 8. p.173 seqi.

2) De verbis zerd cépex puleerrima consulatur explicatio , quam
exhibet Tholuckius ad Rom. I: 3; (Ed. 1842). Ttem Riickcrius
ad Nom. 1X: 5. et Fritzschius ad 1. 1L

3) Vid. supra Argum, 4 et 5, pro defendenda vulgari lectione.
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ne urgeamus verbi d@vasrijvas vim, qua nude positum,
Grotio, Michatle, Wolfio, aliis testantibus, ex
vulgari usu, de nativitate, ortu, intelligi debeat;
perspicacior quisque videt, universum loci nexum,
verborum habitum Apestolique consilium nostrae sen-
tentiae mirifice favere. Ergo, promiserat Jehova re-
gio Prophetae, se ex ipsius lumbis, duntaxat quod
attinet ad zh» ocoxer, excitaturom, producturnm esse
wor Xptoror, Theocraticum regem xar’ éoyyr, et
(roiizror) nabicor &nl voi Sgovov avroi, et in Davidis
throno Illum collocaturum. Ilic eminenti sensu thro-
num occupare dici posset, per quem nimiram Da-
vidis regnum constans foret atque durabile. Atque
verum hune promissionis a Jehova datae sensum per-
spexisse Davidem, de qua divino jurcjurando cer-
tior factus erat, inscquens docet sectio, qua affirmat
Petrus, illum, hujus promissi memorem, in Psalmo
XVI laud. ut Prophetam, Christi resurrectionem
praedixisse. Jam quis est qui sapientem Apostoli
argnmentandi rationem non miretur? Ne offendat
Judacorum animos, quod laud. Psalmum in Davi-
dem non quadrare contendat, Prophetam illum egisse
dicit, ipsique tanquam singulari divini favoris socie ,
laetum promissum de Christo, ex ipso nascituro
thronumque adscensuro, dedisse Jehovam ; ubi illud
etiam hic tenendum est, quod Judaei, quoties de
Christo mentio fiehat, Davidis filinm in ore habe-
bant. Prophetica igitur revelatione acceptaque pro-
missione factum est, ut saecula multa cogitatione
praetermittens, de Christi resurrectione praedixerit
David; cujus necessitatem ex ipsa Christi in ipsius



throno sedendi promissione inferri, arctamque cum
hac sessione. connexionem probe persentiscebat regius
vates.  Adeogue :

Seet. 31.

ITpoidwy iAdhyoe mepl i3 dvactaoaw; Toi Xpiozod
i U

bre o0 nuredelgply o Yyuyh avzoi &g &dov, ovd: 7 cagk

s

™"

avzroil &@0s OwxipFogin.

Igoidesr. Directum Psalmo X VI vaticinium de Chri-
sti resurrectione inesse, hoe verbum omni dubio ma-
jus reddit; graviter enim illud vaticinandi rem inten-
dit, quippe significans praevidisse Davidem, longos
annorum circuitus mente praetervolantem , ea quae
eventura essent, deque his tanquam re praesenti
locutum fuisse, idque quidem auctore Spiritu s., quo
praeterita ac futura uno oculorum ictu conspiciun-
tur V). Davides igitur, mpogyrye tmaoywy, indoli
muneris prophetici convenienter, mooidms, futura cer-
nens , 1mentisque oculo ut praesentia adspiciens ,
éhddyos megl 7ij3 Gvacrasiw; Toi Xpiorod. — "Elddyoe,
locutus esty scil. in Psalmo laud. ; nam utrigne verho
mpoidoy et éAddyoe propriama vim esse adservandam
postulat accurata interpretatio; quocirca minus accu-
ratae Kuinoelii agendi rationi subscribere non pos-
gumus, meoidwy cam dlyes conjungentis, atque ver-
tentis : vaticinalus est, praediail , mpoeqirevce; neque

1) Wettius ad Gal, IIl: 8. »Der Geist der Weissagung,” inquit,
»setzt Vergangenheit und Zukunft in Einklang; und Alles, was in

wden letzten Zeiten geschieht, ist im biblischen Allerthume vorher-

sgesehen, vorhergesagt, vorgehildet,"”
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hic ad mgoidor cum Eckermanno supplendum est
3, quum Apostolus diserte affirmet, Davidem ut
Prophetam resurrectionem praevidisse; wnde in Psal-
mo XVI ipsam praenuntiaverit. Jam igitar aperte
declarat Petrus, hoe Psalmo vatem egisse de Christi
vesurrectione ; ad illad auntem jure merito concludit
post recte procedentem hane argumentationem: ,Ad
Davidem Psalmum referre vetat ipsius Patriarchae
historia; ubi vero perpenderitis, fuisse illum Pro-
phetam , accepisse illum lactam de Christo, ex ip-
sius stirpe nascituro, promissionem, qui thronum
oceuparet in perpetuum, ipsumque probe perspexis-
584 hoe fieri nunquam posse, nisi ex morte in vitam
revocaretur Ille, regni successor xas’ éoyhr dicen-
dus, mirum subire neminem potest, laud, Psalmum
ad hane Christi resurrectionem esse referendoum ;
imo, arctus hujus cum Christi perpetua in throno
sessione mexus tale vaticinium requirit. Hine igitur
justa ducitur conclusio claragque redduntur mea verba,
non de se ipso Davide m locutum fuisse, sed de
.summu ipsi promisso rege Theocratico. Tujus ergo
aréoracy praevidens in Psalmo laud. de ea déiyae
Propheta, 6re ov sarehetqpltny f wpuyn eveed (vov Xoi-
orof) ez &dov #. 7. & Partienlam ore hic non cnm
Heinrichsio vertere malumus : nam, sed quod. Est
enim haec prima vocis vis atque significatio 1); porro
hanc interpretationem requirit loei nexus, ex quo
édyo: David mepl, de dvasrase v. X. quae in Psal-
mo laud. leguntur, atque hic a Petro allegantur;

1) Cf. Winer, Gramm. pug. 419, 319.



ita ut ‘per illad meol voculae Sr lux afferatur by
y» Praevidens locutus est de resurrectione Ch risti, quod’
ete.; 1. 'e.: Quae in Psalmo laud. oceurrunt , loeu-
tus est Davides, ratione habiti Christi CPAOT O3,
Non exhibétur causz, qua factum sit ut Davides de
¢vacrérer | vaticinatus  fuerit, sed ratio, qua de illa
locutus sit. Cliristi igitur Tesurrectionem vates prae-
dixit, enunciandis verbis &ri — diegdogar , quibus
loquentem Messimm inducit. De horum verborum sensu
rationeque CGrammatica vidimus ad sect. 273 ubi no-
bis patuit, divinum Oratorem iis indicasse , S€ mortis
imperio, meque quoad corpus, neque. quoad animum
subjectum fore, quum Jde atro moertis imperio non
relinqueretur, sedipsi ereptus, Iucis regno redderetur;
illud vero mortis vim pestiferam non experiretur, sed
e sepulero intactum et incolume resurgeret. Iline
mirifice confirmatur Apostolicae interpretationis veri-
tas, qua item de Christi resurrectione hace verba
sumenda esse jubet. Ceterum, verba 7 Yoyl avrod
non habentur in Codicibus A B C D et pluribus utrius-
que classis Versionibus et Patribus; probantibus Mil-
lio, Griesbachio, Lachmanno et Tischendor-
fio, et assentientibus Moro, Heinrichsio, Wettio,
Meyero, ex glossemate illa irrepsisse censentibus.
Tuetar antem illa Wolfius., 1l putant hace verba
addita fuisse , quo major cum ‘sect. 27 similitudo ex-

sisteret; ex quo fonte mutationem zd: varideipdy in

1) Winer 1 1 pag. 357: »Mit dem Genit. verhunden , aleht
wrek — yon dem Gegenstande, welcher —][f:-'ft'[ijl-IJCI ciner Thitig-
»keit ist: — reden von etwns, — und entspricht dem Lat, do.?

']
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tyuareheip®y deducunt; quod tamen habetur in Codd.
ACDE, ideoque rcceptum est a Lachmanno et
Tischendorfio. Wolfius verba o ywyh evrod non
rejicienda dicit, quia, jubente Psalmo, de ¢vyf aeque
ac oapxi mentionem facere debebat Apostolus. Sed
de rei summa nihil detrahitur, rejicias ea an tuearis;
aeque minus ac si pro: ot — 0vdé cum Lachmanno
et Tischendorfio legas oize — o¥ize, quocirca dictis
subsistimus. De voce owpxi, corpus indicante , mo-
nuimus ad sect. 26.

Probata sic Messiana Psalmi indole , expositaque
ratione , qua vz v Svvardy xparsioda: a morte Jesum

illam Nazarenum, (sect. 24), exclamat Apostolus:
Seet. 32.

Totzoy vov Ipoaty dvéstyoer ¢ O:og, o0 whvres fusis
EOUEY MGOTVDES'

Tovror illud uomodo cum praecedentibus cohae-
reat , primum inquiramus. Scilicet non una, hac de
re, interpretum est sententia. Etenim Heinrichsio
et Kuinoelio, post zoiror, verba Xpwrdr dyra sub-
audienda visa sunt, ut zoizor praedicat! loco habea-
tur, *Iyooity autem subjecti: ,,Suscitavit Dens Jesum,
qui est hic Messias, 0vTog Xpworog ; suscitavit *Iyoody
(Bvza) zoiivor (Xgwwror).” Wettius vero et Meyerus
laud. verbum respicere putant ad sect. 24-31, qui-
buscum connectenda essent hac ratione: zoizor oy
*Iyooty, de quo omnia illa sectt. 24-31 dicta sunt,
etc. Hunc, a Davide spectatum Jesum, etc. Nos
vero cum Valckenaerio aliisque, potius hanc se-



ctionem pendere censemus a sectt. 22-30; quod ubi
statueris , magis grammaticam rationem servare vide-
vis, item egregiam zAigaza, quam Petri verbis inesse
observavimus , uti et orationis efficacitatem. Est igitur
nobis hujus sectionis cum praecedentibus cohaerentia
haec: ,Jesum Nazarenum, eximium virem, legatum
,divinum , e medio sustulistis; Illuom, quem Deus e
,morte suscitavit, quia a morte vinci mon poterat,
yutpote Ille, in quem eventum habere debebat Da-
,vidis vaticinium; zofror, inquam, zor’Iyooby, supra
,descriptum, a vobis interfectum , de cujus reditu in
yvitam Davides locutus est, aréoryoer 6 Oeés.” Quod
igitur sect. 24, de excelsa Jesu personae dignitate
documentum , a Deo editum, atque in Illius drasra-
e positum, memoraverat Apostolus, hic efficaciter,
cum emphasi, repetit, post allatum et expositum
Davidis de Christi resurrectione vaticinium. In hoe
Jesu Nazareno ilud vaticinium jam impletum esse
praedicat , neque dubitationi sic locnm relinquit, quin
hic promissus JMessias habendus ac celebrandus sit.
Quid? quod addito: ol Tivres Ameis fouey ‘utoTvoss
omnem obloguendi occasionem delet, ad Adstoricum
provocans testimonium. Sitne autem illud ol maseu-
lino genere, an neutro accipiendum quaeritur. Qui
prius tuentur provoecant ad I: 8. XIII: 54, qui ta-
men loci minus apte hic adduei videntur, ad impu-
gnaudam apinim:em » qui de zi; araordorw: veritate,
nostro loco, Petro sermonem fuisse credas. Illud
antem , cum omnibus fere interpretibus, omnino in-
dicare voluisse nobis videtur Apostolus, Jesu dvu-
orhoemy , ut rei omni dubio majoris, se cum discipulis

ik

{
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coteris , esse udpruges.  Hane verborum Apostoli veram
esse meutem, fwn contexta oratio docet, fum ipsi
propositum consilium. Nos igitur neutro genere illud
00 swmnimug, sensu: gue de re. Héarves Apostolos spe=
ctaure credimus; #wn ob ea, quae disputavimus ad
sect. 15, quibus illud odror de Apostolis valere edocti
sumng, Zwm ob additum fuete, cul sua vis peculiaris
denegari noquit; #um denique ob insequens pagrupes ,
quad de Apostolis maxime valet; qui, ut nemo mor-
talinm , ipsi mirificae rei non adfuerant quidem, sed
qui, prae ceteris omnibus Jesu asseclis, Eum e mor-
tuls resuscitatum saepius conspexerant, loquentemque
audiverant '); atque hoe omnino sensu Apostolus di-
cere potuit: ,oef, CHjus craorioims veritatis, nos testes
sumus;” quatenus scilicet ad hane jure concludebant

ex iis, quae viderant et audiverant 2). Ce

sissimi
Liyjus divinitus exhibiti documenti de Messiana Jesu
dignitate se suosque collegas testes profitetur Aposto-
lus; emi historico testimonio fidlem negare non pote-

rant auditores, nisi fraudatores haberent Apostolos,

1) Matth, XXVIIT: 18 scqq. (undecim discipulis conspiciendum se
pmﬂbnil) , ufi et Mare. XVI; 14, Lue. XX1V:38-49, Joh. XX:26-29;
Joh. XX:19-25 (decem discipulis); XXI:1 (scptem); Act. I:2 Sq.
(omnibus); item Matthine, vid. Petri dictum seet. 21 %t 22, —
Cf, etiam Act X:40-42, ubi Petrns ad Cornelium verba faciens:

e,

Tobroy, inquil, § @ele Hysipe v§ plra s £pe, el Eduney wbriv Epdlvy yevéolas

¢l gravzy Tid Aulls BALX pdgrusy wote WRORELEpOTOVANE VOIS Sy Tol Bsoll , Rty

oiTives ouvePdyopey; xx) euvemiopey edril perd oY dvecriva: adriy b vExpiivy

Kz} wapiyysidey gty , upifar caelt,
2) Cff. ad huec, quae legnntur in doet. Doedes disput., de Jesu
in witam vedife , pagg. 111<182 , quibus argomentom q. d. positivim

pro Jesu resurrectione ex redivivi apparitionibus pelitum exponit.
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imo insanos, quippe quos ob Lanc maxime pracdica-
tionem summo odio prosequebatur Judueorum Syne-
drinm.

Messiand Jesu Nazareni diguitate, ita prae omni
dubio evectd, in cujus nimiram Nazareni persond
Davidis de Christi resurrectione vaticinium imple-
tum foerat, hune Messiam redivivum excelso, quo jam
fungitur, munere ac potestate gaudentem, proponit,
ac cefera non minug vaticinia de Christo edita,
in hoc Jesu impleta esse ostendit, Expositd scilicet
atque comprobatd mirifich &rworéniw; re, cum hac
arctissime conjunctae eamque subseeutae Jesu exal-
tationis ad Del dextram mentionem injicit, scett. 32-85;
qua factum est, ut tanti, quod adspexerant, miraculi
auctor exstare potuerit; ita ut ipsa Spiritus s. effusio
excelsae Illius dignitatis documentum exhibeat illustris-
simum. Sic igitar Apostolus ad palmarinm accedit
argumentum, quod sua oratione tractandum ac pro-
bandum sibi sumserat, advenisse tempora Messiana, ;
mirabilia, quae adspexerant anditores, Spiritus s. effusi
documenta esse habenda, horumque auctorem esse
Jesum illam Nazarenwm, quem cruci affixerant; qui
nimirom, utpote Messics promissus, a Deo in vitam

revoeatus, atque, ita enim pergit Apostolus:
Sect. 33.

T4 l)\;;‘:if:t: ouy ol Peob S ez , Ty TE Emoayyelicey
Toil dyiov mrefuato; Aafor mapd Tob marpss ébéyce
ToiTo, d vip fupeis fhéimere nel dzovere

Hlud ot arctam mihi, emin Meyero, necessitudi-

nem resuscitationis et exaltationis indicare videtur, ita
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ut Petrus, hoc vocabulo interposito, id sibi velit:
sdesus ille Nazarenus, quem Messiam volbis demon=
stravi, ex impleto in Ipso vaticinio de Christo re-
surrecturo, sccundam, promissionem Davidi datam
(#ecedioe — edrop), exaltari etiam debebat summaque
ornari potestate, ad quam capiendam resuscitatio Ejus
ex mortuis, viam Ipsi sternere debebat” T7 e —
zai Qo fywdeds. Primum hiec monendum est de yer-
bis =7 debiit vob Geol, quae diversimode ab interpreti-
buis explicari animadverto. Seilicet Calvinus, Morus,
alii, assentiente ex recentioribus Meyero, statuunt
verba haec sumenda esse de Dei potestate , quae Chri-
gtum Uywoe , adeoque vertenda: per Dei dectram.
Provoeant illi ad Pativien casum, instrumentalem ha-
bendum , quum verba smotum inferentia cum mpog sive
&y construantur, eorumque conjunctio cum Dativo
classich Graeccitate respuatur, atque non nisi rare apud
poetas inveniatur. Et profecto negari mequit, hane
ex usu loguendi petitam objectionem gravem esse
dicendam. Attamen, non talis nobis vidctur, quae
impediat, quin Heumanno, Wettio, Palmio aliis-
que agsentiamur, verba illa de ewaltatione ipsa sumen-
tibus, adeoque vertentibus: ad Det deaxiram. Ilis enim
ut calenlum adjiciamus, sequentia nos movent argu-
menta: Prime quamguam Dativus moelionss grammati-
cis difficultatibus haud vacet, infitiari tamen nequit,
arctissime, connexum esge Dativum cum praepositioni-
bus &g et mpdz; quo fit, ut Dativi loco una alterave
harum praepositionum saepiug pomatur ¥); Imo pro

1) Vid, Winer Grammat. pag. 180.
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locali ¢ et mpds, Dativam subinde usurpari Fritz-
schins aliique contendunt et probare conati sunt '),
(Quamquam 1nos hanc litem, inter tantos vires actam,
non discernere audeamus, ex ipsis tamen eorum col-
certationibus patet, rem non adeo conclamatam esse,
at ob uonum Dativam disputatum , ad Meyeri cete-
rorumque partes transire cogaris; praesertim cum
accedant alia, quae ad Wettii castra te ducant. Nam
secundo, vorsionem ad Dei dextram necessario postu-
lat sectio 34, ubi quid significaret per Dei dextram ,
cum Wettio non intelligo. Zertio huic sententiac
favet insequens orationis series, quac docet, mon adeo
de Dei potestate , quae Jesum dymoe, nostra sectione
agi, ast vero de ipsa potestatis a Jesu adeptae in-
dole et magnitudine. De hae Apostolo sermo est;
hujus effectus memorat , hane vaticinio allato deinceps
comprobat 2). Ob has maxime causas ad insequens
fwwded; verba referentes, ipsius dywoem; indolem de-
s1

o
=}

Jesu potestatis deseriptionem hic adesse animadvertes.

mmare Apostolum credimus; quo sumto, sublimis

Etenim formula 77 d:£16 (scil. yaot) ; 700 Ocol, ex
Ilebraica consuetudine, denotat summam potentiam, po-
gitam illam in imperii divini communione ; quum una
cum Deo regnare censendus sit Ille, qui ad Ejus
dextram collocatur. Sumta est hacc dicendi formula

- Pas " "4 g
ex Psalmo CX, quem Apostolus modo allegaverat, et

1) Vidd. hujus viri Conjectaneae, L pag. 42, et Winer Gramm.
pag. 191
2) Recfe iccirco Bergmanmus, disp. land. pag. 656, observat,

multo magis Psalmi citundi consilinm apparere, ubi verleris: ad Dei

degiram cvectus,
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in quo tractando de ¢jus formulae origine ac vi ame
plins exponemus. Ad Dei autem destram Diioftéyre
Jesum dicit Apostolus; qued verbum evehere, exal-
dare, significat 1) Foectus igitur Jesus, summa digni-
tate ornatus est, quippe jam imperii divini socius factus.
Cogitanda life est Christi in, coelun adscensio, (conf.
sect. 34 00— aréfy), qua regno, potitus est Sospita-
tor *), et quacum igitur Spivitus s effusio arctissime
cohacret, tenim ad Dei dextram  evectus Ty Tz
énaypeliay voti dyioy myaluaro; Aafow mapd roi ma-
zposy &Eéyee zolro, & v Gudls Bhémers nel Gzovfere,
Quid autem additis zhy — hafoy significare voluerit
Apostolus , primum inquiramus, K uinoelius, Schot-
tus, aliique hLaee verba ita sumunt,, ae si Christus
promissionem Spiritus 5. a Patre acceperit; quae tamen
explicatio minime probanda videtar, #um propterea ,
quod verba ea illud spectant, quod evaltationem inse-
cutum est, scil. wreafuaros antea promissi cum disci-
pulis communicandi facultatem, ut potentiae partem
constituentem; #um quin verba &Eéyee zobzo non ox-
plicari possunt ex accepta Spiritus s, Promissione , sed
unice ex ipsa promissi Spiritus s. acceptione, qua fie-

—_—

1) Cf. Proes, Diss. lund. pag. 11; el van Hengel ad Philipp.
I1: 9. Nuperrime de verbi #4462, nude positi, significatione et ¥i ,
acenrate disputatom est in Diario laud, Bijdragen — door B. van
Willes; in cojus DParte III: 2. IV:1, de' verbo illo snam quis=-
que sententiam defenderunt ¢l. J. H. Scholten et pl. ven. J. R.
Wernink.

2) Bergmannus diss. 1. pag. 81, Phil. II: 9-12 memorans: » Grepe
sipwrs," inguit vi. e, dr sublimem conditionem eveast, cum in coelum Eum
wsuslollens, tnm ad dextram snam collocans; &dsdv enim omnia in-
veludit, quae ad glorio um Christi statum fasiunt,”
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bat, ut illum effundere posset. Nos igitar, cum
omnibus fere interpretibus, verba ziw Enayyehiay T, d.
mpeduaros suminus pro: agyyédperoy mralue Gyio,
promissuin Spirium 5. 1y, illam Spiritum , quem Pa-
tris nomine discipulis pollicitus fuerat Sospitator (I:4);
neque ‘adeo hace verba conjungenda putamus cum
wagd Tob marpdy, ut, intellecto KUTD, ""JliI:Cetui"jus,
his in terris versanti Sospitatori a Patre promissum ,
Spiritum s. distribuendi, quod Heinrichsio placet ;
sed cum Aufor wapd Toi merpds , lioe modo: »promis-
sum nempe Aposiolis Spiritum s. lefdr wepd Toi wa-
7062, De nulli enim £ Spiritus s. promissione Jesu
ipsi, vel in' hae terra versanti, vel in coelum sublato,
datd, sermo csse potest, quum, ipso Heinrichsio
consentiente , ejusmodi émayyredior nusquam in 8. Co-
dice legantur, adeogue laudata ejus sententia omni
fundamento carere cengenda sit; sed agitur hic de
Spiritus s. promissionibus, quas ecum diseipulis com-
municavit Sospitator, quibusque pollicitus est, ¢t Pa-
trem, 6t se hune Spiritum missuros esse, postquam
Ipse glorificatus esset. Hunc igitur discipulis promis-
sum Spiritum Jesus dywded; a Patre aceeprisse dicitur;
quac Apostoli verba molestiam tibi creare cessabunt,
ubi observaveris omnem, qua Christus gaudet, po-
testatem a Patre Tlum accepisse dici, quod patet ex
passivo Uywlels, et ex toto Apostolicae orationis con-

silio, qua Jesum promissum Messiam esso demon-

1) Hac ratione jam Pezam verba haec infellexisse, monet Ruhn-
kening, ann. mss. loudd. ad L. Cf. Act, 1: 4, ubi Cuslser\utct admo-

nel Apostolos sepapdvere viv dmayyeiny v murpi
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strat , talem a Patre Eum constitutum dicit, ita ut
Pater Bum suscitaverit e morte, atque ad dextram
suam exaltaverit. Ilac exaltatione smmmam in omnes
res potestatem adeptus est Sospitator, adeoque etiam
in Spiritam sanctum; ad ea, quae Christi dominio
sukjecit Pater, Ipsi exallato tradidit, Spiritus sanctus
etiam pertinet. Atque hoe sensu Spiritum s. a Patre
Jesum accepisse recte affirmare potuit Apostolus 3
Messiatici, sive Mediatorid q. d. muneris ratione ha-
bita; ex quo Christus, veluti medins Deum inter et
nos, accepta a Patre dona, manu sul nobis tradit.
lecte porro Sospitatorisque verbis plane congruens
hujus Spiritus 8., Christo traditi, mentionem facit
Apostolus , post memoratam Ipsius ywory. Nam glo-
it demum ornato Christo, Spiritus illiug, Ipsi traditi
conspiceretur vis, hujusque gese manifestaret efficaci-
tas; off. Joh. VIL: 89, alia. Quod tamen non ita est
intelligendum , ac si Spiritus ille func primum effundi
coeperit; sed cogitanda cst luculentior illa, cum fide
Christian arctissime conjuncta gratiae abundantia ,
quam eo usque distulerat Deus, dum Christum in
regid sede collocasset. Hoc enim ipsa vox gfusio do=
cet, de qua monuimus ad sect 17. Ceterum quod
hane Christi potestatis partem, seil. Ejus in Spiri-
tum s, dominium, ex Jesu ad Dei dextram Jywdoe
sponte sequi visum, de industria hic memorat Apo-
stolug , explicandum ost ex praesenti ejus consilio, ex
quo ipsi probandum erat, mirabilinm , guae evene-
rant atque Spiritus s. decumenta erant habenda , (cff.
ejus dicta sect. 16 sqq.), J esum auctorem esse; unde

clarins etiam intelligerent auditores, vere Eum esse
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Afessiam, quippe eujus vi Joglis vaticinium impletum
essct, atque in quo adeo advenissent tempora Mes-
stona.  Jam vero,” hoe vult Apostolus, ,,evectus Ille
,ad Dei dextram, cui summum in omnes res domi-
ynium Pater tradidit, Spiritum  etiam sanctum ab
»Ipso accepit. Messias igitur constitutus, in Davi-
»dis thirono cminenti sensu collocatus hicee Jesus
éElyee tofivo, 6 — dxofere 1. De verbo &éyec monui-
mus ad sect. 17. Ad zodbro Kuinoelius, Berg-
mannus 2), alii, supplent: myétiuee, insequens 6 ex-
plicative sumentes : id guod ; vulgata vertit: hune; alif,
uti Rubnkenius,; zofro explicant de done linguarum.
Rectius autem mihi sentire videntur Calvinus, Wet-
tius, Meyerus, indefinite illud zofiro sumentes, at-
que verba zofizo o simpliciter vertentes: illud quod;
quae explicatio sese commendat ¢um simplicitate ,
tum efficacitate, quam Petri verbis conciliat, qui
hoe modo ipsis Judaeorum mentibus judicandum re-
linquit, 76 xyevopevor nihil alind esse, quam promis-
sum mrefua Gyov. Ipsa igitur ea, quae viderant et
audiverant, auditoribus habenda erant divinum Jesu
imperium tenentis indicia; Ejus, qui ex hujus imperii
vi mrejue Gyroy mittere posset, ac promissis de Spi-
ritu Illo mittendo stare vellet. Quo magis autem de
rei demonstratae veritate constet, jam Apostolus fun-
damentum exhibet, quo ejus de exaltati Jesu potes-
tatc assertio mitatur. Nil mirum hane Jesu Gypony

continere contendit, quippe quae necessario in Chri-

1) Vid. Heringa, Kon. waerd. van J, C.; in opp. Soc. Hag. 1797,
pag. 140 sqq. 2). pag. 57 Diss. laud,
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stum cadere deberet; quod ut probet, Davidis

testimonium . affert , quo de Christi exaltatione agere
Prophetam demonstrat. Sic novum argumentum pro
Messiand Jesu. Nazarend dignitate adducit Apostolus;
namque in Iune Davidis testimonium quadrabat, ex
quo olim constituerat Deus, Christum in summum
honoris gradum eveetum iri. Antequam vero vatici-
niam excitet, praefatur, de ipso Davide illud minime
intelligi posse, quippe qui ad tantam altitudinem nun-
quam evectus fuerit; quo exposito, ex ipsis Psalmi
verbis probat, nonnisi in Christum hoc competere,
Ttaque, ut dictis: 7§ defui — dymdel; vim et aucto-
ritatem, conciliet :

Sect. 34.

Ou ydo, inquit, dafld dvéfy &y tols olgaveds ié-
yee 8¢ avroy Eimer 6 Koy 7 Kupip povt Kabov
deledw pov.

Hlud yéo fondamentum igitur exhibet assertionis:
jj 0ebut — dywdévea esse Jesum, adeogue minime
pro mera transeundi particula est habendum, uti Kui-
noelio placuit; quum diserte camsam se indicaturum
admoneat Apostolus, quae dictorum veritatem ob ocu-
los ponat. Hoe ut efficiat, provocat ad Psalmi CX
effatum , quo Christi exaltationem praedictam esse
monet. Argumentationis jam institutae aceuratiorem qui-
dem ordinem = desideramus, quum proprie haec ita
procedere debuisset: ,Jesum, quippe Christum, ex-
waltatum esse, jure proclamo, nam sie seriptum est:

. Eomty %, 7. k. Etenim haee verba ad ipsum Davidem
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sreferre s hujus wvita vetat, et effati, ab ipso editi,
;shabitus; alium: quendam ipso longe superiorem regem
pDavidem spectasse,  diserte arguens.  Ergo mgo-
wQiEY: Smboyay; Ehidyoe meol Thz Sydoew; Tob Xplorov,
cte.”  Astivero rel demonstrandae ardove plenus, ar-
gamentationis -ordinem negligens Apostolus, in ante-
cessum. monet, in Davidem non competere verba ,
quae etiam ipsi citanda essent; quo praemisso, vati-
cinium adducit, cujus indoles Christi exaltationem
cogitare jubeat. 00 yup AuBld dvéfy &3 vols oloa-
vo'y; Michaglis, quocum facit Heinrichsius, pu-
tat, Petrum hoc enuntiasse, ad refutandam Judaeo-
rum opinionem, qui, falsd Psalmi XVI interpretatione,
Davidem m coelum sublatum erediderint. Est autem
haec sententia idoneis rationibus destituta; adeoque
simpliciter Petrus ea nobis videtur spectasse, quae
palam pronuntiaverat sect. 29, mortuum esse Davi-
dem atque sepultum , illumque non resurrexisse. Haee
Prophetae fata, Judaeis optime nota, ob oculos ha-
bet, quoeirca simplici negatione oix — odigarots, subsi-
stere poterat; nulla iecirco causa est statuendi, me-
moratam falsam opinionem hic rvefelli, de qua neque
ad sect. 29, neque h. L quid monet Apostolus, neque
historia quid tradit. Spectatd igitur Davidis vita,
Psalmi CX effatum ad cum referre, absurdum fore
denotat Apostolus, quippe quac de ipsins exaltatione
in coelum mnihil quicquam doceat, imo diserte huic
ohstet. Caeterum, verba aréfly <ty . ovgavods versus
referenda sunt ad dywdeds, rursus vero ad »&doy — pov,
diserteque arguunt agi de exaltatione ad Dei dext: am,

per sublationem in coelum effectd; (cff. dicta ad sect.33).
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Negat igitar Apostolus, Davidem in coelum subla-
tum et ad summam gloriam evectum esse. Quum
ergo ad tantam altitudinem Davides nunquam ad-
gcenderit, vaticinium de sessione ad Dei dextram in
ipso impletum non fuit, ejusque veritas alibi est
quaerenda. IHaec vero mnon longe gquaerenda erat,
ipsis effati verbis perpensis, quippe quae non nisi de
Christo explicari possent; ergo de hoc praedixit,
Aéyse §¢ avzog* illnd dé recte mihi explicare videtur
Meyerus: quid? quod ipse dicit, (,er sagt vielmehr
selbst”), ita ut Apostolus hoe sibi velit: ,,non tantum
Davidis fata haec verba ad ipsum rveferre vetant;
sed vero ipsa ejus dieta, ipse verborum habitus tali
opinioni vehementer refragant.” Ex ipsa jam verbo-
rum ratione Messianam effati ndelem elucescere con-
tendit adeo Apostolus; quam certissime de hac sibi per-
suasum esse testatur, dum omnem de Jesu dydoa
argumentationem ill4 superstruat. Atque illud prénwm
est argumentum , quod illorum opponimus sententiae,
qui hic Apostolum sese accommodasse ad vulgarem
opinionem nobis persuadere conantur. Etenim si hoc
focerit, nisi ipsi de AMessiano Psalmi sensu, acriter ab
illo windicato, constiterit, ,mentitns est Petrus,”
uti jure observat dect. Bergmannus ), ,et men-
,»dacio superstruxit totam sanctissimae religionis cansam.

»Quod sane non ejus erat, quimodo Spiritus s. donis

1) Diss, land. pag. 57. Widd. etiam quae contra accommodationis
systema universe idem monuit pagg- 25, 28; uti et ea, guae habet
Herderus, in L Bricven betreffonde de beogfening der Gudgel.,
wit et Hoogd, door v, Hamelsveld, IL pagg. 249-261, et pagg.
315-319,
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,,acecptis contra omnem errorem munitus erat.” Neque
minus secundo , accommodationis patronis obstat ratio,
qua hunc locum adducit Apostolus; diserte jam in
antecessum monens, de Davide eum accipi non posse,
illndque ex ¢jus fatis atque. ipsi verborum indole pro-
bans; contra vero ex eo Jesu esaltationis veritatem,
ejusque Messianam dignitatem demonstrans. Jui fertio
accedit, quod Petrus indubie inter eos fuit, quibus
Sospitator Davidis vaticiniornm = sensum aperuit ,
Luc. XXIV: 44, 45; jam vero, si haec Davidis
verba, sublimem adeo sensum spirantia, et veluti
manu ad Christum cogitandum nos ducentia, ad ea
non pertinent, quae yeypapuéve orw & Yikduory Twepl
Tod Xguorod, quodnam quaeso ejus dictum eo re-
forres ? Profecto tunc non intelligitur, quorum tandem
seriptorum intelligendorum dujrofey Apostolornm yoiiy
divinus Magister. Sed luculentius etiam testimonium
quarto positum est in Sospitatoris dictis Matth. XXTI:
41-46, locisque parallelis, ubi ipse laud. Psalmum
ad se referendum luce clarius significat. Omnino
Messiana Psalmi indoles ibi adeo dilucide a Jesu
vindieatur, ut eam continuo animadvertas; atque mente
sana fere destitutus censeri debeas, si h. L. ipsi So-
spitatori accommodationis negotinm adseribere velis,
et statuere , perniciosam hanc explicandi rationem ab

ipso Christo didicisse Apostolum 1). Quae cum ita

1) Vid. de hoc Matthaei loco et parall, doet. Bergmanni diss.
laud. pagg. 42-59. Hengstenberg, Chnistol. L pag. 140, 14L
Olshausen, ad L. alios; quorum. iuterpretationibus perpensis, ta-
meritatem Meyeri persentisces, de his Sospitatoris dictis sfaluere

haud reformidantis: »Jesus selbst, nach allgemeiner Jidischer An-
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sint, cave ne, laxk ac frigidi aceommodatione i usum
vocatfi , Spiritus saneti in Apostolo operantis testimo-
nium, ipsiusque Christi diserts enuntiata conforqtieas
et misere dilaceres. Nos saltem, his ita niotos nos
declaramus, ut vere Aessianum Psalmum Apostolum
habuisse omni dubio majus ducamus ; cujus insuper
ancforifas mirifice, si opus est, confirmatar Psalmni
argumento et ratione, quac alium ac ipsum Messiam
cogitare prorsus vetant; quocirca ex his ipsis alterum
pro Messiana ejus indole argumentum jure petit Apo-
stolus 1). Ipsa verborum explicatio hoe clarum red-
det, ad quam jam nos accingamus. Eimer ¢ Kifoiog
i Kvpiw pov #. 7. A *j‘}ﬁ% m’nj UNJ Sublimitas
magna jam inde ab. hoc initio apparet. Spiritu s,
afflatus , magnificam Messiani regni gloriam ; quasi
oculis subjectam cernens, oraculum se editurum cgse
significat regius vates. Imcipit carmen a solemni
Prophetarum formuld, qui illi, quae divinitus sibi pa-
tefacta sunt, hominibus tradunt. Verbum BNy of ¢

aliique vertunt: eimer, dizit; videtur autem venustas

»sicht verstcht diese Psalmworte vom Messius; ihr Risforischer Sinn
naber ist,” ceto.; unde effici licet; qualem Petri interpretationsm
habeat ille; vid. ad Aect. 11: 34, 85. Nee minus profecto Wettii
audaciam repudiabis, qua‘de eadem re agit ad introductionis Pealmo
€X praemissae finem; im Comm. ad Ps. pag, 558,

1) Messianam Paalmi indolem hujusque a Davide compositi veri
tatem de dndustrid vindicat Bergmannus, diss. laud, in Psalm, CX,
accuratam ctium Psalmi interpretationis historiom #em antiquam , tun
recentiorem . subjungens, atque maxime diversas de ejus argumento
interpretum sententias exhibens pag. 1-20; quocirca his nos absting-
mus. Post eum Messianam Psalmi indolem vindicarunt Hengsten-
bergius Christ, L. pagg. 140-158; alii.
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poética requirere, ut substantive vertamus: oraculum oS
Oraculum se tradifurum esse indicat poita , idque in-
spiratum sibi a Jehova, etenim  addit: ﬂlﬁ' 0 #piog;
non suum igitur, aut aling cujusdam hominis, sed
ipsius Jelhovae.  Verba ficere hic anthropomorphice
informatur Jehova, qui formuld sanctissimum et offi-
cacissimiim Illius decretum denotabatur 2). Indicatur
igitur hic legitima ratio, qua rex imperium obtineat,
quippe qui ipsa Jehovae ordinatione ad hoc vocatus
sit; est ac si diceret Propheta, non temere sibi sum-
sisse honorem, sed tantum paruisse Deo jubenti IMam,

ad quem verba fecit Jehova. Quis jam hic fuerit
indicat addito: ";"IN(?, 7w Kvpioo wov. Receptam hane

lectionem Hebraicam veram esse, recteque adeo ver-
tisse LXX, tantis argumentis contra Michaclem,

lectionem 'J;TN‘? tuentem 3), defenderunt Muntin-

ghius, Bergmannus, alii %), ut haec res ferme

conclamata censeri posse mihi quidem videatur. Non

1) Vid. Bergman, L L pag, 76. Michaélis, Coll Crit. p- 476,
in nota. Wettius itemn vertit: Spruch,

2) Yidd. Friedrickius, Symielae ad enterpret. Psalm. CX,
pug. 13; et Glasius, Phil. 5. pag. 732,

3) Crit. Coll. pag. 476 seqq., et Annot, ad Matth. XXIT. Hic pri=
mus fuit, qui ifa mutandam esse leclionem suspicatus est; secut
eum sunt Zacharia, Friedrichius, alii.

4) Yid, Muntinghe, Eonige bijs. taalk. aanm. over do Psalmen,
218 seqq. et quae hujus argnmentis addit Ber gmanous Lo L p.78,
46 ct 47. Michaélis sententiom item improbarunt Doederlei:
nius, in Schol, ad Lbros poot. Vo Ty Ammonius, Bibl, Theol, 10,
pag. 70. CM. etiam, si lubet, Swaving, in Opp. Soc, Iax, 1709
pag. 141 et Folmer, ibid, 1804, pag. 143,

8
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sibi igitur, aut alii cuidam, se inferiori, aut sibi
aequali, fecisse verba Jehovam admonet Propheta, sed
Ei, quem hominibus longe superiovem futurum au-
spicaretur, Domino suo. Atque hoe quidem primum
est argumentum pro Messiana Psalmi indole), ex ipsa
verborum ratione, sect. 1, petitum 1), A se ipso di-
serte distinguit vates Illum, qui ad Dei dextram se-
deret. Quid? quod Eum vocat Dominum suum; qua
denominatione Davides, potentissimus actatis suae
rex, nullam alium, Deo excepto, insignire potuit,
quam unum Messiam, qui rex omnium maximus per-
petuo thronum occuparet 2). Dignitatis ergo ratione
habita ita Eum compellat regius vates. Num propter
naturam etiam  divinam Messiarn Dominum suum vo-
caverit, nmum tam clarae de Eo netionés Davidis
menti obversatae fuerint , difficilis ommino quaestio est.
Negare tamen hoc mnon auserim, fum ob mirificum at-

que celgissimnm nomen 3", quod quo sensu acci-
piendum sit apparet ex sect. 5, ubi habetur 'JTN,
T 3

qua denominatione, de solo Jehova usurpata, hic in-
signitur rex ille, de quo scet. 1 sermo fucrat; fum
ob ea, quae huic regi dixisse fertur Jehova: xddov
% 7. &, de quorum vi mox exponemus; Zum etiam

ob Psalm. IT: 7. XLV: 7, 83). Certe non facile

1) Vidd, Bergmannus, L. 1. pag. 34, 36, et seriptt. ibi landati.

2) Vim appellationis xvpiey; Christo tributae, egregie exposuil
doct. E. B. Swalne, in diarie: Dijdragen — witloghunde, door
B. van Willes, I, pag. 371-380.

3) Consul. universe hac de re M untinghius, qui Jaud. Annott.
peg. 219, omni dubio majus hoc hubet; ilemn Bergmannus 1.1,
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intelligitur; quomodo non nisi terrestrem regem Wet-
tiung aliique hic cogitandum' esse statuere possint, nisi
aut Davidem ze ipsum adulariy aut aliom quendam
turpi. provsus adulatione  illam- prosequi voluisse cre-
das.. Etenim praeter sublimem illam denominationem,
ea, quae Domino suo disisse Jehovam celebrat va-
tes, sine omui dubio cjusmodi sunt, ut mero homini
tribui  neutiquam  possint; quod  insequentia  verba
Kictrov &z 0ekioww wov docebunt, quac, valde disputa-
ta, jam nobis sunt explicanda. Constitaunt autem,
uti nobis wvidetur, jure szeundum argumentum: infex-
num pro Messiana DPsalmi indele. Nimiram sumta

est haec phrasis a regum orientalium more, ex quo,

quos prae ceteris honorare vellent, a dextra sua col-

locare solebant; quo actu indicabant, ees imperii ac

honoris: regii participes constitutos esse 1). IHine

pag. 40, coll. pagg. 52, 53; ad quae viri disputata legantur, quae

monet censor in Godg, f]fj'b'. 1521, pagg. 308-401. Huffua gel,

Handh. d. Bibl. Theol, I, pagg. 383-385. lengstenhe rg, op. laud.
~o

L pag. 142 seqq. Porro, quod ad verbum ’1'1}! sect, 5 indeque peti-
T “:

tum arguméntom, egregie dispnfata Bergmanni pagg. 160-163;

Muuntinghius 1. 1. pag. 220, et Kuorle Aunm. pug. 267; Heng-

stenherg L 1. pag. 147, 148. Tendem Rosenmullerum, vim
voeis 'J"[N enervare studentem refotat Wettins, 1 1 pag. 561;
CIE

quamquam hie , historicd sud vid procedens, illad verbum ad ipsnm
Jehovawm. refert; quem , uti et ipsi assentientes, refutatos vide apud
supra laudd. viros.

1) Vid. Muntinghe, L L, p. 203 sqq. Goschied d. Monsclh.
VI. p, 80 et ann, 85, Bergmannus pag. 38,37, 78¢t79. Knap-
pius, de Christo ad Dei dextyam sedente, in Muntinghii Syil
Opusc, II. pag. 219 seqq. Weltius ad h. Psalm. Hengstenher-
gins L L, p, 143 seqq. Tholuckins, ad Hehracos p. 130, alii

g*
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sponte intelligitur celsissima  Messianae potestatis in-
doles. Etenim hic rex jam dicitur collocatus ad
dextram ipsius Jehovae. Fst igitur particeps factus
imperii atque honoris divini, Proximus Jehovae est
potentia et dignitate, wna cum Ipso regnat. Jam,
de quonam mortalium vel terrestri rege hoc Jehorae
eflatum valere posset? Omnino reges terrestres Dei
nomine imperium hae in terra gerehant, sed tangquam
Ejus ministri. Nestri autem formuld diserte indica-
tur  divini imperii consortium ; quod certe ad nullum
terrestrem regem adaptari potest !). Ceterum monere
non opus est, figuratam hic obtinere locutionem ; ast
vero veritatem , sub imagine comprehensam, sine ullo
dubio in summo imperio, quo donatus est Sospitator,
in imperii divini cum Patre consortio positam esse
luce clarius apparet ?). Quod attinet tandem ad quae-
stionem, utrum Christus, ratione habita naturae di-

Stat igitur memorata formulae vis; quidquid tum antiquiores , fum
recentiores nonnulli in medinm atiulerint ad eam infrigendam : quoad
priores, hos enumeratos et refutalos vide a Bergmanno, locis fawdd.,
cujus dicta non minus valent contra Bleekii, ad Hebr.1:3, de hae
formula sententiam.

1) Formulae: ad Dei dowtram sedere, de Christo usurpaiee ; vim
et significationem copiose et accuratissime exposuit Bergman nus,
pag. 80-84, ad quem igitur lectorem ablegamus, Ve hoc arpumento
conferantur etiam Uengstenbergins, 1. I, Tholuek., Kn app.
L), Heringa, Koninkle Waoerd. pag. 124 sqq. Van der Willi-
gen, Wesen d. Christend, 1. pag. R31-236; uli el Godgel. Bijdr.
1831, pag. 386 seqq.

2] Quod ad perversam eorum agendi rationem, qui has aliasque
symbolicas formulas proprie accipiunt; vid. Tholueckius. Fins,
commentario ad Hebracos praemissae pag, 103 seqq., uii el ad Cap-
L: 4; item Heringa 1., L, pag. 122 seqq. et 215 sequq,
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vinae, an potius humanae hoe jussum a Patre acce-
perit, nos' iis plane assentiri profitemur, qui @eoy-
Dpdmg haec verba dicta esse eredant, in quo divina
et humana natura aretissime conjunctae sunt; Patrem-
que informari hoc TIli' jussum dedisse eo temporis
puncto, quo adscenderat Jesus in coelum '), Patri-
bus plerisque placuit sententia, qua statuitur, tantum
Sex v okoxe, Christum laudatum honorem et po-
testatem a Deo accepisse 2), quibns Heng stenbergium
assentientem video #) , unde explicandum erit quod
hicee vir formulam sedere ad dextram Del non acei-
piendam censct de majestate, divinae majestati pror-
stis aequali; quae tamen vis nobis emmino huic for-
mulac inesse videtur, uti ex supra animadversis pa-
tot; atque jure talem majestatem Qeardpome tribui
credimus. Profecto, mon intelligimus, qua probabili
ratione sic inter utramque Christi naturam discer-
nere liceret; mam, etsi clar. Viro concedimus, sum-
mum imperium et honorem Christum a Patre ac-
cepisse , ut abseluti ab Ipso operis praemium, iidem

tamen , ex N. T. doctrina, nunquam obliviscendum

1) Hoe enim mdubie ex Marc. XVI: 10, coll. aliis locis, efficien=
dum esse, ostendit clar, van Hengel; in ejus disp. de Christi
adscensione in coelum , in Opp. Soc. Hag. 1809, p. 69-72.

2) Vid. Athanasius, in sermone de fide, apud Montfauconium,
Coll. V. Patr. IL p. 9, D. E. et p. 14; E.

3) 1. I. pag. 143, ubi: »Auch nach der Messiunischen Erklirung,”
inquit , nhezieht sich der Ausdruck , wie in N. T. durchgingig ,
snicht anf die Gottliche Natur Christi, nach der or dem Vater an
»Wiirde vollkommen gleich ist, sondern anf scine mensehliche Na-
stur, nach der er die Theilnahme an der Gottlichen Weliregiciung

»als Belohunung fiir ‘die Ausfiibrung des Erlsungswerkes ethielt.,”
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esse exigtimamus, eundem IMum ectiam esse widy zoii
Ocoii, per quem Deus vods ei@vay Emwalyos, ot qui
géper T& mavre TH pfpare TH  Suvhuews adrop 1)
ita- ut ad Dei dextram  eollseari potuerit,’ quippe qui,
ut talis’, imperio  gerendo par’ esset. Ilwm  enim
udyoovdnoy ndvroy E0yxe Deusy 80 of vols aiipice
imoinoe , et qui géper méyra.  Hie, wvidy existens zob
Ocoli y idemque Messias, éxcdwey &y Seki wiz peya-
hoovpys Zp Syylotz ?). Glorvia et majestas, quam in
communione Patris habebat Filing ante mundum con-
ditum , tributa palamque designata fuit Ocardpdme
post resurrectionem, Joann. XVII: 5. st adeo in
divina Christi natura causa gquacrenda, qua factum
sit, ut omnium rerum Dominus constitni posset; cu-
jus imperii fundamentum erat Ejus pracexistenfia,
mundique per Ipsum creatio et conservatio. (uum
igitur ipsi s. scriptores utramque naturam arctissime

conjunctam proponant , imperii etiam divini, Christo

1) Hebr, T: 3. CF. Abreschins in Paraplhr. dn epist, ud He-
bracos; Griesbachius in Programm, de mundo a Die Putrve coh-
dita per Filium, ad Iebr. TL: 25 in ejus Opuse, Acud, 11, p, 186-207;
uli et Bleekius, ad L

2) Thaoluek ad Hebr. 1:2: »Bie Idee,

pansdriiekd, ist die cines alisoluten Repraesentanten der Gottheit,

* inqguit, swelche xiypsvfuse

»Taktisch tritt Chriatus in diesen Zustand ein, weun das Beldsungs-
pwerk an der Menschheil subjectiv seinv volle Frucht gebracht ha-
when wird, Act. I1; 3430, Psalm II: 8. ——— Damit aber diese
pEtlosers=Wirde noch mehr hervortrete , knilipft der Verfusser durch
szzy den neuen Gedanken an, dass derseibige , welcher seiner gitt-
ylich-menschlichen Nator nach in der durch ihn 'aul'_anil'n(!\!l‘If, ge-
sftthrten Welt alles besitzen wird, anch schon Urheber von allem
sgewesen it , sciner Gdlllichen Nalur nach.” Yid, et Heringa,
Kon, Waard, p. 148, 189,
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traditi, ratione habita, tofa Ejus persona eaque indi-
vulsa est consideranda; et tanquam Qzardpomg diving
imperit consortium Patrem ipsi detulisse, idque quidem
ob divinam Ejus naturam pori jure ac najestale
Hebr. I:6 1), praceunte s. Scriptura, sumendum est.
Vidimus ita de vi atque ambitu formulae x&dov &
dekiisy pov, ratione habitu gloriosi, quo Deus Chri-
stum ornavit, imperii. Addimus tantum, quoad hu-
jus formulae originem, illam repetendam esse ex solo
Helraco sermone, non vero mere (Graccam eam ha-
bendam esse, uti nonnulli veluerunt; quibus acriter
se opponit Ruhnkenius ), vehementer eos car-
pens , qui, quasi agmine facto, ad N. T. ex profanis
seriptoribus illustrandum , convolarunt; idemgque mo-
nens hac formula eandem majestatem eandemgue po-
tentiam , qua Pater ipse fruitur, Christo adscribi.
Jam ex iis, quae hucusque exposuimus, Psalmi
verbis, Messiana hujus indoles egregie elucescere no-
bis videtur, eorumgue sententiae patere absurditas,
qui hic non nisi terrestrem regem cogitandum velint.
,Nam,” recte monente Calvino, ,utcumque David
,vices Del obierit et quasi Ejus personam sustinue~
,rit regnando, haec tamen longe inferior est pote-
,stas, quam ut ad dextrum usque Dei latus emineat.
,,Quum longe infra Angelos subsidat David, non

,adeo celsam sedem occupat, ut secundus a Deo

1) Vid. Abreschius, ad h. 1. egregie probans, hanc adorafio-
pem Massioe tribui, quippe i3 eliam =23 @eot, eosque refutans, qui
haec verba tewpus ante Christi in ferram adventum speetare con-
tendunt.

2) Ann, laudd. mss. ad Act. I0: 34,
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prenseatar.  Ommes enim coelos transcendere oportet
»ut. veniatur ad Dei dextram. Quare nemo in ca
wvere et proprie sedere dicitur, misi qui ' creaturas
pomnes: honoris. gradu superat.”

Nec ‘minus porro ad nostram senteiitiam Compro-
bandam . faciunt insequentia Psalmi, a Petro allata
verba; quibus imperii , favoris sui socio demandati,
amplitudinem proposuisse fertur Jelhova. Etenim, post
sublime . exordium , quo imperii atque honoris sui
consortem Illum declarat, haee eloguentem inducit
vates Jekovam :

Seet. 3b.

“Ew: &y 96 Tovg €ydoor’s cov Pmomidioy THw 7o-
day sovr

Continuatam hic observamus figuratam loquendi ra-
tionem, de regum orientalium more sumtam. Prouti
enim fingitur Jekova, alto solio insidens, pedibusque
subsellium premens , Messiae, partd jam magné victorifi,
¢ terris in coelum reduei, honoris sui et imperii conce-
dere partem, sedem in eodem illo solio, honorifice ad
dextram suam Iili parans; sie  wates Orientis more ,
ex quo qui altiori solo, sive throno insideant, pedi-
bus subjectum habeant, scabellum, exaltati etiam Mes-
siag, in Dei throno insidentis, pedibus scabellum ejns-
modi subjectum informats et Jehovam indueit tale
Ipsi pollicentem. At quale? Aureumne, vel ebur-
neum? Minime; sed Jostes ipsius scabelli loco Tpsi
forent. Jam vero quum hostes pedibus alicujus supponi

vel suppositi dicuntur, subjectio indicatur cum pleno in
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cos dominio; atqua sumta est hace dictio a vietoribus -
pede  hostium | devictorum colla | prementibus 1); con-
sentientibus plerisque interpretibus, improbante autem
Michaéle 2), qui respiciendum monet ad Arcam Foe-
deris, pedibus Messige subjectam, quamdin a Dei dex-
tra sederet; ita at, semel hac sede ab eo relicta ,
Arcae loco, campos pedibus suhjectos adspiceret , ca-
daveribus  obtectos. Rejecta vero universa ejus de
sessione ad Del dextram super Arcam Foederis in-
terpretatione, hoc quoque sponte cadit.

His vero difficiliora explicatu nos manent. Non
levem nempe molestiam creat illud Zw; &», Hebr. )
ratione habity prioris membri partis. Scilicet quacstio
est, num indicent haec vocabula definitum quoddam
tempus , tersminuwm ad quém, ita ut sessio ad Dei dex-
tram ¢o tantum usgue Messiae concederetur, dum hostes
subacti essent; an vero simpliciter significent, hostes,
Messiae ad dextram Dei sedenti, subjectum iri. Dis-
sentiunt valde hac in re interpretes; quorum senten-
tias diversas refert Bergmannuvs, pag. 85 seqq. Ipse
autem doctissimus hicce vir iis se adjungit, qui ulti-
mam amplectuntur sententiam. Fatetur omnino par-
ticulam N} vertendam esse donee, ot terminum temjpo-
is statuere, ,non vero ejus, quo Christi regnum
peircumseribatur, sed ejus, quo hostes ejus non desi-

1) Notum est exemipluin Saporis Persarum regis, YValeriani im-
peratoris dorso, cum in equum escenderet , abufentis, narrantilius
Anprelio Viet, XXXII: &5; Lactantio, de Morle Persarum , §;
uti et Tamerlanis Bajazethum et Alexandri JIT Pontificis
Fredericum Aénobarbum similiter tractantiom.

2) Crit. Colleg. pag. 401-494,
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ynant Ei resistere et prava contra Eum machinari;”
insuper monens, hane quacstionem non tantum e Gram-
maticis legibus esse dirimendam, dum ves et ratio di-
cendi vetant statuere, particulam ¥ws ponere teyminum
sessioni ad Dei dextram; adeoque uberiorem hujus
rei dijudicationem magnam partem pendere ex inter-
pretatione Pauling enunciati 1 Corinth. XV : 24-28 ;
quem igitur locum copiose explicat, et cujus disquisi-
tionis finis hic est: quod T ot &joes ob ita verten-
dum sint donee, ut ante utramque pm’fi(ztﬂam assumatur
ellipsis participii cujusdam, exspectans, secure imperans,
aut simile quid, auctoritate ITebr. X: 13, ubi legitur:
70 Aouwmdy Exdeyouerog.  Dubitat quidem ipse Vir doct.,
num haec sententia optima atque unice vera dicenda
sit; sed meliorem se non videre candide profitetur.
Neque nos ii sumus, qui tantorum virorum lites nos
componere posse putemus, ac verum demum sensum
proposituros. Attamen, quae nobis de hac quaestione
videantur, hic non apponere non licet. Itaque jam in
antecessum monemus, eam nos amplecti sententiam ,
qua particula "1} omnino indicare censeatur ferminum,
ad quéem duraturum  sit OcaxyBobov regnum; ita ut
fimem hujus regni involvat. Ad hane opinionem tu-
endam nos ducit fwn vis propria particulae =J), tum
N. T. de Christi imperio doctrina. Primum igitur
quoad laud. particulam, diserte hane terminum ad
quem intendere optimi quique Grammatici contendunt,
inter quos Winerus !); cujus quidem particulae vim

1) Tum in Lew, ad vocem "iy_, ubi eum Fritzschio (Comment,

in Matth. pag, 53 seqq.) existimat, errore niti Glassii, Gesenii,
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quum’ probe sentirent secus judicantes, varia ratione
noduny solvere tentarunt; sive in usum vocato donee
continuativo, “sive alio quocumque modo; sive, uti
Bergmannus, assumenda ellipsi participii eujusdam.
Quae omnia“tentamina ostendere nobis videntur, ipsos
illos' particulae’ vim probe persensisse, prouti Berg-
mannus candide profitetur 7). At quonam igitur
jure lhic significari contendat ftempus, quo hostes non
desinunt Messiae resistere, non intelligitur, nisi ex eo,
quod doct. Vir antea monuerat, non tantum cx Gram-
maticorum legibus quaestionem esse dirimendam , quum
res ot ratio dicendr vetant statuere, laud. particulam po-
nere terminum sessioni ad Dei dextram. Stat auntem
particulae vis, atque hanc nulla de causa infringere
licet, misi vaga flat ommis interpretatio. Ex vi igitur
hujus particulae, hoe etiam loco ipsi tribuenda, se-
quitar, hic sermonem esse de eo temporis puncto,
quousque sessto ad Del demtram duratura est.

Et tantum, secundo, abest, ut rel natura ot dicen-
di ratio vetent hanc particulae propriam vim urgere,
etinm @eardpidmov sessionis ad Dei dextram ratione
habita, ut contra, nostro quidem, salvo meliori ju-
dicio, optime illad congruere videatur cum omni de
Wettii opinionem, qua 1:}' et "|?}N""[I? passim , ubi de re fu-
tara agilur, it collocentur, ut non c_:cr.tum temporis terminum, sed
tempus eliam guod excurrit, significent. Quid? guoed Psalmi CX: 1
sensus ipsi videtur hujusmodi esse: »Regnabis donec omnes om-
snino hostes manus dederint; non exunes reginm dignitalem , prius-
squam de hostibus tuis trinmplium egeris;” — fwm in Grammaiik,
pag. 272 seqq., ubi de formula ¥us dv, ete: agit.

1) pag. 86, 87, 93, 95.
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Christi imperio doctrina, in s. libris obvia. 'Beilicet,

pace viri doct. animadvertere liceat, ipsum ‘non rite
distinxisse nobis videri inter vidy roi @¢of, Hujusque
vi divinae naturae potestatem, et inter O:drfgwmoy
hujusque imperinm a Patre ipsi, ut tali, delatum.
Etenim, tanquam wio; 7of @s0f nunquam non regna-
vit, nunquam non regnaturus est. At aliud quid est
BOcay dowmov imperium. Hoce éndtium cepit, atque ideo
Jinem etiam habere potest. Initinm cepit co tempore,
quo in coelum sublatus est divinus Sospitator !). Tan-
quam Oekrdgonos regnum a Patre accepit, rector,
dominus ‘ac servator constitntus est, ad dextram
Dei collocatus.  Hoe sensu Pater per Fum regnat,
imo ipse hactenus Patri subest. Atque hoc OcerBoimoy,
hoe Messiaticum imperinm gerit, hoc Pater ipsi conces-
sit ad tempus; tamdin scilicet, quam opus erit ad
Patris consilia exsequenda; adeoque ad tempus illud,
quo ommes adversarii subjecti erunt, quorum wultimug
est mors, 1 Corinth. XV : 24-34. Quod tempus cum
venerit, regnum Patri tradet, et tanquam Oedr&owmo;
Patri se submissurus est, ut Deus sit ré¢ mdvre
7o , ut regni consummati laus ad Deum, jam sine
Christi Mediatoris interventu regnantem , perveniat,
omnesque per Christum liberati, Deo toto fraantur,
Quod quidem minime pugnare censendum est cum
iis locis, quibus Christo acternum regnum adscribi-
tur. Nam suorum rex aeternus manet, summa sem-
per sanctitate et honore colendus, cuique liberati per

Eum nunquam non obsequium sunt tributuri. ITis

1) Quod ipse Bergmannus recte monet pag. 84,
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igitur, quae cum N. T. de Christi imperio doctrina
nobis conspirare videntur, observatis, intelligitur, quo
senstl - sessio ad. Dei dextram olim Jinem habitura sit;
et egregie patet, rei naturam nihil obstare, quominus
omni sua vi sumatur particula W3, #ws &v. Nam fi-
nem habebit sessio ad Dei dextram, @war®odrov im-
perium, simulac ‘ommes Messiani regni hostes subjecti
erunt; quamquam honoris et imperii divini nunquam
non consors fuit eritque wi; Tol @zof; qua tantum
divinae naturae communione Messine, OcarGiomw,
hones ille et imperium concedi potuit. Haeec hiblica
esse doctrina de Christi persona et imperio Calvino
quoque aliisque multis Theologls summis visa est.
Quorum Calvinus ad 1 Corinth. XV :25: ,,Opor-
»tet,” inquit, ,id fieri” (hostes subigi ab exaltato
Christo) ,quia Pater hac conditione Eum ad dex-
ytram suam collocavit; ne imperio, quod acecepit, ante
decedat, quam illis in potestatem redactis;” et ad
sect. 27 : ,Quomodo haec convenient, Regni cjus
,hon erit finis et Ipse quoque subjicietur? Primo no-
ytandum est, omnem potestatem Christo fuisse tra-
nditam, quatenus manifestatus fuit in carne ; non con-
,,veniret quidem nudo homini tanta majestas, — Deinde
»sie constitutum esse Dominum et summum Regem, ut
»in gubernando mundo sit tanquam Patris vicarius, —
nDeum quidem agnoscimus rectorem , sed in facie homi-
puis Christi. Tane autem restituet Christus quod
maccepit regnum ut perfecte adhasreamus Deo. Neque
shoc modo regnum a se abdicabit, sed ab huma-
yhitate sua ad gloriosam divinitatem quodammodo

ptraducet: quia tunc patebit accessus, quo nune




126

yinfirmitas nostra nos arcet. Sic ergo Christus sub-
pjicietur Patri: quia tunc remoto velo, palam  cer-
ynemus Deum in sua majestate regnantem; neque
namplins media erit Christi humanitas, quae nos ab
pulteriore Dei conspectu eohibeat.” Sie de gravissimo
hoc argumento sentiunt alii etiam magni viri 1). Hae
igitur sententii assumtd ét propria particulae Twg év
servatur vis, ¢t illa cum rei naturd egregie conspi-
rare animadvertitur.  Sic etiam intelligitur, quo sensu
inducatur Jehova loquens: ,fwg &v 8@, donee Fgo
pposuerim.” Nam si omnis haee Jehovae tributa oratio
al O:erdpomor habita fuerit, evanescit difficultas, ex
eo orta, quod Patri haec hostium subactio adscribatur,
Patris eniin nomine cum regnet Messins, ipse Pater
demandati imperii partes sustinere aeque dici potest,
quippe per Fum regnans. Licet adeo sceptrum Missiae

tradiderit, non tamen sceptrum suum derelinguit, sed

1) Ct. Bosveld ad 1 Cor. XV: 24-28, pag. 157-227; Heringa,
Kon. Waard, pag, 100: »De Apostel, inquit, »zegt ons, dat.na de
sonderwerping van alles aan den werheerlijhton diddelanr, Tij 2ijn
shewind weder aan God den Vader zal overgeven en zich #a do be-
wirehking , welke Tij tof dusverre bekleed had, aan Hem onderwerpen 3
coll. p. 192, — Heagstenbery, Christol. L. pag. 149 : #Obgleich”
inquit »zahlrciche und michiige Feinde sich wider dich erheben ,
»so kéunen sie doch nicht hindern, dass ich dich znm Theilnehmer
smeiner MHerrschaft mache, Diis da sie durch die dir von mir ver-
pliehene Machi génzlich vernichtet hast.” — Tholuck ad Hebr. X {13,
yler Grindgedanke von 1 €er. XV : 24.28 ist der: Einst wird die
»Bzriasiz Christi nufhdren, Diess kann jedoch nur dann geschehen ,

2

swenn alle ixdped werden unterworfen seyn.” Conferri etiam meretur
disputatio plar. Ven. M. A, Jentink, de hoc loco, inserta Diario

a doct. van Willes edito L. pag. 200-249.
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quasi. per; Illius manum gubernat, hostes Iilii sui
huic subjiciens 1),

Sedebit igitur Messias ad. Dei dextram,  ad illud
nsque tempus; quo omnes hostes ; morte non excepti,
scabelli pedum instar, Ipsi subjecti erunt. His au-
tem subjectis , Messiuticuin regimen deponet, quippe
quod tunc Patris consilium exsecutus fuoerit;: et hic
non diutius, interveniente Clristo aget, sed Ipse
se Dominum atque Deum praestabit, omnia in omnes
beneficia Ipse conferet, 7d mévza & n&ony erit.

Quid de difficillima proposita quaestione nobis. vi-
deretur, candide professi sumus. - Ab uberiore autem
hujus rei expositione in praesentia abstinemus, yve-
rentes ne jam justo longiores fuerimus. BSed argu-
menti gravitas breviores esse mos non sivit. Patet
autem facillime, quam latum sit imperium, quod Je-
hova huic regi commiserit; ad quod animadvertens
Calvinus, jure exinde novam argumentum haurit ad

probandum, nec Davidem, nec alium quendam ter-

1) Bergmannus ad 1 Corinth, XV: 25, pug. 88, monet % non
referendnm esse ad Dewn , sed ad Christum, quam interpretatio-
nem Psalmi nostri verbis illustrari dicit; quomodo autem non video,
Namque diserte nostro Psalmo verbis ¥os #v td Jehova hostes subigere
inducitar.  Sic et clar. Weringa (Kon. Waard. pag. 187, in notal,
videtur, jure provocanti ad sect. 27 et 28; de qua sectione 27 ipso
videalur Bergmannus pag, 90, ubi de Pafre omnino scrmonem
esse dicit in land. sect. Cetermm conl, Knappius, L 1 pag. 240,
Wettins ad 1 Cor XV; 25, item Christum ad é3 supplendum
censel; atlamen hic, prudentius agens, non provocat ad Psalmi ver-
ba, quippe quae probabiliter Apestolus non respexerit! sed ad con-
textum, Addimus hic, ipsum ad sect. 28 , ubi de regno a Christo
Patri reddendo agit, post allatas varias hac de re sententias monere:
sBesser ist die Beschrinkung aufl das Mittlerambt Christi”
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restrem regem hic innui posse, sed Messiam unice.

4

»Certe,” inquit, ,nego tamdiu regnasse Davidem,
ndonec subacti essent omnes ejus hostes. Multas qui-
ndem insignes victorias obtinuerat; sed multwn abest
»quin omnes suos hostes domuerit. Quosdam ex vi-
»cinis populis sibi feeit tributarios, quosdam profliga-
»vit aut delevit: sed quid hoec ad universitatem?” ).

Sie sublimi Psalmi, quatenus ab Apostolo affertur,
argumento exposito, satis superque elucescere Messia-
nam ejus indolem credimus. Profecto, prima jam ejus,
quam interpretati sumus, sectio, alium regem, quam
DMessiam cogitare diserte vetat; nec minus luculenter
reliqua Psalmi pars Messianam illam indolem conspi-
ciendam praebet, quod inter alios multos doet. Berg-
mannus ostendere conatur, illudque quidem egregia
ratione.  Sic igitur ipsa Psalmi verba auctoritatem
Apostoli mirifice confirmant, illumque nobis exhibent
ejusdem Spiritus luce collustratum , qui in Prophetis
operans wooeuapTvonce Tk eic Xpuoroy mwodjuere web
Ty perd Taira dofeg, 1 Petr. I: 11,  Stat igitur Apo-
stolicae interpretationis veritas, quae vel ipsius So-
spitatoris auctoritate est confirmata, ,qui quum de se
phune Psalmum compesitum fuisse testetur, non ali-
yunde quidem mnobis, quam ex Ejus ore petenda est
meertitudo ; verum ut cesset Ejus auctoritas atque etiam
s Apostoli testimonium, Psalmus ipse clamat se non
»aliam expositionem admittere.” IHaee adeo Calvi-

nus, ceteroquin parcus et prudens in Messiana V. F.

1) Ad Act. 1I: 35.
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Jocorum interpretatione. It vere profecto ita loguitur
summus hicee vir. Nam simulac Messiam celebrari su~
mas, tantum abest, ut coacta exsistat interpretatio,
aut contorta, ut contra ommia facili et aequabili fluxu
decurrant, quemadmodum vidimus. Quodsi autem re-
gem quendam terrestrem hie intelligendum dicis, om-
nia sunt nimis sublimia ae hyperbolarum plena, mul-
toque, quam verba sonant, remissius accipienda; quid?
quod tunc nonnulla ejus sunt generis, mt non nisi
contorte et repugnantibus grammaticis dictionisque
poéticae legibus, probabili sensu exponi queant, ac,
nisi falsa dicere malis, certe turpissimae adulationis
indolem spirent. Hic e coelo in terram deferimur,
illic e terra in coelum scandimus *).

Jure igitur multi principes Psalmorum interpretes
in eo consentiunt, non tantum Messianum vatichiium
Psalmo CX editum esse, sed vaticinium vere praé-
cipuum, quod omnibus fere reliquis lucem pracheat 2).
Jure igitur hoc vaticinium ad suam rem probandam

adducit Apostolus, ef ex hoc praecipue argumentatur,

1) Sic fere Bergmannus,

2) Cil. quae supra, p. 83, nota, attulimus Mi chadélis et Starcki
de hoe Psalmo effata. Juvat hie €hrysostomi memorare sentenliam
da iis,, qui Messiavam Psalmiindolem negant, - Mos ‘esse dicit: sxaddmep
ol webfoyree wal wydly cluQuicy Qlsywiusyor, parhey o3 sabimep of &y auirw
Busifres wa) wposupdagovres &aniove — Herderus, Brigfe L p. 231,
Psalmi sublimalem sic celebrat: »Der zwéite Psalm ,” inquit, »steht
sdiesem genan zur Seite und fihret denselben Inhalt, fast auf eben
»dem Gange; nur milder und ruhiger aus. Jener ist die drohende
»Linleitung zu diesem bluligen Sicges-Iiymnus, ein ferner prichtis
pger Danner sor der Zerschmetterung; dieser schildert die Zerschmet-

wterung selbst”

0
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ut ostendat, nil mirum continere suam assertionem de
Jesu dipdae , quippe quae necessario in Christum
cadere deberet ex editis vaticiniis; quod igitur wati-
cinium cum in Jesu Nuzareni persona eventum ha-
buisset, de Messiatica Ejus dignitate omnibus plane
constare debebat. Efficacissimma omnino ratione gcopum
attingere studebat Apostolus, tum hoe vaticinio pro
exaltati Jesu potestate afferendo; fum omui praece-
denti sua oratione, qua Jesum promissum esse Mes-
sien demonstrare sibi proposuerat; cujus potestatis
rrifiea, quae viderant et audiverant, indicia erant
et documenta. Jam quis non videt, post recte adeo
institutam demonstrationem, suo plane jure exclamasse

Apostolum, quae explicanda restant, sect. 36.
ORATIONIS CONCLUSIO Sect 36.

*Asgali; oty yuwoczére mig oizos *Iopanh, 6re K-
pror zal Xpworoy airoy o Beog émoinne , TOUTOY TOV

Inooiy, Gy uels éozavpwoare

Morus aliique illad odp tantum ad sectt. 34-36
referunt, cui sententiae minime caleulum adjicere pos-
snmus, toti facientes cum Wettio et Meyero, ad
omnem praecedentem orationem particulam ilam re-
forentihus ; eum luce clarius haec sectio totius ora-
tionis conclusionem involvat, et thema haberi potest,
quod probandum fuerat Apostolo, imo jam probatum
orationis fini cum emphasi ab ipso appenitur. Ex
omnibus igitur, quae de Jesu Nazareno monuerat:
in hune eventum habuisse V. T. de Messia vaticinia,

hujusque Messiaticae dignitatis Pentecostalis diei mi-
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rabilia primum post exaltationem documentum habenda
esse 1) jure concludit Apostolus: dogadds x. 7. A
) dogakids 5 certo, seeure, ita ut omue dubium tollatur
omnisque ansa praecidatur. - Certo ligitur certius non
confidat, sed cognoscat, pro re explorata habeat m&s
aizog "Logeerdi - Abest hie particulus, quia oixos ? foganh
naturam nominis proprii assumsit, ex V. T. dicendi
ratione, quocirea etiam apud LXX saepe, omisso ar=
ticulo, occurrit, uti Judith VIIT: 6 2); oixos  Toguid,
dowmus Israélis, i. e. natio Israélitica, considerata na-
tione, tanquam familia Patris Zsraél, t?t%?"l&“ ).
Consulto ita loqui Apostolum patet. Secilicet, qui ge-
nuini Jacobi filii, veri nominis Teraélitoe haberi vel-
lent, promissum exspectantes, his jam sciendum erat
atque confitendum, hunc Jesum Messiain esse, non
alium; seiendum ac confitendum ore Kiproy nei Xpi-
6oy %. T A  Kiforor, Dominwm, Jesum constitatum
esse primum monet Apostolus, quia Judaei Conserva-

torem hunc in finem ungendum esse credebant, ut caput

1) Primum gost exaltationem dvcwmentum dicimus; plane assen-
tientes censori Palmii Leorrodenen Y, in Diario, Godgael. Bijdragen,
1815, pag. 237 seqq., contra celeh. virum, ad hujus sermonem de
Act, 1136, monenti: 1° Jesu resurreetionem el adsrensionem per
se omnino probare Messianmam dignitatem et 2* mimbilin Pentecosta-
lis diei, quoad eorum vim illius dignitatis probandae, prorsus ad-
aequanda esse cuicungue miraculo, quod Jesu nomine post hujus
cxaltationem , perpetraverint Apostoli.

2) Vid, Winer Gramm., pag. 110. Eadem formula invenitur
1 Sam. VII: 2, 3. Nehem. 1V: 16,

3) Ruhln kenius ad haec verba monel : »,«'\lm:] Grascos sikoe po-
snitur pro familio; sed apud orientales pro fote geate; hine sixoe

Wirgaih: gens Feradlitica.”




esset Ecclesiae, atque Ili gubernandi potestas rerum-
que ommnium summa darentur; sub notione facidéws
sen Regis, 7oy Xpwroy concipicbant, unde vel PRI
vel MVW2RN ‘]‘7*3 , Bastheal; 6 Xowrdg promiscue usur-
pabant, vel uti: Daniel habet, IX:25, 3 mM¥H,
Messtas , Princeps, Dua, Tmperator. Talem. Dominum
factum  esse Jesum Nazarenum declarat Aposto-
lus, cundemque illam constitutam esse Christum,
regem xar’ ESoypry unctum; quippe in quem V. T
vaticinia rata facta essent, cujusque Messiaticae di-
gnitatis Joélis vaticinii impletio luculentum hoe die
testimonium  praeberet , quandoquidem illud, non-
nisi Messia  dato, impleri poterat. Fuctum antem
illam  dicit Kipor xal Xpworor a Deo, Zmoiyser d
Bcog; ctenim decrevit Deus facideiay Ozardobmw; in
ligjus possessionem illum publice introduxit; regiam
dignitatem in ipsuin contulit, verbo Messiam eum
constituit.  Sed haec uberius exposuimus ad sectt.
33-35 L) Pronomen «vzér minime redundat, uti Kui-
noelius censet, tollens sic omnem verborum effica-
citatem ; sed mirabilem intendit vim, ratione habita
insequentium: zofizor 7oy “fyooir, emphaticam cpexe-
gesin constituentium : ,, fllum, 6 Geo; Kilpioy zai Xot-
oroy Emolyoe , Hune ingunam Jesum, v Susiy Zoray-

pwoere.”

Bic acerbissima cernitur antithesis. , Illum,
Mum , quem Deus Dominum atque Christum con-

stituit, hunc Jesum wvos cruci affixistis” — Jam,

1) Wettius ad scct. 38: »lrsfyrs bezeichnet die Messianische

Wurde Jesu als eine Gewordene,” Cf. ejus Bild, Dogmatik, § 284
el 286,
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quantoperé repetita haec eriminis scelerati exprobatio
animos et conscientias pungere deberet, nemo non
senfit ; obgervans eo majorem vehementiam nunc ha-
bere aceusationem, quum jam Christum Dominum,
Ecclesiae praesidem, Spiritlisque s. datorem eundem
Jesum sciant; cojus igitur caedes non crudelitatis
tantum scelerisque plena erat, vernm immanis ad-
versus Deum perfidiae, sacrilegii et ingratitudinis,

imo apostasiae testimonium exhibebat.







QUAESTIONES.

I.

Oratio, Aect. IT: 14-36 memorata, a Petro Apo-
gtolo hahita fuit.

IT.
Est illa magni momenti ad Religionis Christianae
veritatemn comprobandam et vindicandam,

II1.

Verba 0 =zera ochoxe dvacricer woy Xporoy

Act. IT: 30 retinenda videntur.
Iv.

Jure pro divina Religionis Christianae origine ar-
gumentum petitur ex temporum, quibus Christus
prodiit , ratione.

V.

Christus @raudpryro; fuit.




Non facimus cum illis, qui in Christo nihil tam
excelsum aut sublime esse statuunt, quin nobis quo-
que, per fidem Ipsi junetis, tribui possit, et in S. C.

diserte tribuatur.

VII.

Universae s. Scripturae institutioni repugnat sen-
tentia, qua imperii, quod Christo tribuitur, natura,
ad unam Ejus doctrinae vim referatur, non vero ad

imperium proprie sic dictum.
VIIL

Perverse Mohler, (Symbol. 5¢ Awufl. p. 7), sta-
toit: ,,Luther, Zwingli und Calvin, sind die

Schopfer der unter den Ihrigen geltenden Ansichten.”
IX,

Concilia Oecumenica, parte priori sace. XV ha-
bita, imminutae jam, a Bonifacii inde aetate,

auctoritatis Pontificine indicia sunt.
X

Nullam ejusmodi formam externam Ecclesiac Chri-
gtianae, his in terris, praescripserunt Jesus vel
Apostoli Ejus, cui illa Ecclesia omnibus locis, omni-
busque temporibus obstricta sit.

X1
Arctissimum intercedit vinculum inter Theologiam

Dogmaticam et Moralem.




XII:

Quamquam vita Christiana minime colenda est fe-
licitatis causa, admiranda tamen  est Dei sapientia,
guod illius vitae colendae incitamenta adjunxerit, ex

felicitatis spe petita.
XIIL

Veram orationis s. Christianae indolem recte adum-
brat ILiffell, Hundb. d. Pract. Theol. 1. § 34), scri-
bens: ,Die Predigt ist eine Rede, welche gleich-
missige Erlenchtung des Verstandes, Erregung des
Gefiihls und Bestimmung des Willens durch das

Christliche zur Aufgabe hat.”
XIV.

Doctrinae Christianae interpretem accommodare se
oportet ad auditorum intelligentiam, eorum vero er-
roribus favere minime ei licet.

XYV.
Summo jure cl. Clarisse, (Eneyel. Theol, § 99
Y 9 ’
p- 587, Ed. 2) contendit, artem Catecheticam &t

utilissimam esse &t dignissimam, in quam magno stu-
dio futurus Theologus incumbat.
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